ZUzana

stanislavov
Hodnoty a ,hodnoty”

Tak ako v ostatnych rokoch, aj v ro-
ku 2011 vyslo pre deti a mladez niekol-
nu tvorili prozaické opusy. O mnohych
prézach vsak plati, ze slovenskej kulta-
re urenej detom a mladezi by sa ni-
jako nebolo uskodilo, keby boli zosta-
li lezat na pisacom stole alebo v poci-
ta¢i autora. Na druhej strane vSak tak
ako kazdy rok vyslo aj viacero préz, kto-
ré sa oplati detom ci dospievajucim po-
ndknut bez zavahania. Poskytuju totiz
mladym citatelom nie prostoduchu, ale
zmysluplni zabavu - tie najlepsie spolu
s ¢imsi, ¢0 mozno nazvat vzruSujucim
podvedomym patranim po zmysle tex-
tu ako znakového systému, spojeného
dokonca s katarziou. Pri takych prézach
sa v nasledujucich Gvahach pristavime
dlhsie, lebo prave ony ponuknu Ccita-
telovi posolstvo v pribehu, ktory je vy-
zZnamovo vrstevnaty. A pretoZe rok 2011

Prozaicka tvorba pre deti
a mladez v roku 2011

priniesol pribehy predovsetkym vo for-
me autorskej rozpravky a spolocenskej
prézy, rozhodujuci podiel rozsahu tejto
reflexie o hodnotach a pseudohodno-
tach pbévodnej tvorby pre deti a mladez
minulého roka sa bude dotykat prave
dvoch spominanych zanrovych oblasti.

AUTORSKA ROZPRAVKA
Intertextualita v sluzbach
rozpravkového posolstva

Vyuzivanie rozli¢énych spésobov me-
dzitextového nadvazovania v pévodne;j
tvorbe pre deti sa v poslednych rokoch
ukazuje v rozpravkovom zéanri ako plod-
ny trend prinasajlci vyznamovo viac-
Urovhové, hodnotovo najkvalitnejsie
pribehy. V roku 2011 je jednou z najvy-
darenejsich rozpravok tohto typu préza
Jana Uli¢ianskeho Analfabeta Negra-
motnd (TRIO Publishing, s.r.o.), vyda-
na v ramci projektu Citajme s porozu-
menim (v tom zmysle opatrena rovno-
mennou priru¢kou Timotey Vrablovej).
J. Uli¢iansky je rozpravkar, ktory si dava
zalezat na tom, aby jeho text vypovedal
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o aktudlnych zivotnych problémoch ¢lo-
veka. V najnovsej rozpravke sa zivotnym
problémom protagonistky Betky Babi-
kovej, pre averziu ku kniham a ¢&itaniu
prezyvanej Beta Analfabeta, stala ab-
sencia otca, na ktorého jej matka a stara
matka upieraju pravo az v takej miere,
Ze nepoznd ani jeho meno a nesmie mu
teda dat ani viano¢ny darcek; na protest
proti tomu utecie na Stedry def z domu
a ndhodou sa ocitne v kniZnici. Tato na-
hoda sa stane sujetovou zapletkou: pro-
tagonistka totiZ zostane v kniznici zavre-
td s knihami, z ktorych (ako necitatel-
ka) nepozna ani tie najznamejsie detské
pribehy. Postupne sa stretava s prota-
gonistami siedmich préz: Janko Hrasko,
Pinocchio, Pippi DIha Pancucha, Anna
zo Zeleného domu, Traja patraci, Har-
ry Potter a Carovny chlapec. Kazdy vy-
brany prototext teda patri k inému zan-
ru (je tu ludova rozpravka, autorska
rozpravka v troch typovych modifika-
ciach, dievéensky roman, detska detek-
tivka, fantastika), pricom Zanrové $pe-
cifikum jednotlivych préz je vynalieza-
vo transponované do sujetového alebo
nara¢ného profilu Uli¢ianskeho pribe-
hu. Rozpravac pripomenie klG¢ové mo-
menty z jednotlivych pribehov a napo-
ji ich na Zivotnu situaciu protagonistky
tak, aby sa postupne vyjavoval a riesil jej
vztah ku knihdam i k otcovi. Konfronta-
ciou postav a epizdd zo znamych sujetov
s Betkinou neznalostou sa teda tvori no-
vy pribeh, ktory protagonistku postva
k rieSeniu jej Zivotného problému a Cita-
tela k zaujmu o citanie; pouzité intertex-
tové operacie totiz zviditelfuju, aké ne-
prijemné je byt nekultdrnym. Rozpravac
si pocina ako rezisér, ktory permanent-
ne komunikuje s virtudlnym citatelom,
¢im sa jednak dynamizuju a ozvlastriu-
ju textové pasaze zalozené na reflexiv-
nosti ¢i deskripcii, jednak sa jemne iro-
nizuje fakt necitatelstva. Zvoleny narac-
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ny postup dovoluje relativizovat to, ¢o
by mohlo vyznievat prili§ jednoznacne
alebo sentimentalne, napriklad zaverec-
ny happy end, ked sa ukaze, Ze policajt,
zasahujuci v kniznici, je protagonistkin
dlho hladany otec (motiv podobny ako
v starSom diele Peter KIucik). Vynalieza-
vU aktualizaciu znamych sujetov (do is-
tej miery zdbavny prvok) vyuzil J. Uli-
¢iansky ako zdklad vypovede o znepo-
kojujucich socialnych javoch, akymi st
neuplnost rodin, generacné nedorozu-
menia, pocit nedostatoc¢nej emocional-
nej opory v dospievani, ale aj alarmuja-
ci pokles Citatelskej kulttry deti. Vytvo-
ril knihu, ktora v netextovom priestore,
»medzi riadkami”, vyzyva Citatela k za-
chovaniu vlastnej kultdrnosti, k tomu,
aby sme sa udili hladat hodnoty tam,
kde su zdanlivo neviditelné ¢i ,neaktu-
alne”.

Hra so sujetovym pddorysom folk-
l6rnej rozpravky a vytvaranie aluziv-
nych a parodujucich intertextovych ko-
notécii su vlastné aj autorskej rozpravke
Milosa Koptaka Vceldr (Bratislava, ASIL
2010). Sujetova linia prozaického debu-
tu tohto Uspesného ilustratora pripo-
mina systémovo parodovanu folklérnu
rozpravku: hrdina sa vyda do sveta, aby
sa zbavil toho, ¢o ho tazi (vcely v bru-
chu). Putuje po radu (nie k Sinku ale-
bo Veternému kréalovi, ale k profesorovi
biolégie), na ceste stretne postavu, kto-
rej slubi pomoc (nie je to napr. prievoz-
nik, ale personifikovana Unava), bytosti,
ktorym pomoéze (trpasli¢i narod - roz-
rieSi ich spor o velkost so6ch, ktoré sta-
vaju; spor pripomina svojou malicher-
nostou Swiftov Liliput), resp. ktorym
nedokaze pomodct (zrasteného dedka
s babkou), pri¢inenim pomocnika (vce-
ly) splni tazka alohu (nie je to boj s dra-
kom, ale pisomny test z biologie), a tak
moZe predniest svoje prosby (nie dedo-
vi VSevedovi, ale roztrzitému profesoro-
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vi). Ziska odpoved na svoju otazku (ako
sa zbavit vciel v bruchu) aj na otazku
Unavy (ako dlho treba kracat proti ¢a-
su, aby nezostarla). Cestou spat preko-
na dalSie prekazky (popletené instruk-
cie chrobéka pripominajice Odyseovo
bladenie) a vyriesi svoj problém (s po-
mocou Unavy vstlipi do Ticha, necha
sa ustipnut véelou, a tak sa roja zbavi).
Do fiktivneho sveta z aktualneho sa pro-
tagonista dostava prostrednictvom sna,
v zavere pribehu sa prebudi a zisti, Ze
svet i on sam su v poriadku. Groteskno
a absurdita sa v tomto pribehu spajaju
s dobrodruznostou a poetickou symbo-
likou, zd6raznujicimi elementarne hod-
noty vzajomnosti a pomoci.

INTERTEXTUALITA AKO
MYSTIFIKACNA HRA

Aj Ciernobiela kniha rozprdvok
(VIRVAR) Lubomira Feldeka ma hrové
intertextualne parametre. Feldek vsak
parédiu a mystifikaciu Citatela vyuziva
predovietkym v majstrovskej hre na roz-
pravku. Je zndme, Ze v 70. rokoch rea-
lizoval texty knihy Na motylich kridlach
na zaklade ilustracii z pozostalosti Lu-
bomira Kellenbergera; tentoraz vytvoril
rozpravky na grafiky z pozostalosti Albi-
na Brunovského. Pri tvorbe rozpravok
sa inSpiruje folklorom, obmiena a aktu-
alizuje zname rozpravkové motivy tak,
Ze zostane len naznak povodiny. Ale aj
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tam, kde prerozprava tri narodné va-
rianty folklérnej rozpravky (franctzsky,
nemecky, slovensky variant Popolusky),
je autorsky originalny (napr. ramcuju-
cou situaciou je volba kralovnej krasy,
do textov su vkladané rozSafné verSo-
vané pasaZze a pod.). Pristup k folklor-
nemu dedicstvu je teda v mnohom po-
dobny ako v jeho Velkej knihe sloven-
skych rozpravok. Rozpravky usporiadal
do tematickych cyklov a osobitni roz-
siahlu ¢ast knihy tvori verSovana Povest
o krasnej ASme. Uvodna rozpravka vy-
svetluje s davkou mystifika¢nej imagi-
nacie genézu knihy, poeticka hra auto-
ra potom smeruje k imaginativne stvar-
nenému posolstvu o relativite svetskych
hodndét, o oddanosti a nesmrtelnej fud-
skej tuzbe po laske a krase.

Medzitextové konotacie maju mno-
hokrat skrytejSiu podobu. K takémuto
typu pribehov patri najnovsia rozpravka
Petra Karpinského Sedem dni v pivni-
ci (il. Zuzana Bockayova, Perfekt), kto-
ra sa da citat aj ako rozpravkové puto-
vanie protagonistu za stratenym Stastim
- putovanie vybudované na baze etické-
ho podorysu hrdinskej rozpravky. Pod-
statu Stastia tvori harmonickd a uplna
rodina prasiskriatka Celestina ako spo-
lo¢enstvo bytosti spojenych vzajomnou
nehou a starostlivostou. Jeho sedem-
dnové putovanie po pivnici, aby nasiel
a oslobodil svojich rodi¢ov unesenych
Svabmi, sa zacina aZ existencialne vyjad-
renym pocitom osamenia a pokracuje
dobrodruznymi zazitkami hrdinu a jeho
druhov Mole a Pavuka az po vybojova-
nie slobody pre rodicov a pre vietkych,
ktori sa stali vdzriami zla zosobnené-
ho Svabmi. Z trividlneho a svojou pod-
statou ,nizkeho” priestoru pivnice au-
tor vytvoril vzrusujuci exoticky priestor,
v ktorom putujuci Celestin zazije mno-
hé dobrodruzné situacie, stretne priate-
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lov i nepriatelov a v ktorom musi mno-
hokrat prekonat sam seba, len aby spl-
nil svoje poslanie. Dobrodruzny pribeh
situovany do prostredia ,nizkeho” au-
tor naplnil vysokymi hodnotami, aky-
mi su laska a obetavost v rodine (vda-
ka nim protagonista znova a znova pre-
konava svoju nehrdinskost), priatelstvo
a nezistna pomoc, pricom nechyba ani
citlivo vyuzity zmysel pre humor. V po-
solstve o sile lasky a oddanosti, preko-
navajucej vietky tazkosti a nebezpecen-
stva, spociva nepateticky humanizmus
pribehu.

Dobrodruzné putovanie charakte-
rizuje aj tretiu zo série rozpravkovych
knih Branislava Jobusa o muflénovi ces-
tujdcom na kamiéne Ako muflén Anci-
Jjas cestoval na Zapad (il. Igor Dereve-
nec, Slovart). Dobrodruzny princip je tu
viak naplneny prostoduchostou: muf-
I6n v teplacikoch ako kamionista so za-
[ubou vo vaznej hudbe cestujici po sve-
te, jeho kamarati daZdovka a havran ¢i
rézne absurdné situacie a blaznivé na-
pady su dost samoucelné (pobavia naj-
ma dospelého recesistu) a nutkava po-
treba mufiéna konat dobro pésobi ste-
reotypne. Uvedené rekvizity stacia iba
na kliséovity pribeh (obcas s motivmi
odtazitymi detskému svetu) s priehlad-
nym uUsilim o atraktivnost. Hoci v porov-
nani so svojimi predchadzajicimi kniha-
mi je evidentné, ako sa B. Jobus naracne
posuva na osi kultlrnej stylizacie textu.

ROZPRAVKA AKO
DOBRODRUZNA CESTA
ZA POZNANIM
(ale aj ako cesta len za zabavou)

Napokon dobrodruzny princip s prv-
kami parodovania (v tomto pripade vy-
nalezcovstva) nechyba ani novej autor-
skej rozpravke Jozefa Kollara Krajina



Bodliacikovo. Pribehy malého Pipiho
a velkého vyndlezcu Leo Narda (Forza
Music). V tejto interaktivne koncipova-
nej proze autor vytvoril imaginarnu riSu
obyvanu animovanymi bodliakmi. Sle-
dujic jednoduchu zéabavnost, vyjadru-
ju aj jeho pribehy celkom elementarne
hodnoty, akymi su rodinna spolupatric-
nost, idea vzdjomnej pomoci, odvaha.
Autor sa v porovnani so svojimi prvy-
mi knihami pre deti naracne sice zlepsil,
ale rozpravkam predsa len chyba vnu-
torny dramatizmus, na zaklade ktoré-
ho Citatel uveri, Ze ide o Zivotne délezi-
té hodnoty (ako je to napr. u Karpinské-
ho). Sujety balansuji na hrane banality
a interaktivita (hravé Glohy za jednot-
livymi pribehmi spojené tematicky) je
v niektorych pripadoch takd formalna,
Ze nema Sancu citatela aktivizovat. Kni-
ha ponuka najma prvoplanovu zabavu.

LYRICKA IMAGINACIA AKO
VYRAZ FILOZOFICKEHO
POSOLSTVA
(alebo aj vyznamového zahmlievania)

Ako rozpravkar, ktory siaha po bas-
nivej imaginacii a nahmatava povab
skryvajuci sa v realite aktudlneho sve-
ta, sa v sucasnej literature pre deti na-
trvalo etabloval Jan Mil¢ak. K takymto
prézam patri aj jeho Trindsta komna-
ta (Modry Peter). Svornikom dvanas-
tich drobnych epizéd je druhacka Ka-
tarinka. Svet, v ktorom sa pohybuje,
je vytvoreny podla zakonitosti detské-
ho synkrétneho vnimania, teda celkom
samozrejme spaja prvky aktualnej rea-
lity s prvkami fantazie, postavy perso-
nalne s animalnymi (pricom sa stretne-
me aj s postavami znamymi z jeho star-
Sich knih - putovanie postav z knihy
do knihy je prefiho prizna¢né). Poetiku
pribehu teda charakterizuje prelinanie

skuto¢ného a neskutoc¢ného, krehkost
a jemna emocionalita spojenad s nena-
padnym humorom. Kazda epizéda ma
svoje epické jadro, ale podstatna nie je
akcia a na tom postaveny pribeh, lez
evokacia pocitu, senzualistické kreova-
nie drobnych radosti a starosti, z akych
sa sklada zivot a svet. Rafinovana jed-
noduchost vetnych vypovedi priraduje
k sebe jednotlivé poetické obrazy, ¢im
vznikd bohaty netextovy sémanticky
priestor citlivosti voci okolitému svetu,
jeho predmetom a bytostiam. Jan Mil-
¢ak aj v tomto pribehu smeruje k zna-
kovo vyjadrenej pointe: k sInku, ku kto-
rému sa dostaneme len cez ,zakazand”,
ale prave preto taka pritazliva trinastu
komnatu. Imaginativny princip pouzil aj
v druhej publikovanej rozpravke Obrov
brat (Modry Peter). Pribeh o chlapco-
vi, ktory nevedomky vyslobodi nenasyt-
ného, drzého a zlomyselného vrabca-
-pokusitela z obrovho ucha, mozno ¢i-
tat ako spravu o tom, aby bol ¢lovek
opatrny a prezieravy pri narabani s ne-
znamou, skrytou silou. Umelecka hod-
nota tejto Milc¢akovej knihy je vSak pod-
statne nizSia, nez sme u autora zvyknu-
ti; zda sa, ze inde fungujice naracné
postupy tu prili§ znejasnuju sujetovu li-
niu. A kedze rozpravka ma svoj pévod-
ny rozhlasovy variant - azda to tak aj
mohlo zostat.

ZlozitejSim symbolickym jazykom tl-
mocia posolstvo dve mladé autorky, Ma-
ruska KozZlejova a Anicka Valkucakova,
v knihe jednoducho nazvanej Rozpradv-
ky (bez datovania). Sedem lyrickych
pribehov s filozoficko-symbolickym vy-
znenim a s evidentnym krestansko-du-
chovnym néabojom je wildovsko-hesse-
ovského ladenia a timodi filozofiu lasky,
zmyslu Zivota a vysSich duchovnych
hodnét.

Mnohé rozpravky publikované v ro-
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ku 2011 sU svojou stavbou i posolstvom
celkom jednoduché. Su produktom au-
torov vsetkych generacii a hodnotovo
byvaju réznorodé, v zavislosti od talen-
tovej Ci tvorivej kondicie autora. Profe-
sionalnu droven takéhoto typu rozpra-
vok reprezentuje Jan Turan knihou Tii
mysky mytrisky (il. Dana Ondreicko-
va, Daxe). Pribeh troch Sibalskych my-
Siek (charaktermi nie nepodobnych det-
skym huncitom) a neskusenej mladej
macicky, ktoru si ,zotrocia”, je nenaroc-
nou hravou parédiou popoluskovského
motivu so zmierlivym rieSenim konflik-
tu. Text vhodne ozvlasthuje a dynami-
zuje kombinacia prozaickych a basnic-
kych sekvencii.

ROZPRAVKA AKO
JEDNOPLANOVA VYPOVED
(konvencia verzus banalita)

Zamer novej rozpravky Libuse Frie-
dovej Babka a koctirik Gira (REGENT)
vypovedat o osamelosti v starobe, ktoru
presvetli zvieratko, sleduje vysoko aktu-
alny problém stcasnej staroby. Zial, ani
sujetovo, ani naracne sa autorka nevyp-
la k pbdsobivému vykonu, aky predstavu-
je jej davnejSia kniha Rozpravky s pod-
kovi¢kami.

Ak v tychto pripadoch (najma v pri-
pade J. Turana) mame docinenia sice
s konvenciou, ale uchopenou ,reme-
selne” zruéne, inak je to v rozpravke
Martina Barc¢ika Baltazdr Bandn (Zi-
lina BasetMédia) - a v pocetnych dal-
Sich nemenovanych pripadoch. Barci-
kov trocha kabaretny pribeh (ako sku-
seny dramatik tohto typu sa nezaprel)
vie byt v jednotlivostiach vtipne nonsen-
sovy, ale ako celok je trividlny: vztah ba-
nana a vcely je absurdny, ale nie je to
absurdita, na aku sa ,chyti” detsky Cita-



tel. Spbésob tematizacie lasky je infantil-
ny a narac¢na realizacia staticka.

DIDAKTICKY ZAMER
V ROZPRAVKE - A DISKUTABILNA
OTAZKA PRIDANE] (ESTETICKE))
HODNOTY

Je zaujimavé, Ze sledovanie didak-
tického zameru v rozpravke nemusi
v rukach talentovaného autora ublizit
jej umeleckej hodnote (d6kaz - vyssie
analyzovana rozpravka J. Uli¢ianskeho).
Pravda, su aj také rozpravkové pribehy,
v ktorych je zamer vytvorit typ zmyslu-
plnej naucnej rozpravky explicitne de-
klarovany a esteticka zlozka sa stava len
jeho ,pridanou hodnotou”. V roku 2011
takyto typ textu predstavuje volné po-
kracovanie rozpravania Petra Stoli¢né-
ho o dopravnych znackach (prva cast
vySla v roku 2010) Rozprdvky o do-
pravnych znackdch (nedatované). Au-
tor otvorene deklaruje pragmaticky za-
mer: lahko, hravo a zaujimavo obozna-
mit deti s dopravnymi znackami, ktoré
sa nezmestili do prvej knihy. O prag-
matizme ako priorite svedci jednak to,
ze kniha ma podtitul Poucné Citanie
pre Skélkarov a Skoldkov, jednak aj to,
ze ministerstvom S$kolstva je odporuca-
na ako ucebna pomoécka pre predsko-
lakov a prvakov. Svet rozpravok zalud-
neny zvieracimi i rozpravkovymi bytos-
tami, detmi a ¢arovnymi predmetmi sa
stal zakladom celkom vtipného, miesta-
mi az napinavého rozpravania o tom,
ako dopadlo ich stretnutie s urcitou
dopravnou znackou. Autor pritom do-
myselne vyuZil a do paralely s ludskym
svetom posunul realne javy a zvyklosti
zo Zivota zvierat, pricom sujet rozprav-
ky demonstruje funkciu konkrétnej do-
pravnej znacky.

O poucenie Citatela iSlo aj Katarine

Habovstiakovej v knihe Krdsna je na-
$a rec. Rozpravky o slovencine (Kar-
melitdnske nakladatelstvo). Zakladom
pribehov su kuriozity slovenského jazy-
ka, prislovia, porekadla, vybrané pravo-
pisné, gramatické ¢i lexikalne javy, na-
recové a slangové varianty slov a pod.,
pricom sa autorka nebrani ani exkurzi-
am do etymolégie slov, do vyvinu jazy-
ka, resp. do histérie Slovanov a Slova-
kov. Sprostredkiva poznatky a usiluje
sa stimulovat i vlastenecky rozmer det-
skej osobnosti. Naracna stereotypnost,
sujetova vykonstruovanost a explicitny
didaktizmus vSak sp6sobuju, Ze estetic-
ky priznak textu citatel vnima ako ma-
lo Gstrojny.

KaZdy rok vychadza mnoZstvo rozpra-
vok, v ktorych je didaktizmus vysledkom
+kazla nechceného”. Za vsetky pripo-
menme rozpravkovy debut Janky Halus-
kovej Kto byva s Barborkou (Vydava-
telstvo Pectus). Konvencne spracovany
oSuchany motiv o spoluziti fudi s bytos-
tami, ktoré su ich miniaturizovanymi ké-
piami, objavenymi diev¢atkom jedného
dna v Skatuli pod stolom, je rozpravac-
sky tazkopadny, rozvla¢ny, so sklonom
k idylickému sentimentu a didaxii. Au-
torke (a jej podobnym) evidentne chy-
ba nielen rozhlad o poetickych kano-
noch sucasnej kvalitnej detskej literata-
ry, ale aj potrebna miera talentu.

Skryté poucenie najdeme v préze
Sudo Klamdr z Klamdroviec a jeho $i-
balstva (Tranoscius). Daniela Hronco-
va-Faklova tu prerozpravala verSova-
ny epos J. W. Goetheho Reineke Fuchs.
Adaptéciu tejto satiry o faloSnosti mes-
tianskeho stavu vnimaju dospeli ako
deprimujici obraz pretvarky a dema-
gobgie vo svete ludi; pre deti je tu naj-
ma zaujimavy, bajkovo pdsobiaci zvie-
raci pribeh, ktorého posobivost vyraz-
ne degradovala jazykova, Stylisticka aj
ortografickd Groven zliterarnenia latky,
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priehladne poznamenana kalkovanim
z nemciny.

ROZPRAVKA AKO KONCEPCNY
CHAOS
(zanrovy a vyrazovy)

Velky pocet rozpravkovych pribehov
vydanych v roku 2011 z rozli¢cnych dé-
vodov nedosahuje ani standardné hod-
noty. Tak je to aj v novej rozpravkovej
knihe Stanislava Bebjaka Rozprdvko-
va kapsicka (Regent). Pribehy su sice
spracované zrucne, ale akoby autor po-
skladal dokopy vsetko, ,¢o dom dal”,
a to bez ohladu hoci aj na Zaner. A tak
pomedzi trivialne animované rozpravky
so zvieracim hrdinom sa zapletie niekol-
ko poviedok zo zZivota deti a knihu uza-
tvéra opat animovana rozpravka. Prob-
Iémom autora Rozpravkovej kapsicky je
neobjavnost napadu, tazkopadnost na-
racie a koncepcny chaos.

Aj Anton Rékay v knihe Kamard-
ti z hory pod Koncistou (Vyd. Mati-
ce slovenskej) publikoval pribehy, kto-
ré bez systému spajaju prvky animova-
nej a biologickej rozpravky. Prispel tak
do skupiny trivialnych rozpravok.

Folklorizované rozpravkové pribehy
s environmentalnym aspektom sustre-
dila do knihy Princezna Magnélia Eri-
ka Matonokova (Vyd. Cuper, bez vro-
¢enia). Viaceré inklinuji k Zanru bjje,
mystifikuja pévod javu. Napodobriova-
nie ludovej rozpravky sa ani tu neza-
obislo bez sentimentality, resp. bez po-
uZzitia motivov cudzich naSmu folkléru
(napr. elfovia). Medzi rozpravkou a po-
vestou sa pohybuje Peter Kubica v kni-
he Javornicke rozpravky (Magma). Cel-
kovu amatérsku Uroven zvyraznuju ver-
Sované vstupy do jednotlivych pribehov.

Pre pribehy Sibyly Mislovicovej zo zi-
vota prvéka Snicky zo zdzracnej podus-
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ticky (Matys) sa stala vyslovnou pohro-
mou volba priameho rozpravaca: vyjad-
rovanie je tazkopadne, statické, nedari
sa ani len vtipnejSie imitovat detskd rec
(na ¢com mnohi autori dnes stavaju Ci-
tatelskd pritazlivost textu). Naduzité su
zdrobneniny, nie zriedkavé su problé-
my s ortografiou, prechody z aktualne-
ho sveta hrdinu do fantastického po-
mocou zazrac¢nej podusky su neobjavné
a bez hlbsieho zmyslu. VerSované pasa-
Ze sa asi stavaju v knihach pre malych
c¢itatelov moédou (najdeme ich aj u Ku-
bicu, Bar¢ika a inde). Tazko si predsta-
vit, Ze by prvaci ¢itali tato knihu dob-
rovolne.

PUBLIKUJUCE CELEBRITY A DETI
- HRA NA ROZPRAVKAROV?

V poslednych rokoch sa na Sloven-
sku rozmohla mania, ktori mozno ozna-
¢it ako ,spisovatelstvo ako p6za”: mno-
Zia sa publikujuce celebrity (Z. Furkova,
Z. Studenkova a i.) a publikujuce deti.
Polozme si vSak otazku: do akej miery je
to skutocne literatira?

Aj piSuce celebrity sa obracaju k roz-
pravke, ako to potvrdzuje Zdena Stu-
denkova rozpravanim o domacich zvie-
ratach Moji milacikovia (CD s hudbou
B. Kostku, texty Martin Sarvas, lkar).
Autenticka skisenost autorky (aka vo-
bec nemusi byt na skodu rozpravke)
skryva zarodky celkom zaujimavych su-
jetov, ktorymi sa konfrontuje svet ludi
a zvierat, miestami k detom posuiva aj
rézne zaujimavé informacie. Rozprava-
nie je vSak deskriptivne, miestami senti-
mentalne. Naduzité zdrobneniny, maz-
navé obraty k virtudlnemu detskému ¢i-
tatelovi, pozérsky demonstrovany vztah
k zvieratdm su kontraproduktivne: po-
sobia neuprimne, pre deti budd zrej-
mym signalom dospelostnej nadrade-



nosti rozpravacky. Bolo potrebné po-
stavit sa k dietatu ako k partnerovi,
zdisciplinovat naraciu, zhutnit a vyraz-
ne skratit texty - a azda z toho mohla
vzniknat celkom vydarena umelecko-na-
uc¢na kniha pre predcitatelov.

Alena Chudikova zapada do kontextu
piSucich celebrit ako manzelka Ladisla-
va Chudika, ktory textom jej knihy Maj-
dalenka v zahrade (Pro) dal na CD no-
si¢i zvukovu podobu. Pribeh o Majda-
lenke, ktora obhospodari zanedbanu
zahradku a sama sa tak dostane z cho-
roby, je zasluhou nudného didaktizu-
juceho podania svedectvom o absencii
akejkolvek miery literarneho talentu au-
torky.

Popri celebritach sa ,rozpublikovali”
aj tinedzeri. Ako starSia tinedZerka za-
cala svoje fantastické romany publiko-
vat aj Marja (Méria) Holecyova, kto-
r4& minulého roku vydala dva posledné
diely série Mariotovi dedici (Prekliatie,
Odhalenie). Diev¢ine ,dvadsiatnicke”,
Studujucej matematiku a uz predsa len
s urcitymi zivotnymi skdsenostami, ne-
moZno upriet zru¢nost pri snovani vcel-
ku originalneho pribehu - navyse situ-
ovaného do paralelného sveta na Slo-
vensku. Verme, Ze mieru svojho talentu
potvrdi aj nie¢im inym, nez len napina-
vou fantasy, aj ked so zaujimavym za-
pracovanim slovanskej mytolégie.

Jednou z najusilovnejsSich publiku-
jucich tinedzerov je Stela Brix. Iba Str-
nastrocna diev¢ina ma na konte uz dob-
rodruznu trilégiu z roku 2010 (Na kop-
ci strasidiel, V hrobke bohov, Stdine
dvoch tvdri, pricom pocet stran od kni-
hy ku knihe uteSene narastd) a v roku
2011 vyslo volné pokracovanie tejto série
Nastrahy panského sidla (Equilibria).
Tato piSuca tinedzerka by napriek ne-
spornému literarnemu talentu eSte mala
predovietkym vela Citat a rozmyslat, ak
chce byt spisovatelkou. Zatial ju moz-

no povazovat len za piSuce dieta, kto-
ré sa inSpirovalo pribehmi typu Troch
patracov a ma tu smolu, Ze nie je ob-
klopené dospelymi, ¢o dokadzu podporit
jej literarny talent inak, ako rovno pub-
likovanim jej literarnych vytvorov. Ony
totiz napriek poctu stran nesd neklam-
né svedectva literarnej nezrelosti, akymi
su: naivnost niektorych zapletiek i rieSe-
ni, infantilita dospelych, slaba individu-
alizacia postav, priehladné blufovanie,
neSikovna motivovanost viacerych sek-
vencii deja, oslabena sujetova funkénost
niektorych postav a pod. Kvantita, Zial,
neprerasta do kvality, dieta, ktoré nema
este ,nazité” na solidnu literarnu vypo-
ved, objektivne nemo6ze ponuknut viac
nez prvoplanovl zdbavu. Je Skoda, zZe
tato komercna doba pozZiera talentova-
né deti aj takymto sposobom.

Deti a tinedzZeri, ktori sa nAm v ostat-
nych rokoch ,rozpisali”, vSak vacésinou
uprednostiuju médny zaner sucasnos-
ti - fantastiku. Plati to aj o prvom diele
zamyslanej trilégie (hic!) Xénie Faktoro-
vej Armandia a tajomné kliice (DAXE).
Ide o eklekticki mixaz nevelmi invenc-
ne vyuzitych podnetov a motivov z Tol-
kiena, Pottera, Lewisa a dalSich fantas-
tik. Naracia je dost deskriptivna. Dievci-
na by zrejme mala predovsetkym vela
¢itat (a nie iba fantasy!), vela rozmys-
[at a chodit po svete s otvorenymi oca-
mi a hlavou. Len takym spésobom sa
(za predpokladu, ze ma talent) vyhne
tomu, aby sa z nej stala komeré¢na au-
torka poklesnutej napr. zenskej literata-
ry (akou je nas knizny trh zaplaveny).

(Dokoncenie v 3. Cisle)
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Radost z udelu
Za Vierou Kraicovou
(1920 - 2012)

V nedelu 29. aprila 2012 nad ra-
nom skonala vo svojom ateliéri
v Bratislave vyrazna osobnost slo-
venského vytvarného umenia 2.
polovice 20. storocia - akademicka
maliarka Viera Kraicova. Je priam
symbolické, Ze jej zivot sa zavfSil
v prostredi, v ktorom dlhé roky zi-
la a pracovala a v ktorom utvorila
rozhodujucu ¢ast svojho umelecké-
ho diela.

Modranska rodacka Studova-
la malbu na vytvarnom oddeleni
Slovenskej vysokej skoly technickej
v Bratislave v rokoch 1940 - 1944
a na Akadémii vytvarnych ume-
ni v Prahe v rokoch 1945 - 1950.
Po kratkom pdsobeni na Vysokej
Skole vytvarnych umeni v Bratisla-
ve (bola asistentkou u profesora
Jana Zelibského) sa osamostatni-

la a venovala sa malbe. Na konci
50. rokov spolu s Olgou Bartosiko-
vou, Jarmilou Cihankovou a Tama-
rou Klimovou zaloZili progresivnu
Skupinu 4.

Jej vytvarny vyvin je dosledne
kontinualny, no jednako viiom moz-
no najma z tematického a z vlast-
ného vytvarného hladiska rozoznat
tri zretelnejsie sa Crtajuce obdobia.
V prvom obdobi stvarfovala pre-
dovsSetkym svoje najblizSie okolie:
tvdre a postavy svojich blizkych,
ako aj inych osobnosti a prostredie
rodnej Modry a jej okolia s typic-
kymi vinohradmi a sadmi a inymi
prirodnymi scenériami. V druhom,
centralnom obdobi do jej vytvarné-
ho citenia a prejavu vyrazne vstu-
puje pocitova sféra ¢loveka, inten-
zivne vnimajuceho svoj vlastny Zi-
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vot, ako aj Zivot svojich bliznych
a potreba umelecke] vypovede
prave o tejto sfére. Tento pocitovy
a citovy svet vytvarni¢ka zobrazu-
je jemnymi a vypracovanymi linia-
mi a neopakovatelnou farebnos-
tou. Tato farebnost sa u nej napo-
kon stava dominantnou natolko, ze
v tretom obdobi tvorby v jej obra-
zoch prevazuje hra farieb, niekedy
s jemnym alebo priam tajomnym
naznakom postavy alebo postav
a predmetov, ktoré ich obklopuju.
Vyrazne to vidiet na jej Carovnych
takzvanych malych formach, kto-
rych Cast je zhrnutd aj v osobitnej
publikacii s ndzvom Skutocnd vel-
kost, s podtitulom Malé formy Vie-
ry Kraicovej (2005).

Vyrazna sucast vytvarného die-
la Viery Kraicovej predstavuje ilu-
stracna cinnost v oblasti literatry
pre deti a mladez, pripadne v ob-
lasti basnickej tvorby. O vyzna-
me, ktory pripisovala tejto orienta-
cii vo svojej tvorbe, sveddi aj to, ze
sa jej venovala celozZivotne: od po-
lovice 50. rokov, ked vysla Kukuci-
nova zbierka poviedok s nazvom
Do Skoly, po prvé desatroCie 21.
storocCia, ked roku 2007 vysla bas-
nicka zbierka Viery ProkeSovej Va-
nilka. Sestdesiate a sedemdesiate
roky 20. storocia st naplnené ilu-
stratorskou tvorbou v celom rade
publikacii; spomenieme z nich ta-
ké profilové basnické alebo pro-
zaické diela, ako je slovensky pre-
klad Babicky od Bozeny Némco-
vej, Sedmikrdska a Chlapcekovo
leto od Marie Razusovej-Martako-
vej, slovensky preklad Zlatovlds-
ky od Karla Jaromira Erbena, /sio
dievéa po vodu od Marie Duri¢ko-

vej, slovensky preklad Ovidiovych
Premien, Cakanka od Ludmily
Podjavorinskej, Bracek a sestricka
od Mérie Janc¢ovej az po Knihu roz-
prdvok od Milana Rudfusa. Pritom
niektoré z uvedenych knih vysli vo
viacerych vydaniach.

Citlivy vyber tematického zame-
rania vytvarného diela Viery Krai-
covej a origindlne a nenapodob-
nitelné tvarové a najma farebné
stvarnenie vybratych tém zabezpe-
¢uje tomuto dielu jedine¢né miesto
v pestrom obraze vytvarného dia-
nia na Slovensku v 2. polovici 20.
storocia. V tomto obraze sa velmi
zretelne vynima jej nenapodobni-
telnd umelecka individualita. Za vy-
sledky svojej umeleckej prace Viera
Kraicova ziskala pocetné ocenenia
a vyznamenania. Déverna znalky-
na jej tvorby Katarina Bajcurova ju
zhodnotila tymito slovami: ,V mo-
dernom slovenskom umeni niet ve-
la tvorcov, ktori s takou spontdn-
nou bezprostrednostou, kazdym
tahom a dotykom Stetca vyjadruji
potesenie a radost z tvorivého tde-
lu ako maliarka Viera Kraicovd.”

A na zaver vyznanie autorky
o zdrojoch jej osobnosti a diela:
~Mala som Stastie, Ze som odma-
licka Zila vo vyrovnanej rodine, kde
mamina citovost, otcova cinoro-
dost, knihy, hudba a blizkost priro-
dy zanechali velky vplyv na to, co-
mu sa hovori vnimanie sveta.”

Jan Kacala
(Citaty su z publikacie

Viera Kraicova, Maliarske dielo,
SNG 1996.)
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Trendy a vizie

Literarnovedna a literarnokriticka re-
flexia poézie pre deti a mladez go-tych
rokov minulého storocia a zaciatku 21.
storocia (Stanislavova, 2010a) oznacu-
je dve linie, ktoré kontinualne nadva-
zuju na predoslé obdobie v detske;j li-
teratdre. Predovietkym je to domi-
nantna jazykovo orientovana poetika
reprezentovana hravou, riekankovo la-
denou lyrikou, formalnou i sémantic-
kou hrou s prirodnymi a spolocensky-
mi motivmi (Hevier, Moravcik, Rojcek,
Droppa). Druht liniu tvori meditativ-
no-reflexivna lyrika, zdérazrfiujuca du-
chovny rozmer ludského bytia, potre-
bu lasky, vzajomnej blizkosti, porozu-
menia, istoty (Rufus). Do tejto situacie
v poézii pre deti a mladez vstupili v po-
slednom obdobi svojimi zbierkami jed-
nak erudovani basnici, jednak nové
tvare v poézii pre deti.

Aka je teda poézia pre deti a mladez
poslednych rokov? Pokracuje v pred-
znacenych trasach, alebo nachadza
nové riesenia na ceste k citatelovi? Po-
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Sucasna slovenska poézia
pre deti a mladez

hlad na aktualny stav v poézii pre deti
a mladez za¢neme retrospektivou to-
ho, ¢o sa objavilo na kniznych pultoch
v roku 2011 (tieto tituly zatial neboli li-
terarnokriticky reflektované). Pozor-
nost nasmerujeme aj na poéziu pub-
likovanud najma v poslednych piatich
rokoch. Na zaklade konkrétnych te-
matickych, kompozi¢nych, verSovych
a jazykovych charakteristik stcasnej
poézie pre deti a mladez sa v zavere
pokusime pomenovat trendy, ktorymi
sa aktualne vyznacuje.

Rok 2011 priniesol niekolko basnic-
kych zbierok pre deti a mladez po-
kracujucich v dvoch predznacenych
liniAch  (hevierovsko-moravcikovskej
a rufusovskej). Daniel Hevier vy-
dal zbierku Viano¢énd posta (vyda-
vatelstvo TRIO Publishing), Danusa
Dragulova-Faktorova vydala zbierky
Na chvoste Sarkana a V rytme psika
bubenika (obe DAXE), Gabriela Dit-
telova Knizku pod vankus (TRIO Pub-
lishing), Ondrej Nagaj Versiky o zvie-
ratkdch (ADTEAM), Hana Naglik le-
porelo fezko a iné prskavky (IRON
LIBRI). Premiérovo sa v roku 2011 pre-
zentoval Janko Jancik knihou Detom



duhy (Tranoscius), debutantka Dari-
na Okaliova-Komléssyova Vitdacim or-
chestrom (DAXE). Debutovala aj he-
recka Zita Furkova vydanim zbierky
Bdsnicky spod perinky (Milky lips).

Po cerstvych stopach hravej (hevie-
rovsko-moravcikovskej) poetiky Ga-
briela Dittelova ponuka v Knizke pod
vankus riekankovy typ poézie urce-
ny predskolakom a prvocitatelom.
Ako naznacuje nazov, basne su lade-
né okolo témy noci, spania, no¢né-
ho snivania. Tyka sa to najma uvod-
nych basni (Pani Noc, Uspdvanka
pre bardnka, Maciatka) a zaverec-
nych basni (Roztopasnd postel, Bds-
ni¢ka na dobrt noc (aj pre roztopas-
nu postel)). Autorka spracuva aj bliz-
ke motivy, napr. detsky strach z tmy,
choroba a lezanie v posteli, hviezdy
na oblohe, podvecerna unava. Z hla-
diska verSovej stavby jej vSak obcas
chyba invencia, prekvapivost, désled-
nost pri vybere slov. D6kazom je vyso-
ka prediktabilita a konvenc¢nost rymo-
vych dvojic (asi - viasy, iba - chybat,
nezbednik - ako nik), nedotiahnuty
rytmus v béasnach, ktoré si to vzhla-
dom na predznaceny Zaner priam vy-
zaduju (Uspdvanka pre bardnka).
Pre tvorbu Gabriely Dittelovej je pri-
znacné, Ze si pri vybere slov do rymo-
vych dvojic vypomaha tzv. expletiva-
mi, vyplnkovymi, parazitnymi vyrazmi
(vari, teda, veru), ktoré maju minimal-
ny vplyv na sémantiku basne (Brusko
travi, tak veru, / mamickinu veceru.
alebo S pinym bruskom ni¢ sa nedd,
/ oddychuju trosku teda.).

Aj v spbsobe ponatia témy byva Dit-
telova obcas konvencéna (napr. v bas-
ni Sova je znova a tradi¢ne podana
tzba sovy zmudriet v Skole). Tento jav
je v jej tvorbe dlhodobejsi, na porov-
nanie sta¢i spomenut Strbavii knizku

(Perfekt, 2008), v ktorej sa konvenc-
ne pripodobnuje zmizik ku kazelniko-
vi alebo si autorka osvojuje ucitelské
hodnotiace ironické slova (zabudnut
si hlavu = zadbudlivec, poskodené listy
v knihe = 3alat). Potesitelné je, Ze opro-
ti predoslej Dittelovej tvorbe je v naj-
novsej zbierke didaktizmus na Ustu-
pe; autorka nechava priestor viac opi-
sovaniu ako hodnoteniu, neskizava
do poucania a pranierovania. Na sko-
du je, Ze nadalej sa tu Citatel stretava
s naruSeniami plynulosti textu, napr.
so schematickym oslovovanim citate-
[a vzdy na miestach, kde sa to hodi
rymu, a tak napriklad slovné spojenie
mili moji ¢asto nachadza uplatnenie
v rymovej dvojici so slovesom v 3. oso-
be singularu (Predstavte si, mili mo-
Ji, / to maca sa v noci boji.). Takéto
vsuvky moZno povazovat za strojenu
sociativnost vyrazu, apel na adresata
bez ozajstného apelu. Celkovo mozno
o Dittelovej tvorbe povedat, Ze sa nija-
ko nevymyka z rdmca priemernej ver-
Sotvorby a Ze inovativne postupy za-
tial neponukla.

BOLI SME TU. (J + A)

Priblizne rovnakého adresata ako
Dittelovd maju aj zbierky dalSej debu-
tantky v poézii pre deti v prvom de-
satro¢i 21. storocia Anity TeSovico-
vej (Bola Mica u holica? (a iné vdazne
otdzky), 2005; Skolskd brdna otvo-
rend, 2008, obe Vydavatelstvo Spol-
ku slovenskych spisovatelov). Hoci
ide o predstavitelku starSej genera-
cie, jej tvorbu treba hodnotit pozitiv-
nejSie ako u Dittelovej. Je invencnejsia
v spractvani témy (napr. slimak v bas-
ni nenosi dom, ale chatku, ludovy mo-
tiv ,varila mysicka kasicku” sa v basni
aktualizuje v inom kontexte, emental
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sa pobije, preto je sama diera), tvo-
rivejSie manipuluje s jazykom béasne
(v ovela vacsej miere pracuje so zvu-
kovou strankou basni, kumuluje po-
dobné hlasky a pod.). Niektoré bas-
ne su vtipne pointované, pricom poin-
ta spociva v detskom videni sveta, vo
veciach, ktoré zaujmua dieta - objavi-
tela. Jazyk jej basni sa priblizuje det-
skej reci (autorka napriklad vo versi
funkéne opakuje sloveso, aby zdo6raz-
nila trvanie deja), je veselsi, radostnej-
Si, Citatel sa najméa kratkymi basfami
pobavi. Aj ked z hladiska rytmu citit
v riekankovo ladenych basfiach obcas
nesulad, predsa je to vyvazené vtipom
a pozitivnym ladenim basni. Zabavnu
hru s tvarmi slov a ich vyznamom re-
prezentuje basen Chichotance - vy-
myslance (zo zbierky Bola Mica u ho-
lica?):

Naslo jedno motovidlo
deravidlé loptovidlo.

Vytrestilo ocalinda:
Loptovidlo fucalinda!

Ked' chcem hrat s nim futbalidu,
musim si najst pumpalidu!

Este blizSie k dietatu predskolské-
ho a na zaciatku mladSieho Skolské-
ho veku sa dostala Jana Simulé&ikova.
V zbierke UZ dociahnem na klucku
(Buvik, 2008) sa prezentuje citlivou,
milou poetikou priblizujdcou Zivot-
nu etapu otvarania tajomnych dvierok
nového poznavania. Dieta je v jej bas-
nach aktérom situacii, v ktorych smie
naplno wvyuZit nadobudnuté schop-
nosti (upokoji placuceho sitrodenca,
pomdze s obliekanim). Simul&ikova
udalosti zo Zivota spraciva slovnikom
dietata, ktoré zaziva radostny pocit zo
zvladania malic¢kych, pre dospelaka
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samozrejmych Gloh (zapinanie gom-
bikov, viazanie $nurok). Svet basni je
metaforicky, s vtipnou a udernou po-
intou. Simul&ikova si dokéZe zvolit ide-
alnu vychodiskovu situaciu, aby vza-
pati nastolila stlad a porozumenie.
Jej basnicky idiolekt dobre reprezen-
tuje basen Sizy:

Vypadla slzi¢ka

z pravého ocicka.
Neuteka po licku,
este si pocka

na druha slzic¢ku
z lavého ocka.

Obe slzy spolu

gulaju sa dolu.

Steklia pla¢ku na nose.
A zrazu sa chichoce.

Uvedena basen je vhodnou ukéaz-
kou cistoty basnického jazyka, ktorej
v sUcfasnej poézii je akosi pomene;j.
Vsimnime si dobry vyber slov a pre-
svedcivost vykreslenia situacie. Z pra-
vého ocka vypadne slzi¢ka. Jedna sl-
zic¢ka vSak eSte nemusi znamenat plac.
Preto si slzicka pocka aj na druht z la-
vého ocka. Dve slzicky st spolu, mo6-
Zu sa rozkotulat po licach. Pla¢ je rea-
litou. Lenze prvé slzicky na tvari Stek-
lia, to vie kazdé dieta. Preto sa plac
meni na smiech. ZI¢é je zabudnuté, hra
moZe pokracovat. Z verSov ni¢ nevytr-
¢a, zZiadna ,slovna vata”, kazdé slovo
je uvazlivo umiestnené.

Simul¢ikova je v basnickej skrat-
ke presvedciva uz dlhodobo. Stadi jej
malo slov, aby vykizlila ten najkraj-
i ludsky pocit. Laskyplne sa jej in-
vencia uplatiuje v basni Pred spanim
(zo zbierky Vesely telefén, Mladé le-
ta, 2004), na ktord nepriamo v zbier-
ke Uz doc¢iahnem na klucku nadvazu-
je basen Mrdz:



VIERA KRAICOVA / M. Rézusovd-Martdkovd: Sedmikrdska

Pred spanim

Tulia sa tulene.
Stale su studené.
Prital' ma, mamicka,
si moje kurenie.

Mraz
Mraz je, zima.
Ocko, skry ma.

ROZPAKY NAD POEZIOU

Rok 2011 priniesol aj dve basnické
zbierky od Danuse Dragulovej-Fak-
torovej. V rytme psika bubenika (DA-
XE) je zbierka piesriovych textov, kto-
ré su zaroven zhudobnené a opatre-

né notovym zapisom. Jednotlivé texty
spaja spolo¢ny adresat (mladsi sko-
lak). Texty su preto tematicky ladené
okolo 8koly a skolskych povinnosti, no
i prézdnin, detskych hier, alebo si au-
torka vypomaha svetom prirody, zvie-
rat a rastlin. VerSovu stavbu z hladis-
ka rytmu i rymu mé autorka zvladnutu
na solidnej Grovni, jej basram (pies-
flam) vSak chyba vyraznejsia myslien-
ka. Zvycajne sa autorka pridfza svo-
jich osvedcenych postupov prezento-
vanych v skorSich basnach pre deti
a rozvija poetiku formalnej hry so slo-
vom. Ukazkou slovnej ekvilibristiky st
basne Raz, dva, tri (v strofach sa po-
stupne objavia slova z nazvu vnuat-
ri inych slov s inym vyznamom, napr.
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vrazit, odvaha, strihanie) alebo Vod-
nik a sto turistov, kde sa zhluk hlasok
sto nachadza Sestkrat v 6smich ver-
Soch (s tou udickou zlatistou). Ako sa
vSak ukazuje, tento pristup ma vyraz-
né limity smerom k odhalovaniu hlb-
Sich vyznamov prezentovanych tém.
Ide iba o hru pre hru samotnd. D6-
kazom moze byt neinvencné vyuzitie
rovnakého zoskupenia hlasok v prvej
strofe basne Co nds uc¢i mat:

Ked je prisna, ma nas rada
starostliva dobra mat.

Uc¢i mna i Mata, Rada

Zit len cCestne, neklamat.

Priamociarost, akou sa autorka pre-
zentuje, jej berie kridla pri obohacova-
ni sveta Citatela obraznostou, fantazi-
rovanim, detskym videnim veci. Bas-
ne vymenuvaju redukovanu detskd
skisenost bez Gcasti dietata, podsu-
vaju mu nazor. Za ucitelsky nevhod-
ny pre tato vekovu kategoériu mozno
preto povazovat vyluhovany svet $ko-
ly, ktory autorka predstavuje v bas-
nach Spolu, Neviem, preto nepoviem
(8kola je miestom, z ktorého treba
po zvoneni upalovat prec, nanajvys sa
mozno tesit na desiatu alebo stretnu-
tie s frajerkou). Zbierka obsahuje
aj trividlne texty s nulovou vypoved-
nou hodnotou (Cvicime s pesnickou)
a silnym didaktizmom (Pieseri pre El-
ka). O druhej zbierke vydanej v roku
2011 (Na chvoste Sarkana, DAXE) bu-
de re¢ neskor (poetika sa v nej zasad-
ne nemenf). Teraz postaci iba zmien-
ka o tom, Ze uz davno nezaznamenala
slovenska poézia knihu pre deti s ta-
kym mizernym dizajnom a typografic-
kou Upravou.

D. Dragulova-Faktorova vo svojej
tvorbe nadalej ozivuje poetiku, akou
sa pred desatro¢iami prezentoval Ste-
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fan Moravcik. Treba vsak konstatovat,
Ze kombinatorické moznosti jazyka su
sice neobmedzené, no nemusia zako-
nite byt prospesné pri vytvarani mys-
lienkovych celkov s vyraznejSim, sé-
manticky zaujimavym obsahom. Hra
je v tejto linii poetiky neproduktiv-
na, stereotypna, silena, je cielom au-
torského snaZenia, nie prostriedkom
na odhalovanie hlbsich vyznamov.

Medzi debutantov v detskej poézii
rok 2011 zaradil Hanu Naglik, vlast-
nym menom Silvestra Lavrika. Lepo-
relo JeZzko a iné prskavky (IRON LIB-
RI) je vytvarne pritazlivé, no textovo
to vyznamny pocin nie je. Naglik sa
tu autorsky predstavuje v novej situa-
cii a treba povedat, Ze neuspesne. Té-
ma je zvycajne nastolena v prvom ver-
Si basne (Jezko stretol kocurika. feZko
dostal kopacky. Jezko trpne v sau-
ne. Jezko ma rad rozpravky. Jezko sa-
dol na bicykel. a iné), ¢o by zvolené-
mu Zanru leporela eSte mohlo vyhovo-
vat. Problematické je to s koherenciou
basnickej vypovede; kratke Stvorver-
Sové a SestverSové Utvary sU rozhara-
né v téme i v lexike, jednotlivé motivy
sa vo versoch spochybnuju a navza-
jom popieraja, st nedotiahnuté (Jez-
ko mda rad rozpravky. /' Len mu nejde
do hlavky, / preco Ziadnu fesandu, /
aspori raz a pre srandu, / nedostane
za Zenu / prosty jeZko z terénu.). Bas-
nam chyba pointa, respektive ju Nag-
lik basni odoprie (Jezko dostal kopac-
ky. / LenZe loptu Ziadnu. / Dostal ich
od druhdcky. / Aj mu pekne sadnd.).
Slovnik basni nie je primerany veku,
akoby leporelo bolo uréené niekomu
odrastenejSiemu (feZko stretol kocuri-
ka. / Na drzovku mu hned'tyka. / Ke-
by dal rec¢ s cicou ddkou, / odpadol
by od rozpakov.). Stcasna slovenska
poézia Hanu Naglik v takomto poda-
ni ozelie.



V linii poetiky jazykovej hry v roku
2011 debutovali aj Zita Furkova a Da-
rina Okaliova-Komléssyova, no ni¢im
neuputali. (Podobne mozno hodnotit
aj debuty Kvety Daskovej, Pauly Sabo-
lovej ¢i Mariana Hatalu z poslednych
rokov. Ukazuje sa, Zze hoci v pripa-
de poslednych troch menovanych ide
o skusenych prozaickych tvorcov pre
deti alebo spisovatelov pre dospelych,
poézia pre deti si vyZzaduje iné autor-
ské pristupy.)

HALO! JE TU NIEKTO?

Zda sa, ze eSte stale si slovenska
poézia v jazykovo-hravej linii musi vy-
stadit znamymi menami. Stefan Mo-
ravéik (Abeceda spat mi nedd, Ma-
tica slovenska, 2010) i Ondrej Nagaj
((fo slniecko videlo, Knizné centrum,
2008; Zarecituj si bdsnicku, Knizné
centrum, 2010; Versiky o zvieratkdch,
ADTEAM, 2011) nadalej predstavu-
ju svoj koncept remeselne zvladnutej
basne pre deti (Moravcik svojskymi
zbrafami, Nagaj riekankovym podlo-
zim), no za objavné verSovanie to uz
pokladat nemozno. Verse Standardne;j
kvality v poslednom obdobi prezento-
vali aj Jan Capka, Milan Kendra, Pavol
Stefanik ¢i Jaroslav Reznik.

VyraznejSie sa v detskej poézii po-
sledného obdobia pripomenuli auto-
ri najstarSej generacie, Jan Navratil
(Malicka basnicka, Buvik, 2007) a Bo-
ris Droppa (Sovie mudroslovie, DA-
XE, 2007). Detsky citatel a posluchac
dostava v zbierkach prilezitost wvni-
mat detaily okolitého sveta cez lyric-
ké a farbisté zobrazovanie zndmych
i novych veci a udalosti. Basne su sé-
manticky homogénne, motivy spria-
dané do rymovaného celku sa vyzna-
cuju preciznou verSovou technikou.

Basne maju zvycajne viacero vyzna-
movych linii, je len na adresatovi, aby
ich postupne odkryval. Hra sa od au-
tora basne preslva na adresata, dieta
sa jej moze zUcastnit. Ukazkovo je to
v basni Jana Navratila:

LETNY DEN

Vedla

¢Inka

zblnka
vinka:
Skocte, deti,
dole z ¢Inka.

Ja sa budem ¢lnkovat
a vy zasa vinkovat.

V ramci poetickej hry s jazykom sa
nonsensu nevzdal FrantiSek Rojcek
a ponukol humorne ladené a rytmic-
ky precizne béasne, ktorym nechyba
kvalitny ndpad a prekvapivé vyustenie.
Zbierka Torta z piesku (NONA, 2009)
dokazuje, Ze ,invencne vstupit mozno
aj do oblasti, ktoré sa zdaju byt z hla-
diska tvorivych moznosti uz bez pre-
kvapeni” (Stanislavova, 2010b, s. 12).
Rojcek pracuje s jazykom na vyso-
kej Grovni; metaforickost je podpore-
na obratnostou vo vybere slov. Vyu-
Ziva osvedcené postupy v detskej po-
ézii: anaforu (basen Vraj), aliteraciu
(Skratka), funkéné opakovanie (Bds-
nickd predndska), paronomaziu i ka-
lambdr, no s pridanou hodnotou: vset-
ko sa to deje s lahkostou svedciacou
o mimoriadnom cite pre vers a lexiku.
Dokaze gradovat navodenu situaciu,
hravo vytazit vtip, ¢im zaujme nie-
len detského citatela, ale aj dospelé-
ho. Funkéne vyuziva napr. sémanticky
kontrast a lexikalne a syntaktické opa-
kovanie ako sucast svojej nonsensovo-
-hravej poetiky:
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FANTOM

Raz je pilot
a raz pekar,
raz je chory
a raz lekar.
Raz je Dusan
a raz Emil,
raz je kriklan
a raz nemy.
Raz je ¢ernoch
a raz biely,
raz poslucha
a raz veli.
Raz je verny
a raz zradca,
raz je Saso

a raz vladca.
Raz je mudrc
a raz hlapy,
raz je Serif

a raz lapi.
Raz je obet
a raz strelec,
ale inak -

je to herec!

Podobnou poetikou sa prezentuje
aj Valentin Seféik. Jeho tretia zbierka
Basta fidli (Vydavatelstvo Q111, 2010)
je zmesou kratSich a dIhsich epickych
Utvarov s vtipnou pointou, kde dosta-
va priestor radostné a hravé pozoro-
vanie sveta oCami dospelého i dietata
(vydarenejsie su kratsSie utvary, dlhsie
trpia verbalizmom). Osobitejsie a vy-
razovo intenzivnejSie sa vSak predsta-
vil v zbierke Kamienky pri ceste (Vy-
davatelstvo Michala Vaska, 2007),
v ktorej predklada lyrické obrazy sym-
biézy Cloveka a prirody (V kaZzdom
z nds je trocha dazda. / Prii z nasich
oci), staby modely na pochopenie
sveta cez kategérie Casu, krasy, lasky,
porozumenia, jednoty. Sef¢ikov talent
VIERA KRAICOVA / M. Janéova: Bralek a sestricka precizne vystavat verS sa prave v tej-
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to zbierke spdja so schopnostou citlivo
vykuazlit naliehavi emoéciu, pricom sa
nevyhyba ani recepcéne narocnejsim
témam. Vzhladom na imaginativnost
verSov z Kamienkov pri ceste je tro-
chu 8koda, Ze v poslednej zbierke da-
lej nerozvijal poetiku jemnej, medita-
tivnej a reflexivnej lyriky, ktora by zna-
menala zavan cCerstvych vankov v (uz
takmer) odviatych témach a ich spra-
covaniach. Napriek tomuto navratu ku
konvencnejsej poetike ostava Valentin
Seféik jednym z najvyraznejSich zja-
vov mladej (a ¢i uz strednej?) genera-
cie basnikov pre deti.

Z dvojdomych autorov svojou sen-
zualistickou poetikou zaujala Jana
Bodnarova. Jej Koniky v cvale (Per-
fekt, 2009) sU hrou slov a obrazov,
pricom textové miniatlry zaujmu oso-
bitym zmyslom pre citlivd deskripciu
a napaditou vytvarnostou. Bodnarova
siaha po volnejSom versi, nekladie d6-
raz na pevnu rytmicka Struktaru, ale
viac sa snazi vytazit z modifikacii klG-
covej témy (konik jarmocny, dreve-
ny, cirkusovy, l1G¢ny, no i konik Stastia,
spanku). Minimalizmus vo vyraze vy-
tvara priestor na tvorivé spolupraco-
vanie vnimavého citatela:

Dreveny konik
Som hojdaci konik.
Chvilu idem sem

a chvilu zas tam.

Sadni si na mna,
divo ta rozhojdam.

Bodnarovej basnicky pocin je hma-
tatelnym dbékazom toho, ako moz-
no inovovat Zaner, a pritom nezlavit
z asociativnosti, hravosti, imaginativ-
nosti potrebnej pre basnickd vypoved.

V poézii pre dospievajucich Ccitate-
lov, ktora je dlhodobo zo strany bas-

nikov bez povsimnutia, zaujala kniha
Kamila Peteraja Co sa Septd dievcéa-
tam (lkar, 2007). Zbierka zaujme kva-
litou textu i dizajnu (vytvarna stran-
ku tvoria Peterajove digitdlne fotogra-
fie z cyklu Alabastrovd Lady). Peteraj
ako skuseny textar predstavuje svoje
skdsenostou overené videnie lasky vo
vietkych jej fazach - od pociato¢ného
ocarenia az po trpké sklamanie, roz-
carovanie a vytriezvenie. Viaceré bas-
ne maju charakter piesfiovych textov
(funkéné opakovanie versa alebo je-
ho Casti, refrény, zvysena ,zvukovost”
versa).

MEDITATIVNO-REFLEXIVNA
LYRIKA (RUFUSOVSKEHO
TYPU)

VaznejSie polohy verSov pre de-
ti a mladez v poslednych rokoch tr-
pia margindlnym zaujmom zo strany
kvalitnejSich basnikov. Poézia pre de-
ti v tejto oblasti takmer nejestvuje, ak
teda neratame pocetné amatérske po-
kusy vtlacat detom duchovné hodnoty
cez trividlnu, nenapadity a didaktizu-
jucu poéziu. Tato poeticka linia nara-
Za na ,dvojaké obmedzenie: evident-
nu utilitdrnost alebo absenciu zvnu-
tornenej duchovnosti bez patetickej
poézy" (Stanislavova, 20104, s. 50).

Od roku 2008, v ktorom publikoval
svoju zbierku (Anjelicku, méj straznic-
ku, Buvik) Milan Ruafus, ostala hladina
vod duchovnej poézie dlhsie nerozce-
rend. AZ v roku 2010 predstavil svoju
knihu Kresbicka drobnd navzdy visi
v rdme (Factum bonum) Teodor Kriz-
ka. Ponuka v nej recepéne naroc¢nejsiu
duchovnu lyriku, v ktorej vyzdvihuje
[udskd pokoru vo vztahu k Bohu a ¢lo-
veku, jeho préci, starostiam i drobnym
poteSeniam tradi¢ného sveta. InSpira-
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ciou na tvorbu basni s touto temati-
kou su malby na skle s folklornym mo-
tivom. Krizka sice predstavuje pokoj-
ny svet a pripomina hodnoty, ktoré
sucasny svet nema v diari, predsa len
sa obcas neubrani patetickosti ¢i kom-
plikovanosti vyrazu.

Druhd spominana tendencia a za-
rovel obmedzenie v duchovnej lyri-
ke, utilitarnost, sprevadza knizny de-
but Janka Jancika Detom duhy (Tra-
noscius, 2011). lde o casopisecky
uverejnovaného autora, ktory sa po-
kusil poetikou priblizit Milanovi Rafu-
sovi, no jeho modlitbicky si schema-
tické a basnicky rozvla¢ne, didaktizu-
juce, malo uderné, s mnozstvom klisé
a problémom s rytmom a rymom, cas-
tou inverziou. V basnach je zvukova
stranka potlacend, no sémantika nie je
ni¢im ozvlastnena.

ESTE SA CHViLU
POHEVIERAJME...

V roku 2011 sa kniznej podoby do-
Ckala zbierka epistol Daniela Heviera
Vianocnd posta (TRIO Publishing).
Z hladiska kompozicie a Zanru ide
o tri listy, ktoré su pisané ako epické
basnické utvary s vylu¢ne striedavym
rymom. Vychodiskovym bodom jed-
notlivych listov je konflikt sGc¢asného
materialistického sveta, zosobneného
v povrchnom vnimani Vianoc ako ¢a-
su hmotnych dobier pre deti, a sveta
duchovného, ktory je reprezentovany
biblickym pribehom narodenia JezZisa
Krista.

V  prvom liste béasnik dostane
na Vianoce pero, a tak sa odhodla na-
pisat detom. Zacina bilancovanim to-
ho, po ¢om vsetkom tGzil ako dieta,
a konci tym, Ze to vSetko su iba veci.
Zaroven vsak rozliSuje veci a darceky:
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Veci su iba predmety
veci su iba veci

No darceky su pre deti
Tdzime po nich vietci

Druhy list je tvoreny dvoma liniami;
prva je biblicka, Hevier v nej basnicky
podava JeZiSovo narodenie. Druhu li-
niu tvoria exkurzy a komentare k pa-
sdzam z biblického pribehu:

Muz Jozef Zenie osliatko
vokol tma cudzia nicia
Maria ¢aka dietatko

a nikde po6rodnica

Pred dvoma tisic rokmi
ked sa to celé stalo

bol nas svet predpotopny
ni¢ také nebyvalo

Daniel Hevier venuje velkd pozor-
nost okamihu, ked' sa rodicia i pastie-
ri dozvedaju (alebo intuitivne vycitia),
Ze nejde o obycajné dieta, ktoré pri-
chadza na svet z véle ¢loveka, ale ze
to Dieta prislo ako dar z BozZej vole
(vSimnime si aj predoslé zamerné roz-
liSovanie medzi vecami a dar¢ekmi
v prvom liste). Preukézatelne o tom
sved¢i zaverecné StvorverSie druhé-
ho listu:

Uprostred vsetkych darcekov
ktorymi izba praska

Boh podelil sa s ¢lovekom

o darcek menom Laska

V tretom liste znechuteny basnik
opusta svet matérie a bezduchej gy-
Covitosti Vianoc, aby vzapati na potul-
kach okolim narazil na chlapca, kto-
ré symbolizuje Bozie Dieta a ktoré mu
pripomina skuto¢nu podstatu ludske;j
existencie. Basnik sa ako dieta sucas-
ného sveta stretava s jedinym Dieta-



tom pre tento svet, ktoré mobze eSte
zvratit osud jednotlivca:

Teraz som bol ja dojaty
prislo mi lGto seba

Chlapc¢ek ma schoval v objati
aby som sa viac nebal

Hevier v poslednej zbierke doplnil
repertoar svojej tvorby o dalsi cenny
prispevok; doposial preferovana ja-
zykovo-hrava poetika bola nahrade-
na poéziou nadalej recepcne pritaZli-
vou, no interpretacne vaznejSou. Ne-
byt Hevierovho kniZzného vydania uz
skor v Slovenskom rozhlase prezento-
vanych basni - epistol, slovenska poé-
zia pre deti by v roku 2011 nezazname-
nala Ziaden vyrazny pocin.

Pri hodnoteni sucasnej poézie ne-
mozno obist eSte jednu novinku: pri-
lohou Vianocnej posty i Knizky pod
vankus, vydanych vo vydavatelstve
TRIO Publishing, st prirucky Cita-
me s porozumenim, ktorych autorkou
je Timotea Vrablova. Ponuka v nich
fundovany navod na zazitkové Citanie
a pocuvanie poézie. Ak by sa nazna-
¢enych postupov a stratégii pridrzia-
vali ucitelia, knihovnici a dalsi, ktori
sprostredkdvaji detom poéziu (na-
priklad aj rodicia), z ¢itania poézie by
sa stal skuto¢ny zazitok a detom by sa
otvoril v celej krase a prirodzenosti ja-
zyk basni. Ostava nam verit, Ze priruc-
ka bude sprevadzat aj dalSie knihy.

(V porovnani s priru¢ckami T. Vrab-
lovej sa zbierka D. Dragulovej-Fak-
torovej Na chvoste Sarkana doplne-
na ulohami pre Ccitatela neda hod-
notit inak ako urazlivé degradovanie
poézie na CirocCisté Skolské poznava-
nie bez hibsieho rozmeru, bez opory
v interpretacii basnického textu. Napr.
pri basni Nes sen (Tisko, zlahka leti
sninka / za tym, kto tu prdve spinka.

VIERA KRAICOVA /
M. Rdzusovi-Martdkovd: Chlapcekovo leto

// Nesie snicek k jeho spdnku, / kreh-
ky ako uspdvanku. // Nes sen, Snin-
ka, zvecera! / Niekto ta uZ vyzerd...)
je obrazok (ani nie ilustracia!) postele
s vankdsom a perinou a pri ilom uloha
pre Citatela: Je viac pdsikov na vanku-
si alebo na papléne?)

€O POTESILO A €O SKLAMALO
V POEZII PRE DETI A MLADEZ
(TRENDY A VIZIE)

Potesitelné je, ze je na Sloven-
sku stale publika¢ne aktivha genera-
cia najstarsich basnikov, ktora podava
standardné vykony (Navratil, Reznik,
TeSovicova) a neguje tak nie celkom
pozitivny vplyv prevazne Casopisecky
uverejiiovanych verSovaniek na lite-
rarny vkus deti. No jednym dychom
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treba vyslovit aj sklamanie nad fak-
tom, ze dobrych mladych basnikov
pre deti akosi stale nepribuda (explé6-
zia prozaikov rozli¢nej kvality kazdym
rokom so sebou prinesie i zavan no-
vosti a aspon obcas aj talent, v poézii
to tak uz roky nie je, eSteZe sa tu zja-
vil Valentin Sef¢ik so svojimi lyrickymi
momentkami).

Prijemnym prekvapenim je posun
principu hravej poézie Daniela Hevie-
ra do reflexivnejSich poldéh a nonsen-
sové vlajkonosi¢stvo v poézii Frantiska
Rojc¢eka. Blizko k dietatu sa jemnou,
citlivou, a pritom hravou poetikou do-
stala Jana Simul¢ikova.

Sklamanim je absencia vyraznej-
Sich zanrovych variacii a modifikacii,
ako i novych tém (najvacsou inova-
torkou sa tu ukazuje Jana Bodnarova).
Sklamanim je tiez vyrazova fadnost
a plocha priamociarost Danuse Dra-
gulovej-Faktorovej, ktord bola pred
desatro¢im povazovana za prislub
do buducna.

A aké su vseobecné ohrozenia
dnesSnej poézie? Kvalita basnickej
tvorby pre deti je zavisla od najdenia
optimalnej témy az po dosledné vy-
stavanie utvaru z tych slov, ktoré ma-
ju potencial rozohravat hru zvukov
(segmenty basne i suprasegmenty:
rytmus, rym), vyznamov (sémanticka
zataZenost slov) a tvarov (basnik ne-
da do basne ktorékolvek slovo, vyber
je dlhodoby proces). Redundancia je
v poézii pritazou. Ako redundantné
treba hodnotit nefunkéné opakovanie
toho istého slova v basni, naduzivanie
odtazitych motivov, ktoré neprispie-
vaju k dominantnej vyznamovej linii
basne, strojent sociativnost vyrazu.
Slovenskej poézii pre deti hrozi cez
niektorych autorov naduZzivanie slov,
verbalizmus, domneld jazykova ek-
vilibristika bez vyraznejSieho obsahu
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vypovede. Protipélom su basne, kto-
ré nechavaju dieta rozmyslat, davaju
mu priestor podielat sa na interpreto-
vani vlastnych emécii, pocitov, skise-
nosti (dobra basen ma byt prostried-
kom nielen recepcie, ale aj interpreta-
cie; pozri aj Kopal, 1995). Ocenit treba
naopak schopnost dobrych autorov
precizne vyjadrit autorsky zamer pro-
strednictvom nenasilnej, imaginativnej
lexiky, vystavat viacero linii textu.

Hra pre hru je v poézii prezit-
kom, poézia, ak ma prehovorit do Zi-
vota dietata, mala by apelovat na ro-
zum a cit sucasne. Poézia (zaloZena
na principe hry i duchovna lyrika) by
sa mala vyhybat utilitarizmu, okam-
Zitému prospechu z recipovania bds-
nického textu, nepripustit poucanie.
Poézia sa nesmie stat nastrojom bez-
duchého rekapitulovania sveta s pra-
nierovanim negativnych stranok, veko-
VO neprimeranym ironizovanim a filo-
zofovanim. Kvalitnd poézia pre deti
(nehovorime ni¢ nové) ma byt poé-
ziou aj pre dospelych.
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Kde bolo, tam bolo,
bol raz jeden pribeh,
ktory si rozpraval

Posolstvo Ndarodnej
sekcie IBBY v Mexiku

cely svet

k Medzindrodnému dnu
detskej knihy 2012

Vlastne to nebol len jeden pribeh. Bo-
lo to mnoho pribehov a tieto pribehy
zadali napinat svet rozpravkami o ne-
posludnych dievcatkach a pritazlivych
vlkoch, sklenych pantofliach a Sialene
zalubenych princoch, o dovtipnych
mackach, cinovych vojacikoch a o las-
kavych obroch a tovarnach na ¢okola-
du. Tieto rozpravky naplnili svet slo-
vami, spravami, predstavami a nezvy-
¢ajnymi, pozoruhodnymi postavami.
Vyzyvali svet k tomu, aby sa smial, aby
sa pobavil a aby spolunazival. Dava-
li mu zmysel. A odvtedy sa tieto roz-
pravky stale a dalej rozmnozuju a tisic
a jeden raz nam opakuju svoje ,Kde
bolo, tam bolo, bol raz jeden pribeh,
ktory si rozpraval cely svet...”

Ked pribehy ¢&itame, rozpravame
alebo ich poclvame, precvicujeme
si predstavivost, takmer ako keby si
predstavivost bolo treba neustale tré-
novat, aby sme si ju udrzali vo forme.
Jedného dna (a urcite o tom nebu-
deme mat ani len potuchy) sa jeden
z tychto pribehov vrati do nasich zi-
votov a ponukne nam vynaliezavé rie-
Senia problémov, na ktoré cestou Zivo-
tom nardZzame.

Ked pribehy ¢itame alebo rozprava-
me nahlas, alebo ich pocivame, nad-

vazujeme pritom aj na starodavny ri-
tual, ktory hra v dejinach civilizacie
vyznamnu rolu: je to vytvaranie spo-
lo¢enstva. Kultary, davne doby a ge-
neracie nachadzaju v tychto pribe-
hoch spolo¢nt re¢ a davaju nam tak
najavo, Ze vsetci sme na tej istej lodi
- Japonci, Nemci i Mexicania; ti, kto-
ri zili v sedemnastom storoci i my, ¢o
Zijeme dnes a citame si svoje pribehy
na internete; stari rodicia, rodicia i de-
ti. Pribehy naplinaju vietky fudské by-
tosti rovnako, pretoZze - i napriek to-
mu, Ze kazdy clovek je celkom iny -
hlboko vo vnutri sme protagonistami
tychto pribehov my vsetci.

Na rozdiel od Zivych organizmov,
ktoré sa rodia, reprodukuju a napo-
kon umieraju, pribehy prekypuja-
ce plodnostou mézu byt nesmrtelné.
Plati to najma na tie pribehy ludovej
tradicie, ktoré sa dokaZu prisp6so-
bit kontextu a pomerom, v ktorych sa
rozpravaju a prepisuju. Su to pribehy,
ktorych spoluautormi sa pri ich repro-
dukovani alebo pocdvani stdvame aj
my sami.

A kde bolo, tam bolo, bola raz aj
jedna krajina plnd mytov, pribehov
a legiend, ktoré sa po celé starocia
odovzdavali z generacie na generaciu,
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z Ust do ust, a timocili svoje predsta-
vy o stvoreni, rozpravali svoje dejiny,
delili sa o svoje kultirne bohatstvo,
podnecovali zvedavost a na tvarach
vyvolavali usmevy. Bola to tiez kraji-
na, v ktorej len velmi malo ludi malo
pristup ku knihdm. Avsak aj tato hist6-
ria sa uZ zacala menit. Dnes sa uzZ aj
v mojej vlasti, v Mexiku, pribehy do-
stavaju i do tych vzdialenejSich katov.
A ako si tieto pribehy nachadzaju dal-

$ich a daldich ¢itatelov, napliaju svo-
je poslanie pri vytvarani spolocenstva,
vytvarani rodiny a pri vytvarani jed-
notlivcov, ktori tak azda raz skér naj-
du svoje Stastie.

Autorom plagdtu je
ilustrator Juan Gedovius
Prel. Peter Gomolcak

hnal Children’s Book Day

Habia una vez
un cuento que contaba
el mundo entero
Once upon a time,
there was a story that
the whole worid told




Iba ludia su cCloveki!

Vedel som, Ze sa so spoluZiakom
Mikulésom Argaldcsom stretnem,
no nepredpokladal som, Ze ho
uvidim vo funkcii sprievodcu

po Spisskej Sobote. Po ndvsteve
Kostola sv. Juraja z 13. storocia

s piatimi gotickymi oltdrmi,

z ktorych hlavny kridlovy oltéar

a oltar sv. Antona vytvoril slavny
Majster Pavol z Levoce, stal
pred portdlom a cakal na nds,
teda na skupinu spisovatelov,
ilustratorov, pracovnikov
Ministerstva kultiry SR

a predstavitelov BIBIANY, ktori
prisli na Dni detskej knihy 2012
do Popradu.

Spoluziak nas povodil po starodavne;j
Spisskej Sobote, volakedy jedného z naj-
bohatsich hornospi$skych miest. A hned
na zaciatku nas zaskocil. Vraj kolko je
na Slovensku Sikmych veZi? Ja viem, ze
ich je desat. A on: ,Ta pod ktorou sto-
jite, je jedenasta.” Naozaj. Sikma veza
v Spisskej Sobote sa da vidiet volnym
okom, ale o kolko sa odklana od vodo-

Dni detskej knihy 2012
v Poprade

rovnej osi, nevedel nikto. Jedného dna
spoluziak Mikulas, hovorili sme mu Mi-
ki, zasSiel za fararom Michalom Lipta-
kom. Zobrali Spagat, olovnicu, meradlo
a v duchu si oprasili znalosti z geomet-
rie do takej hibky, ako sa to u¢i na za-
kladnej Skole. Veza je vysoka 38,36 m
a stavitelia, zrejme potuzeni spiSskou
borovi¢kou, ju do vysky 22,24m stava-
li Sikmo. Potom sa zbadali, urobili prvy
veniec, mald rimsu a odvtedy uz sta-
vali kolmo. Do uvedenej vysky sa veza
od kolmej osi odklonila na juznej pred-
nej hrane o o,55m a na severnej pred-
nej hrane dokonca o 0,69m. Ci je to ve-
l[a, ¢i mélo, nebudeme polemizovat. Len
pripomenieme, Ze S§ikméa veza vo Vrbo-
vom sa od kolmej osi odklana o g9 cen-
timetrov a svetoznama veZza v talianskej
Pizze o 4,6o0m. Po Soku zo Sikmej veze
nam spoluziak predstavil dalSie miestne
zaujimavosti. Viedol nas dolu namestim
a vysvetloval, aké osobnosti v jednotli-
vych domoch byvali. V jednom z nich
napriklad masiar Honsl. MozZno robil
dobré klobasky, mozno aj tdené, ale to
v tomto pripade nie je dblezité. Dolezi-
té je, Ze masiar pri rieke Poprad nada-
bil na gréfa Mérica Beriovského, ktory
utekal pred fiskalmi z Nitrianskej stolice.
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Unaveny a raneny grof ledva vliekol no-
hy za sebou. Latostivy masiar doviedol
gréfa domov a o jeho zoslabnuté telo sa
starala Honslova dcéra, krasavica Zuz-
ka. Bolest tela sa utisila, no gréfovu du-
Su zachvétila ind nebezpec¢na choroba -
laska. A ta sa zahojila az potom, ked sa
Zuzka v ktoromsi polskom meste za bu-
duceho krala Madagaskaru vydala. Spis-
ska Sobota sa spéja aj s dalsimi slavny-
mi menami, ktorych nositelia sa v meste
narodili alebo v iom zili. Bola to rodina
rezbarov Grossovcov ¢i socharska rodi-
na Brokoffovcov (ved od jedného z ro-
diny - Jana - eSte aj dnes stoji na Kar-
lovom moste v Prahe socha svatca Jana
Nepomuckého).

Spoluziak ukazuje na dom, v ktorom
byval architekt Gedeon Majonke, pro-
jektant mnohych tatranskych chat a ho-
telov v ¢ase, ked sa zacinal vo Vysokych
Tatrach rozvijat turisticky ruch. Tradu-
je sa, ze ak pri stavbe nie¢o neklapalo,
stavbari zaloZili velkd vatru. To bol sig-
nal, aby sa architekt ¢o najskér dostavil
na stavbu a chybu ratoval. Lenze spolu-
ziak Miki vravi, to je nepravda, legenda,
pretoze Majonkemu vyhlad na Vysoké
Tatry zaclanali strechy domov na druhej
strane namestia.

Na vedlajSom dome méa pamatnu ta-
bulu lekar, ludomil a zakladatel miestne;j
nemocnice Augustin Szasz. Najskor ne-
chal postavit Zachranny dom so Siesti-
mi 16zkami, kde, ako napisal gréfke Tele-
kiovej, patrénke vystavby novej nemoc-
nice, uskutoc¢nili 1687 lekarskych ukonov,
hospitalizovali 112 pacientov a uskutoc-
nili patnast operacii. Gréfka bola vzacna
Zena so socidlnym citenim, spisovatelka
a publicistka piSuca pod pseudonymom
Szikra, ¢o znamena lIskra. A tymto me-
nom jej manzel gréf Sandor Teleki po-
menoval vilu v Novom Smokovci, kde
manzelia travili vela ¢asu najméa po ro-
ku 1904. Vraj sluzili ako priklad $lachti-
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com davajucim prednost Alpam pred
Vysokymi Tatrami.

Mikula$ Argalacs sa ukazal ako fun-
dovany sprievodca, znalec regionalnej
histérie a autor viacerych publikacii,
napr. Styroch knih nazvanych Prechadz-
ky po starom Poprade, knihy o storo¢-
nej histérii Zbojnickej chaty i o Symbo-
lickom cintorine v Tatrach a dalsich.

Po prechadzke s Mikim sme sa za-
stavili eSte v muzeu, kde sme si mohli
v dokumentoch utvrdit to, ¢o sprievod-
ca rozpraval. Teraz sme v rukach ria-
ditelky muzea Magdalény Bekessove;j.
Prezreli sme si zbierky suvisiace s exis-
tenciou cechov a remesiel v regiéne, ex-
poziciu sakralnych pamiatok zo 17. - 19.
storocia (najhodnotnejsia je olejomalba
- Cast epitafu UkriZovanie z roku 1601)
a portréty viacerych osobnosti, ktoré su
odtialto, no zatial im chybaju pamétné
tabule.

€O NAPIiSAL FRANCISCO
HINOJOSA

Kultdrno-historicky aperitiv sa skon-
¢il a nahlili sme sa do oddelenia umenia
Podtatranskej kniznice, ktora sidli od ro-
ku 1985 v dvoch renesanc¢nych mestian-
skych domoch zo 16. storoc¢ia. Tam sa uz
schadzali hostia, aby sa zGc&astnili slav-
nostného otvorenia Dni detskej knihy.
Pani riaditelka Podtatranskej kniznice
Anna Balejova pripomenula akusi prida-
ny jubilejnd hodnotu tohtoroénych Dni
detskej knihy, ved sa konaju v roku Sest-
desiateho vyrocia vzniku kniZnice. A do-
dala, Ze Tyzden detskej knihy, podujatie
podobné tomuto, sa v Poprade konalo
pred Stvrtstoro¢im. Takze dvojnasob-
né jubileum! Po prihovore zastupcu pri-
matora mesta Poprad Adridna Krom-
ku i riaditela BIBIANY Petra Tvrdona sa
k slovu dostala ziacka Katka Slavkovska
ozdobena purpurovym plastom a koru-
nou na hlave. Koruna prezradzala, Ze je



Uéastnici Dni detskej knihy v Spisskej Sobote

to osoba urodzend, patriaca do kralov-
ského rodu. Je to pravda, lebo Katka je
najnovsou Krélovnou Ccitatelov 2011. Ti-
tul si vyslazila v satazi, kde preukaza-
la najviac znalosti z literatdry, z regio-
nalnej histérie a z inscenovania bajky...
Ak by sa podujatie konalo po 18. apri-
li, uz by kralovnou citatelov nebola Kat-
ka, ale Barbora Frankovd zo Zaklad-
nej skoly na Mnohelovej ul. v Poprade.
Lenze teraz eSte sedela na tréne Katka,
tak zo svojej funkcie precitala posolstvo
k tohtoro¢nému Medzindrodnému dnu
detskej knihy este ona. Posolstvo detom
k dinom knihy tohto roku napisal mexic-
ky spisovatel Francisco Hinojosa. A ve-
ru mudro to napisal! Kdsok z jeho po-
solstva odcitujem: ,Ked' pribehy citame
alebo rozprdvame nahlas, alebo ich po-
c¢uvame, nadvdzujeme pritom aj na sta-
roddvny ritudl, ktory hrd v dejindch ci-
vilizdcie vyznamnu rolu: je to vytvdra-
nie spolocenstva. Kultury, ddvne doby
a generdcie nachddzaju v tychto pri-
behoch spolocnu rec¢ a ddvaju ndm tak
najavo, Ze vsetci sme na tej istej lodi -
Japonci, Nemci i Mexic¢ania, ti, ktori Zi-
li v 17. storoci, i my, co Zijeme dnes a ci-

tame si svoje pribehy na internete, stari
rodic¢ia, rodicia i deti. Pribehy naplriaju
vSetky ludské bytosti rovnako, pretoZe -
i napriek tomu, Ze kazdy clovek je iny
- hlboko vo vnutri sme protagonistami
tychto pribehov my vsetci.”

V posolstve sa hovorilo o pribehoch,
o rozpravkach a o legendach. Popri po-
¢lvani som sa rozhliadol po stenach
v miestnosti na prvom poschodi, kde sa
otvorenie konalo. A nebol som jediny,
kto si steny obzeral. Ved' aj na nich vi-
seli pribehy a rozpravky. Tentoraz v ob-
razkovej podobe. Vdaka BIBIANE sa tu
ocitli ilustracie z viacerych ro¢nikov me-
dzinarodnej sutaze Bienale ilustracif
Bratislava. A neboli tam hocijaki ilustra-
tori, ale len ti, ktori ziskali najvyssie oce-
nenie Grand Prix BIB, a to v rokoch 1967
- 2000.

AKO KED DO VRABCOV
STRELIS

Réano v hotelovej izbe je prijemné, no
pohlad na pocukrované konciare Vyso-
kych Tatier vzbudzuje tudenie, Ze vonku
nebude prilis teplo, hoci sa zacala druha
dekada aprila. Den je pracovny. V po-
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pradskych Skolach i v obciach na okoli
uz c¢akaju deti, aby sa dozvedeli ¢o naj-
viac o tom, ako sa piSu knihy, kde spi-
sovatel hlada namety, ¢i su postavy je-
ho knih vymyslené, alebo ¢i piSe o sebe
a o svojich blizkych... A eSte vela a vela
otazok, ktoré detského citatela zaujima-
ju. Spisovatelia sa po ranajkach rozprch-
nu, ako ked do vrabcov streli. Lenze to
je iba zdanie. Vsetko je vyborne zorga-
nizované. O to sa postarali pracovnicky
Podtatranskej kniznice. Niektori spisova-
telia nasadli do osobnych automobilov,
inych vezie mikrobus, dalSich autobus.
Roman Brat ma namierené do S3koly
na Tajovského ulici, Ondrej Nagaj a Va-
lentin Seféik idu do $koly na Koperniko-
vej ulici. Julo Balco ide za hranice mesta
do Hoérky, ilustratorka Daniela Zacharo-
va s Janom Miléakom maju namierené
do Spisského Bystrého, Marta Hlusi-
kova a ilustrator Juraj Martiska zavita-
ju do Mestskej kniznice vo Svite, Lubi-
ca Kepstova fujazdi do Spisskej Teplice,
Jana Simuléikova, Toiia Revajova a Eva
HorniSova zostavaju v Poprade a budu
besedovat v skolach na ulici Frana Krala
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a na Dostojevského ulici. O ¢osi neskor-
Sie vyrazi do Gymnazia na Kukucinovej
ul. Drahoslav Machala. Do Materske;j
Skoly Zaborského ide Gabriela Dittelo-
va. Draho$ Machala sa vratil okolo obe-
da do kniZnice, aby sa vybral s autorom
reportaze na besedu so stredoskolak-
mi na Strednej zdravotnickej Skole. Ked
obaja nasadli do auta, eSte netusili, ze
na besede nebudu iba besedovat, ale aj
recitovat a spievat. Veru, aj také netuse-
né epiz6dy mézu vzniknut! Spolubesed-
nik Draho$ Machala pripomenul, Zze som
napisal knihu o Bratislavskej lyre, i to,
Ze na nej vyhral Karel Gott so sloven-
skou pesnic¢kou. Duo, ktoré nikdy spo-
lu neskudsalo, spustilo: Madm rozpravko-
vy dom, tam vysoko, kdesi pod nebom...
No, na cenu Bratislavskej lyry to nebo-
lo, ba ani v sttazi Cesko a Slovensko ma
talent by spev neobstal, ale medzi Stu-
dentmi to usmev vyvolalo. Samozrejme,
sedemnastroéné buduce zdravotné ses-
try a zdravotnici pesni¢ku nepoznali, no
aspon sa dozvedeli, ¢o sa volakedy spie-
valo.

Podobné rozpisy besied sa konali aj



v dalsi den, mend besedujucich sa ne-
menili, Skolky, Skoly, zZiaci, itatelia ano.
Nie som matematik, preto ma nikto ne-
musi brat za slovo, ale v duchu som si
vyratal, ze besied so spisovatelmi a ilu-
stratormi sa zucastnilo okolo sedemsto
zvedavcov.

SMRT KNIHAM, SLAVA
KOMIKSU

Dopoludnia, kym sa spisovatelska
obec rozbehla na besedy, mali svoj
program aj ucitelia a pracovnici kniznic.
Na seminari vystupil Radoslav Rusnak,
ktory si v§imal problematiku Grovne po-
rozumenia textu. A mudro povedal, Ze
sa to da cez identifikdciu, dedukciu, in-
terpretaciu a integraciu az po analyzu
a hodnotenie. Peter Karpinsky sa zahry-
zol do komiksu. Hovoril o jeho podsta-
te, nacrel aj do histérie, spomenul pred-
stavitelov komiksu vo svete a nezabudol
ani na maly tandem slovenskych komik-
sovych tvorcov. Po besede som mu pri-
pomenul, Zze mohol spomenudt aj Pala
Moravcika, grafika z ¢asopisu Kamarat,
ktory v 70. rokoch vytvoril pre chlapcov
a diev€atd komiksové postavy Kamky
a Kamka. Priznam sa, Ze to bola zistna
pripomienka, pretoze pre Palov komiks
z roku 1971 som pisal scenar ja. Tak is-
to som ho pisal aj ku komiksu Tajomny
Dr. W. z roku 1980. Peter Karpinsky slu-
bil, Ze si svoje poznamky o Pala doplni,
pretoZze jeho tvorbu poznal a pacila sa
mu. Nazdava sa, Ze obrazkové rozprava-
nie pribehu dava priestor aj na fantaziu.
Mozno to urobit v medziobrazkovom
priestore, ktory je sucastou komiksu.
Potom vystupil Tibor Hujdi¢ s prispev-
kom Smrt knihdm! No neslo o verejnu
popravu knih, ale o inSpiracie pre uci-
telov a knihovnikov, aby, napriek provo-
kujucemu nazvu prednasky zivot knihy
eSte ozivili. Na zaver seminara vystupi-
la Marta Skalkova z PreSova a zamysla-

la sa nad citanim mladeze s prihliadnu-
tim na vyskum v PreSovskom kraji. Vtedy
som si spomenul na vlanajSie Dni det-
skej knihy v PreSove, kde sme stali so
stovkami deti na namesti a spolu sme ¢i-
tali. Kym sme citali, padali na nas kvap-
ky dazda, no napriek nezistnej pomoci
dazda sme predvlanajsi rekord v spolo¢-
nom ¢itani neprekonali. Na mysel mi pri-
Sla otazka: Pozname sice abecedu, vie-
me pismena spajat do slov, do viet, ale
sme schopni precitanému porozumiet?
To je predsa zaklad citatelskej gramot-
nosti. Ta hovori, Ze nestaci vediet iba
¢itat, je potrebné textu aj porozumiet,
pochopit ho a napokon aj vyuzit v pra-
xi, vediet s nim pracovat. A tu mi pri-
chodi na um zacitovat vetu, ktord som
si kdesi precital: ,Nie je déleZité, kol-
ko knih si precital, ale ¢o z nich v Zivo-
te vyuZijes.” No moja mienka je, Ze &im
viac knih precitas, tym viac moznosti sa
ti nika na vyuzitie. Netreba sa nechat
uci¢ikat proklamovanymi stovkami dita-
jucich deti, pretoze v jednom vyskume
som sa docital, Ze takmer 50% opyta-
nych (presne 48,6%) sa vyjadrilo, ze ich
¢itanie nebavi. Uplne negativny vztah
k citaniu ma 36,5% respondentov. Tito
~nestastnici” uprednostiuju pasivnu for-
mu zabavy, prijimaji informécie z tele-
vizie alebo z internetu a nie z knih, ale
z Casopisov. Vo volnom case ¢ita 22,7%
chlapcov ¢i dievcat, zvySné percenta tra-
via volny ¢as s kamaratmi. Treba dodat,
Ze aktivnejSimi citatelkami su dievca-
tad. Absencia citania knih ma vazny na-
sledok. Je nim nizka schopnost vyjadro-
vat sa. Slovna zasoba nie je iba zvolanie
Lvau” ¢i slovicko super, okey, in, bezva,
dovi ¢i ¢ao a podobne. Slovna zasoba
nie je iba esemeskovanie... Preto je dble-
Zité nielen ¢itat, ale aj text reprodukovat,
vediet vyjadrit hlavnd myslienku, zaujat
posluchacdov, atd. Citatelia na besedach
v Poprade a na okoli boli pripraveni, ve-
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deli sa opytat... No niektoré deti svoje
otazky citali z papiera, iné zasa si napi-
sané otazky vytahovali z kosika a citali
ich... Ukazalo sa, Ze povedat hoci aj jed-
nu suvisla vetu robi viacerym problém.
MoZno svoje zohrava i tréma, ta sa vSak
da prekonat ludskym ¢&i empatickym pri-
stupom k besedujucim. Draho$ Machala
tvrdil: ,Treba detom ukdzat, Ze spisova-
tel je clovek z mdisa a kosti, Ze ma rov-
naké radosti a starosti ako citatel.” |e
umenim spisovatela, aby pri besede ¢o
najskér prelomil bariéru, ktord je me-
dzi nim a besedujucimi Citatelmi. Viete,
ako to povedal maly syn (mozno v tro-
cha inej suvislosti) Radoslava Rusnaka?
Nuz: ,Iba ludia st clovekil”

STRECHA PRE OSTATNE
KNIZNICE

Ako je to v Podtatranskej knizni-
ci, neviem, podobny prieskum C(itatel-
skej gramotnosti sa mi nedostal do rak.
No aj tak si poslazim niektorymi Gdaj-
mi o kniznici. TA p6sobi ako koordinac-
né a metodické pracovisko pre mestské
a miestne kniznice v Poprade, Kezmar-
ku a v Levodi. Pocet registrovanych ¢i-
tatelov ma viac ako desattisic, z toho je
takmer polovica deti a Studentov, ¢o cini
takmer 20% z poctu obyvatelov. Ti roc¢-
ne uskutocnia 400 ooo vypoziciek. Kniz-
nica nielen knihy vypoziciava, ale pripra-
vuje cely rad kultarnych akcii. Na bese-
dy si pozyva spisovatelov, ktori ,letia.”
Sved¢i o tom aj beseda s Jozefom Ba-
nasom, autorom romanu Kéd g ¢i Se-
zéna potkanov. Musela to byt dobra be-
seda, lebo Jozef Bandas si vzdy prinesie
so sebou gitaru a k rozpravaniu pripo-
ji aj pesnicku so sprievodom gitary. Ako
sam vravieva, stacia mu na pesnicku tri
akordy, ktoré sa naucil v mladosti. Bese-
dovat bol aj Rasto Pisko, ktory imitacie
politikov vymenil za napisanie dvoch ro-
manov. Zaujemcovia o histériu sa tesili
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z rozpravania Pala Dvoréka. Vraj na kaz-
du otazku odpovedal pribehom. Dokon-
ca iba niekolko dni pred Dnami detskej
knihy bola Podtatranska kniznica hosti-
telom ,spisovatelky spod Tatier,” Viery
Svenkovej. Spisovatelka bola dojata, ved
pre nu v kniznici pripravili vydanie per-
sonalnej bibliografie a to kazdého dojme
a potesi. KniZznica ma aj vlastnu edi¢nu
¢innost vo forme broZovanych publikacif
Tatranské listy. V nich uverejiuju texty
o vzacnych osobnostiach, ktoré navsti-
vili alebo zili v Tatrach (Gustav Kazimir
Zechenter-Laskomersky, ktory roku 1872
prisiel do Vysokych Tatier, aby na vlast-
né odi uvidel, akda skazu urobi predpove-
dana zrazka Bielovej kométy so Zemou,
prazsky nemecky spisovatel Franz Kaf-
ka lieciaci sa v Tatranskych Matliaroch,
na Strbskom Plese Zijica poetka Ma-
Sa Halamova, basnik Janko Silan, Vladi-
mir Roy, Karel Capek ¢i maliar a zakla-
datel Symbolického cintorina pod Ostr-
vou Otakar Stafl, jeho manzelka Vlasta
alebo Jifi Wolker).

OLYMPIADA VEDOMOSTI
A SIKOVNOSTI

Vratme sa vSak k Dnhom detskej kni-
hy. Pre mladych Citatelov sa nekonali
iba besedy, ale po prvykrat aj Citatelska
olympiada. Knihomoli i neknihomoli bo-
jovali v turnaji vyrecnych rozpravkarov,
v turnaji v ¢itani zameranom na rychlost
a pozornost. Malo sa rozhodnit o maj-
strovi Citatelskych hadaniek a patracovi
falSovanych pribehov... Porota pozorne
pocuvala a potom rozhodovala. To po-
roty zvycajne robia. Spisovatelka Tona
Revajova o podujati povedala: ,Wsoko
hodnotim “novu tradiciu’, ktord pripra-
vila prezidentka slovenskej sekcie IBBY
Timotea Vrdblovd. Na dve hodiny pri-
putala do sdly Mestského dradu nielen
dvandst sutaZiacich, ale aj okolo stovky
ich spoluZziakov a ucitelov (a aj mna, le-



Zlava: T. Vrablovd, R. Brat a T. Revajovd na detskom Citatelskom maraténe v Poprade

bo som mala cest byt clenkou hodnotia-
cej poroty).” Treba spomenut aj dalsie
podujatie, nazvané lzba majstrov, kde
sa v malej zasadacke Mestského ura-
du v Poprade predstavili detski i dospe-
If umelci. A to urcite sme nevymenovali
vietky aktivity Dni detskej knihy v Pop-
rade.

MOZNO PO KNIHE SIAHNEM

Zvycajne sme na besedach sondovali,
¢o mladi itatelia vedia o autoroch. Pre-
to treba Dni detskej knihy chapat aj ako
osvetovu misiu. Jej ulohou je deti a Sko-
lakov inspirovat k tomu, aby po knihe
siahali castejSie, ved je vSeobecne zna-
me, zZe Citatelov knih je stale menej a me-
nej. Ba niektori necitaju vébec. Preto je
velmi sympatické, Ze sa k tomu priznal
aj Student Peter Vernarsky. A na otazku,
¢o ti dala beseda s tvorcami knih, od-
povedal: ,MoZno po tejto besede predsa
len po knihe siahnem.” Aj tretiacka Anna
Lacekova dostala chut na &itanie: ,Vase
rozprdvanie ma velmi zaujalo, precitam
si vase knihy...” Besedou bol inspirova-
ny aj piatak Pavol Halas zo ZS Jarna:
~Rdd &itam, ale po tejto besede budem

Citat este radsei.” Podobni skusenost
ma aj Jan Milcak, spisovatel pisuci v Le-
voci. Konstatoval: ,Podujatia, ako su
Dni detskej knihy ¢i Noc s Andersenom,
casto predstavuju Start Citatelského zd-
ujmu o spisovatela a jeho tvorbu.” To-
na Revajova o dvoch besedach na po-
pradskych Skolach konstatovala: ,Tohto
roku maju Stvrtdci v ucebniciach sloven-
ského jazyka interview so spisovatelkou
- td o sebe nieco povie, ale kazdé die-
ta si ma pripravit este pdt otdzok, kto-
ré ma spisovatelke poloZit. Celd trieda
potom spolu vyberie najzaujimavejSie.
Ta spisovatelka som bola ja a k dobrej
besede prispelo i to, Ze mi tesne pred
Driami detskej knihy v Poprade vysla
kniha Johanka zo Zapaddciku. Naozaj
ma prekvapilo, Ze Stvrtdci zo ZS na Uli-
¢ci mlddeze tych 120 stran spolu precita-
li za tri dni. Otdzky potom boli ‘o nie-
com’, teda o Johanke, ktord je zhodou
okolnosti taktiez Stvrtdacka. A ak hovo-
rim o prekvapeniach, tym najprijemnej-
Sim pre mria bolo, Ze tdto detskd belet-
ria urcend viac-menej dievcatdm, dokd-
zala zaujat af chlapcov.” Pani riaditelka
kniZznice Anna Balejova podujatia zhod-
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T. Vréblovd a P. Karpinsky na popradskom podujati Izba majstrov

notila vecne: ,Prispeli k priblizeniu p6-
vodnej slovenskej tvorby detom.”

CESTA DO RADOSTI

Dni detskej knihy v Poprade pod or-
ganizatnym vedenim  Podtatranskej
kniznice opat ukazali miesto knihy v na-
Som zivote. Nie iba jej nezastupitelné
postavenie v Zivote tvorcov, ktori litera-
ture prepoziCiavaju svoj talent a pracu,
ale predovietkym ulohu literatary v Zi-
vote Citatelov. Tak ako tvorca pri pisa-
ni vychadza z potreby podelit sa o svoje
vnutro, tak aj Citatel vychadza z potreby
dozvediet sa cez Citanie knihy o mysleni
jej tvorcu. Tento vztah sa utvrdzuje pri
vzajomnom kontakte, ktory mézu okrem
iného podporovat aj besedy s Citatelmi.

~Kniha prindsa Zivot do ndsho Zivota,”

konstatovala prezidentka slovenskej sek-
cie IBBY Timotea Vrablova. ,Kniha je aj
cesta do radosti.” Pribehy v knihach pri-
pominaju kolobeh vody v prirode. Menia
sice skupenstvo, ale v kone¢nom désled-
ku su nesmrtelné. Tak nejako to myslel
aj Francisco Hinojosa, ked takyto signal
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vyslal vietkym detom sveta: ,Na rozdiel
od Zivych organizmov, ktoré sa rodia,
reprodukuju a napokon umieraju, pri-
behy prekypujtce plodnostou mézu byt
nesmrtelné. Plati to najmd pre tie pri-
behy ludovej tradicie, ktoré sa dokdzu
prispbsobit kontextu a pomerom, v kto-
rych sa rozprdvaju a prepisuju. Su to
pribehy, ktorych spoluautormi sa pri ich
reprodukovani alebo pocivani stavame
aj my sami... A ako si tieto pribehy na-
chddzaja dalsich a dalsich citatelov, na-
pliiaji svoje poslanie pri vytvdrani spo-
locenstva, vytvdrani rodiny a pri vytvd-
rani jednotlivcov, ktori tak azda raz skér
ndjdu svoje Stastie.”

Tri dni medzi mladymi Ccitatelmi
v okrese Poprad. ,Boli to dni urcené
nielen detskej knihe, ale predovsetkym
detom,” povedala riaditelka Podtatran-
skej kniZnice Anna Balejovd na mar-
go i na zaver podujatia, ktoré povazuje
»za déstojnl oslavu zalozZenia kniznice.”

Foto L. Kepstova



Ste v obraze?

Umenie ndm prinasa estetické pozit-
ky, ktoré racionalny Zivot nevie po-
skytnut. |Je pre nas poteSenim, pro-
striedkom rozvoja osobnosti, intelek-
tu, mravov i zmyslov, prostriedkom
celkového osobného zdokonalova-
nia sa. Moderné umenie je zaroven
zvlastnou formou poznavania skutoc-
nosti, obohatenim zivota kazdého jed-
notlivca. Mieru obohatenia uréujeme
sami svojim vztahom k umeniu, ktory
je potrebné pestovat od uUtleho veku.
BIBIANA, medzinarodny dom umenia
pre deti, sa preto rozhodla pokraco-
vat v cykle vystav o vytvarnom umeni.

Nametom najnovsej je krajinomal-
ba.

Krajinomalba je Zaner, ktory zabera
vyznamné miesto v dejinach umenia.
Tak ako iné Zanre, portrét a zatiSie,
ma svoje Specifika a svoju vypovednu
hodnotu, ktord odraza umelcovo vide-
nie a poznanie sveta a doby, v ktorej
zil. Umelci nas prostrednictvom svo-

Malovana krajina
V BIBIANE

jich obrazov doslova vtahuju do pre-
Zivania toho, ¢o nam chcu cez dielo
priblizit. Pozyvaju nas na prechadzku
do krajinomalieb, aby sme spolu s ni-
mi preZili jedine¢nost okamihov, kto-
ré su v krajine také premenlivé a taz-
ko uchopitelné.

Vystava Malovana krajina urcitym
sp6sobom nadvdzuje na vystavu Kra-
jinohra (2003), ktorej ambiciou ne-
bolo divdkom sprostredkovat vytvar-
né diela v ich chronologickom slede.
Tentoraz sme na tom stavali a detom
sme sa rozhodli pribliZit, ako sa kraji-
nomalba menila v jednotlivych obdo-
biach jej vyvoja. Stale je to vSak dia-
[6g o umeni a prostrednictvom ume-
nia, v ktorom sa deti stavaju naSimi
rovnocennymi partnermi.

Z dejin umenia sme vybrali vytvar-
né diela a prostrednictvom nich s det-
mi komunikujeme o tom, ¢o bolo, je
a mozno bude krajinomalba v kon-
texte vytvarného umenia a vytvarné-
ho jazyka. O tom, ako sa umelcom
podarilo uchopit krajinu pri jej rych-
lych zmenach v kolobehu Zivota a Ca-
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su, a o tom, Ze tvorba i vnimanie kra-
jinomalby, ako aj pozorovanie realnej
krajiny moze byt zabava, ktord na na-
Sej ,prechadzke obrazmi” spolo¢ne
preZijeme.

Krajinomalba ma svoje vlastnosti.
Prave v tomto zanri ich je niekolko,
no nie kazdy obraz je nositefom viet-
kych. Je to podmienené dobou, v kto-
rej vznikol, a, samozrejme, umelcom,
ktory ho vytvoril. Ako kaZzdy obraz ma
svoj obsah, formu a urcitd vypovednu
hodnotu, krajinomalba ma aj vyraznu
atmosféru, ktord chtiac-nechtiac pro-
vokuje nase zmysly a emécie.

Kazdé obdobie krajinomalby ma
nie¢o vynimocné, a preto jednotlivé
kapitoly vystavy najvyraznejSimi Crta-
mi rémcujeme. Napriklad svetlo je vy-
razné v malbach impresionistov, pre-
to o flom hovorime hlavne pri dielach
z konca 19. a zo zaciatku 20. storocia.

Pre toto obdobie je typicka aj plenéro-
va malba, takZe deti sa o nej dozvedia
v savislosti s tvorbou impresionistov.

Krajina nebola vzdy predmetom za-
ujmu tvorcov. V praveku sa zameria-
vali na zobrazenie fudi a zvierat a az
neskor, v staroveku, vznikali malby
a reliéfy, do ktorych je vyjav vloZeny.
Krajina tvorila krajinny ramec alebo
kulisu k zobrazenym postavam alebo
zvieratam. V stredoveku a renesancii
je stale zobrazovany krajinny ramec,
no v gotike zacali holandski maliari
zobrazovat krajinu ako takd. Skutoc-
na krajinomalba vznikla v renesan-
cii, v 17. storoci, ked uz mézeme ho-
vorit o realistickej krajine. Odvtedy az
dodnes sa krajinomalba stala uznava-
nym umeleckym Zanrom.

Realistickd krajinu nacas vystriedala
idealizovana krajina, ktora stvarnovali
barokovi franctizski maliari. Takzvana
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mestska krajina, veduta, vznikla v Be-
natkach v 18. storoci. Neskor v 19.
a 20. storo¢i mézeme hovorit o vzni-
ku naladovych krajin. V 19. storo¢i do-
Slo k bezprostrednému zobrazova-
niu krajiny, ked maliari zacali malo-
vat v plenéri - dielo sa za¢alo malovat
a takmer celé sa dokoncilo v prirode
a v tejto suvislosti hovorime o impre-
sionistickych malbach.

S nastupom fotografie a moder-
nych pradov v 20. storoci zaujem
o krajinu upada v porovnani s pred-
chadzajucimi obdobiami, ale napriek
tomu vznikli velmi p6sobivé diela.

Od kazdého kluc¢ového autora sme
vybrali spravidla jedno aZz dve diela,
ktorych reprodukcie vystavujeme spo-
lu s informaciou o ich nazve a vzniku.
Vlybrané obrazy koreSponduju s té-
mou kapitoly a aktivity podciarknu
ich vynimocnost. Navstevnikom po-
ndknu zmysluplnd ,hands on” ¢innost,
¢o znamena ,dotykajte sa”. Na nasej
vystave je naozaj dovolené dotykat sa
reprodukcii, ¢o v detoch vyvolava iny

pocit, ako preZivaju vo velkych galé-
riach. V BIBIANE sa nedotknutelnost
vytvarnych diel straca. Deti su po-
vzbudzované objavovat, experimen-
tovat a tvorit. Napriklad farebnymi f6-
liami menia atmosféru obrazu, do re-
produkcie vkladaju obrazové prvky
s inym rukopisom, dokresluju krajinu
k postavam, k reprodukciam hladaju
vhodné vyrazy, lupou skimajd Skvrny
impresionistického Stylu, miesaju za-
kladné farby, aby ziskali farby podvoj-
né, atd.

Na zaciatku vystavy sa pytame:

«Deti, ste v obraze?! Pozyvame vas
na prechadzku do obrazov, ktoré ma-
ju spolo¢ny nazov krajinomalba”.

A potom neskor kladieme otazku:

,Dostali ste sa do obrazu a zisti-
li ste, Ze krajinomalba je okrem iné-
ho svetlo, zvuk, atmosféra? Ci kraji-
nomalba znamena este nieco viac?”
To objavite, ked' sa vyberiete na pre-
chadzku do dalSich malovanych kra-
jin...

BIB na postovych znamkach

V BIBIANE sa 14. jina uskutocnila vernisaz vystavy BIB na poStovych znam-
kach. lde o unikatny projekt, ktory vznikol v spolupraci so Slovenskou postou, a. s.
a prezentuje vytvarné navrhy ¢eskoslovenskych postovych znamok vydanych v ro-
koch 1971 - 1991 a slovenskych znamok vydanych po vzniku Slovenskej republi-
Ky v rokoch 1993 - 2011. V roku 2011, poc¢as minulého ro¢nika BIB, sme si pri-
pomenuli 40. vyrocie vydavania tychto znamok s motivmi diel ocenenych Grand
Prix BIB, Zlatym jablkom BIB alebo Plaketou BIB. Vaésina znamok bola vytvore-
na narocnou technikou ocelorytiny, takze nejde o reprodukcie ilustratorskych diel,
ale o ich nové grafické spracovania. Celkovo bolo vydanych 52 emisii znamok.
Po rok 1991 boli zvycajne vydavané k jednému rocniku BIB tri, Styri alebo aj pat
znamok. Po vzniku SR vychadza jedna znamka ku kazdému ro¢niku bienale. Vy-
stava potrva do 15. augusta 2012.

(va)
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Aktualne

Rozpravky =z krestansko-didaktickou
tendenciou nie s zanrom, ktory by
v sucasnosti lakal literarnu kritiku k d6-
kladnejsej analyze. Dévodom nie je iba
celkom zrejma nadviazanost na di-
dakticka literatdru, ale aj jasna vdzba
na biblické texty, kde nijaké korektiry
(a teda ani kritiky) nie su ziaduce. Aj
pohyby v naSej spolo¢nosti, kulture, fi-
lozofii ¢i estetike praju v istych obdo-
biach rozkvetu istych Zanrov, pri¢om
ostatné zostavaju v Uzadi. Estetické na-
hlady na literatiru sa od 2. polovice
20. storocia stotoznuju s médnou vl-
nou analytickej estetiky, a ak nie cel-
kom zavrhujd, tak aspon nepropagu-
ju dovtedy platné postulaty pragmatic-
kej estetiky.

Rozpravky s krestansko-didaktickou
tendenciou na prelome 19. a 20. sto-
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modifikacie rozpravok
s krestansko-didaktickou
tendenciou

rocia poskytuji vzacny material, ktory
je schopny odhalit etapy vyvoja autor-
skej rozpravky u nas. Iste nie je histo-
ricky nepravdivé tvrdit, Ze su¢asna au-
torska rozpravka ma svojho historické-
ho predchodcu prave v didaktickych
rozpravkach, ktoré v nasich podmien-
kach zvdc¢Sa naberali krestansko-didak-
ticky zaber.

Rozpravku s krestansko-didaktic-
kou tendenciou méZeme definovat ako
subZaner autorskej didaktickej rozprav-
ky, ktory sa tematicky viaze na biblic-
ké texty, na ich myslienkové posol-
stvo. Na zaciatku 1. polovice 20. rokov
sa krestanské posolstva prenasali v li-
terarnej podobe celkom legitimne, no
zmenami v spolo¢nosti v nasledujicich
desatrociach sa menil i pojem ,sakral-
neho”. Postupné zrastanie sakralneho
a profanneho mozno sledovat aj v zan-
ri sicasnej autorskej rozpravky.

Viliam Obert, ktory sa tomuto roz-
pravkovému subZanru teoreticky veno-
val, vo svojej monografii Vychovné ten-
dencie detskej literatury z roku 1999



vyc€lenil charakteristiky krestansko-di-

daktickej rozpravky v komparacii s di-

daktickou takto:

1. v rozpravke s krestansko-didaktic-
kou tendenciou je materialna nedo-
sta¢ postav nahradena duchovnou
nedostacou;

2. rozpravka sa usiluje potvrdit ducha
myslienky aj za cenu potla¢enia du-
cha rozpravky;

3. zaver je tu konStruovany ako zhrnu-
tie - epilég;

4. pribeh podciarkuje apel desiatich
BoZich prikazani.

Ideové posolstvo je v krestanskych
rozpravkach realizované v kbédoch
krestanského humanizmu. VSeobecné
normy etického konania v nich rezonu-
ju v konkrétnosti krestanského Desato-
ra, ktoré nie je v rozpore so vSeobec-
no-humannymi pravidlami. Apely ako:
nemdze$ zabijat, kradnut, hresit, kla-
mat ¢i mat v nelaske rodi¢ov maju vse-
obecnu platnost. Autori krestanskych
rozpravok, pridfZajic sa poznania pri-
kazov Desatora, maju moznost akcen-
tovat v rozpravkovom texte niektoré
z nich alebo zdéraznit zakladné pra-
vidlo viery. Tvorcovia krestanskych roz-
pravok v minulosti (Kristina Royova,
Ivan Javor, Jan Balko, Ada Ondrejova,
Frario Sloboda...) vo svojich textoch
potvrdzovali najma prvé BozZie prika-
zanie (velebit Boha), kym v sucasnos-
ti sa autori v rozpravkach snazia akcen-
tovat dalSie prikazania, ktoré sd ,navo-
dom” na krestansky Zivot (v modifikacii
na svet deti). Tym sa podstatne a vo
velkej miere meni tvar povodnej kres-
tanskej rozpravky, posuva sa do ak-
centacie vSehumannych pravd, ¢im
sa svojimi apelmi priblizuje ostatnym
rozpravkovym zanrom. K pdévodnym
Obertovym charakteristikAm mozno
pripojit dalSie, ktoré vyplynuli z analyz

sucasnej tvorby rozpravok s krestan-
sko-didaktickou tendenciou v knihach
Jany Nagajovej, Zuzany Kozi¢ovej, Te-
rézie Barokovej, Mira Pograna, Jana
Litnera, scasti Petra Kubicu a dalSich.
PodrobnejSie je tato téma rozpracova-
na v monografiach Rozpravky s kres-
tansko-didaktickou tendenciou (2007)
a Cesta rozpravky (2010).

Po analyzach materidlu, ktory sa
nam v suUcasnosti ponulka, krestanska
rozpravka vykazuje podstatné odlis-
nosti nielen z hladiska pomeru zasa-
hu autora do biblickych pravd, inven-
cie autora, ale aj z hladiska autorove;j
»moralnej hierarchie” ¢ implantacie fi-
lozofickych postulatov v priamej Gmere
k recepénym moznostiam citatela. A ¢o
je pre dnesnu krestanskd rozpravku vy-
razné, je snaha timocit krestanské po-
stulaty v priamej interakcii na iné ume-
lecké texty.

Ked sme sa v predchadzajicich ana-
lyzach zmienili o atribUtoch sucasnej
rozpravky s krestansko-didaktickou
tendenciou, treba spomenut typ roz-
pravky, ktory sa snazi ducha rozpravky
integrovat do praktik Ukonov urcitého
konfesionalneho zoskupenia (Martin
Huncar: Ako Janko OrieSok premohol
draka, 2003). Autori tejto tendencie ne-
skryvaju zamer predstavit detom subor
Ukonov a pochodov v mysleni, ktoré
su typické pre isté nabozenské zosku-
penie, pricom su myslienkové postula-
ty hlavnych postav nenazité vlastnym
skdsenostnym aparatom (¢i uz vo sve-
te fantazie, alebo v pribehu s racional-
nym jadrom), ale ,dané, nasepkané,
vnuknuté” a hlavna postava podla nich
kona. Takéto ,navodové rozpravky” sa
od rozpravok s krestansko-didaktickou
textov snazi v implicitnej ¢i explicitnej
forme o potvrdenie Bozich pravd v ro-
vine rozpravkového pribehu, pouzivaju
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pribeh ako metaforu o udele ludského
osudu, priom sa pocita aj s otazkami
¢i vahanim; hrdinovia navodovych roz-
pravok dostavaju ,pokyny hlasom svoj-
ho srdiecka” a stavaju sa ich vykonava-
telmi. Nekladd otazky a ziskavaju tym
priam nadludské schopnosti.

Zanrovo chapeme rozpravku s kres-
tansko-didaktickou tendenciou ako sub-
zaner didaktickej rozpravky, no v neza-
nedbatelnom mnozstve inklinuje cast
tychto rozpravkovych textov skor k me-
ditativnej rozpravke, a to v zvislosti
od toho, ktory z prvkov zlozeného ad-
jektiva (krestansky a didakticky) autor
akcentuje vo svojom posolstve. Ak ak-
centuje prvok krestansky, nabera roz-
pravka meditativny raz. Je viac ako lo-
gické, ze tento zaner laka skor tvorcov
vyssich umeleckych ambicii (D. Pastir-
¢ak, E. J. Groch).

Prave v suvislosti s pomenovanymi
tendenciami smerom k filozofickej rovi-
ne sa treba zmienit aj o jednom z moz-
nych uUskali tvorby - o moznosti nad-
hodnotenia percepénych moZnosti ne-
dospelych citatelov. Takdto otazka sa
celkom prirodzene otvara napriklad
pri Citani rozpravok Daniela Pastir¢aka
Damianova rieka (1993). Je v nich sku-
to¢ne vidiet ,neprehliadnutelnd stopu
autorovho neobycajne pestrého vzde-
lanostného zakulisia” - ako o riom na-
pisal Peter Maczovszky v recenzii jeho
poetickej knihy Tehilim (1). Vytvarnik,
filozof, basnik i rozpravkar D. Pastircak
nesetril svojim potencialom a v knihe
rozpravok sa skuto¢ne zhmotnuje kus
z jeho mnohorozmerného bytia literar-
neho, vytvarného i filozofického. Otaz-
ne je, kolko z toho znesie rozpravka,
presnejsie, kolko z toho znesu detski
percipienti. S&m autor si na tuto otaz-
ku v rozhovore pre Bibianu odpoveda
tolkienovsky: ,Pre deti je mozno lep-
Sie, ak citaju veci, ktoré presahuju ich
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schopnosti, ako keby citali také, ktoré
ich nedosahuji. Knihy, podobne ako
Saty, detom musia umoznovat rast, ba
viac, musia ten rast v nich podporo-
vat.” (2)

Nazory na naroc¢nost textov pre de-
ti, resp. o ich vhodnosti ¢i nevhodnosti
vzhladom na detsky intelektualny a es-
teticky rast, st vSak réznorodé. Spome-
niem aspon nazor teoretika Jana Cigan-
ka, ktory v knihe Nepravd muiza tvrdi,
Ze ,vyvojovo prekonana jazykova nor-
ma je takisto neinSpirativna ako prilisny
jazykovy predstih” (3). Dodajme vsak,
Ze Pastircakove rozpravky nenormuju
vysSie poziadavky na prijem iba v rovi-
ne jazyka, ale vyzaduju schopnosti ab-
strakcie, dedukcie, poznania termino-
logicko-estetického a filozofického apa-
ratu, ktory - dovolim si tvrdit - nemaju
osvojeny ani ,ti star$i”. Pouzijem teraz
zopar prikladov z knihy Damianova rie-
ka.

~Ndzorny priklad, ako extrémizmus
vedie do konfiiktov,” ozvala sa jedna
z dvoch strian, ktoré boli napdité pres-
ne cez stredovu os ndstroja.

~Som rada, Ze vy ste ind. Skutocné
umenie nepotrebuje hranicné polohy.
Ved' kazdy extrém je len pokus strhnut
pozornost na seba.

Striedmost a symetria st cnostami
klasickej estetiky...

(Hvezdar a lutna, s. 30)

~Pramen skutocného bytia je ukry-
ty za premenlivym tancom javového
svetla,” pisal. ,To, co Zijeme tu, je len
odleskom, symbolom veci, ktoré nds

z druhého brehu volaja...”
(Orgovan a muskat, s. 22)

Je otazne, ¢i takéto texty, tazké
v syntaxi, lexike, niekolkostupriovych
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myslienkovych rovindch mozno predo-
striet ako ,rodinné ditanie”, z ktorého
si velki zoberu to ,velké” a mali ,malé”.
Ci Sifry, skryté vyznamy, vy$perkované
poetické vyrazivo zasiahne takou istou
sémantickou silou ,,ako rozpravky An-
dersena, Wildea, Tolstého a pod., kde
- ako piSe na prebale knihy D. Dusek -
Jich sloh a krdsa su vZdy samozrejme
Jjednoduché, no zdroveri bohaté svojou
Uprimnostou a pravdivostou”. Ponuka-
ny priklad (nijako nie ojedinely) o sa-
mozrejmej jednoduchosti nesved¢i ani
na Urovni syntakticke;j:

~Hovor, prosim. Hovor, neml¢. Vset-
ko som zanechal, aby som smel po-
cut tvoj jediny hlas. Hovor, nech v za-
stretej dialke oZivaju tvoje tvdre, hla-
sy a pribehy. Nech zneju tvoje ddvne
piesne a burdca hudba zabudnutych
tragédii. Porozprdvaj mi o pyche hrdi-
nov, o korioch frkajucich ohen, o kr-
vi stekajtcej po hrotoch mecov. Ho-
vor o poslednych slovdch sSepkanych
do prachu pod kolesami vojnovych
vozov. Daj mi citit td bezbrehu dych-
tivost oci hladajucich ténista zem,
do ktorefj mocni muZovia vstupu-
Jju po mitvoldch nezndmeho ndroda.

Prived" ma k dsvitu ¢asu, daj mi vidiet

pucanie svetla, daj mi nazriet do pra-
meriov zrodenia. Nech ma rozrusi ta-
Jjomné zurcanie, necujny klokot Zivo-
ta ukryty za vsetkym, co sa hybe, aj
za tym, co znehybnelo vo vrcholiacom
bode novej premeny.

(Basen zeme, s. 83)

Pastir¢akova literdrna tvorba je cha-
rakteristicka vysokym, ba priam ,vy-
sostnym” Stylom, no dodajme, Ze re-
cepcne zostava pre vacsinu citatelov -
a to aj Citatelov vo veku 15 - 18 rokov
- tazka, ba vyznamovo nedeSifrovatel-
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na (4)." Jej kvality (napriek moznej re-
cepcnej prekazke) su vsak pre ,fajn-
Smekrov” neprehliadnutelné.
Spomedzi rozpravok, ktoré inklinu-
ju k meditativnosti, za ktorou je citelny
krestansky filozoficky zdroj, treba veno-
vat pozornost tvorbe Erika Jakuba Gro-
cha. Aj on - podobne ako Pastir¢ak -
otvara v rozpravkovom texte moznost
sémantickych textovych posunov po-
dla vyspelosti Citatela. Tato tendencia je
pritomné vo vSetkych jeho knihach pre
deti, najvyraznejsia vsak v knihe Pistal-
kdr (2006). Na rozdiel od Pastirc¢aka st
Grochove rozpravky priezra¢né, neza-
[udnené. Autorov filozoficky potencial
sa nezhmotnuje vo vyrokoch pretaze-
nymi terminologizmami ¢i zlozitymi
vetnymi Struktdrami. Myslienka dobra,
ku ktorému postava speje ,na ceste”
(Casta postava tuladka), sa stava zvuc-
nejSou a priestrannejSou v tichu jedno-
duchych vypovedi a vetnych Struktur.
Usilie primat Ccitatela k Gvaham sa ni-
jako neviaZe na potrebu vopred nafor-
mulovat istu filozofickd premisu:

A ked prisiel k updtiu vysokej hory,
ani mu nenapadlo zastavit sa.
Iba krdcal a piskal si a stupal,
aZ bol odrazu celkom hore,
na samom vrchole hory.
Ale pretoze o tom nikdy nepremysial,
stupal dalej.
(E. J. Groch: Pistalkar)

Druha ¢&ast knihy Pistalkdr, ktora au-
tor nazyva Dievcatko so zdpalkami, na-
znacuje isty druh pohybov, ktoré v su-
¢asnych krestanskych rozpravkach ba-

1 Vyskumy moznosti recepcie Pastir¢akovych rozpréa-
vok potvrdil aj vyskum diplomovej prace: Karasova
Daniela: MozZnosti recepcie tvorby Daniela Pastircaka
detmi 2. stupiia ZS a SS. [Diplomova préaca]. Pedago-
gicka Fakulta Trnavskej univerzity, 2011. (nepublikova-
né) Konzultant: Gabriela Magalova.



dat pomerne ¢asto. Ide o snahu tvorcov
napojit sa na znamy literarny text pre
deti a vyznamovo ho posunut blizSie
ku krestanskému prostrediu. Anderse-
novo dievcatko so zapalkami sa na Via-
noce chuli pred kostolikom v Case, ked
rozpravac¢ krac¢a na polnoénd omsu.
Skrehnuté dievcatko sa v teple challp-
ky prebudza:

. v malilinkej jelSovej koliske leZalo
moje dievéatko so zdpalkami, presne
v tej, kde bol uloZeny predtym [eZisko.
Neveril som viastnym ociam a myslel
som, Ze sa mi sniva.

A vtedy sa to stalo.

Ked' som otvoril oc¢i, v malej koliske
uZ nelezalo dievcatko, ale dreveny, ne-
hybny JezZisko.

Vsetko bolo ako predtym, nad ko-
liskou visela na Sndrke nesvietiaca
hviezda, somdrik stdl nehybne na tom
istom mieste a pastieri s vykrocenymi
nohami sa ani nepohli.

V skatuli nebolo nic, len prdzdny pa-
pierik popisany neviditelnym pismom.

Ale ja som ho videl.

Bolo na riom napisané Stdle tu nie-
kde som. Dievcatko so zapalkami.

(E. J. Groch: Dievcatko so zapalka-
mi)

Podobne so znamym textom pre
deti pracuje aj kniha Bozeny Cahojo-
vej-Bernatovej Cesta za Malym prin-
com (2009). Duhova princezna putu-
je po cesticke duhy a navstevuje Zenu
z bieleho domu. Autorka nemodifiku-
je Exupéryho pribeh (s Malym princom
sa Duhova princezna stretava aZz v za-
vere knihy, ked navstivi jeho planétu,
utisi sopky a vytrhne pysné baobaby).
Tak ako u Grocha, aj tu je doleZita ces-

ta: cesta za zenou v bielom dome ale-
bo cesta za Malym princom. Prave vte-
dy spoznava Dudhova princezna cenu
dobra a pravé Stastie, ktoré pochadza
z vedomia, Ze ,je to dobrd cesta, ked'ti
z nicoho neubuda a este po tebe aj nie-
o ostdva” (s. 102). Ustredna myslienka
napliania ludského osudu obetou pre
inych je do krestanskych konotécii zao-
balovana len v symboloch, ktoré pou-
kazuju na biblicky motivacny zdroj.

Na rozdiel od Grocha Bozena Ca-
hojova-Bernatova pretkava text Ccas-
tymi vyrokmi o dospelych, ktori v po-
rovnani s detmi nevyznievaju ako vzo-
ry. Tato tendencia je vypukla v prvych
Castiach knihy: dospeli st smiesni, ked’
utekajd,... nedovidia na duhu; dospe-
Ii si neradi prizndvaju, Ze nieco neve-
dia (s. 15); Tradi¢ny (biblicky) motiv
o cistote a potrebe detského pohla-
du na svet je v nasledujucich ¢astiach
nahradeny sentenciami o laske, dava-
ni, o obete a tie nadobudaji charak-
ter presne naformulovanych vyrokov.
Nesulad pohladu dospelého a dieta-
ta na zivot vSak nie je centralnou té-
mou, dblezitd je cesta za poznanim,
ktord podnika Duhova princezna spo-
lu s ostatnymi rozpravkovymi protago-
nistami. A zasa ide o pritomnost prv-
ku putovania, aj do tejto rozpravky au-
torka zakomponovala postavu putnika:
tak ako putuje Grochov pistalkéar, putu-
je aj Duhova princezng; tak ako je pis-
talkar bez domova, je bez domova aj
Ddhova princezna.

Rozpravka s krestansko-didaktic-
kou tendenciou nie je ani v sic¢asnos-
ti Zzaner, ktory by tvoril zanedbatelnu
mnozinu textov. Mad mnohoraké po-
doby, ktoré nepodliehaju iba autorskej
schopnosti estetického stvarnenia lat-
ky, ale i autorskému rozhodnutiu zd6-
raznit alebo pragmaticko-moralny, ale-
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bo filozoficky aspekt viery v intenciach
autorskej rozpravky (tvorit rozpravku
s doérazom na didaktickd ¢i s dérazom
na filozofickd platformu krestanstva).
Nezanedbatelny je tu aj fakt uc¢elovos-
ti, ktora neraz p6sobi ako propagacny
material réznych denominacii. Také-
to ,navodové rozpravky” sa od rozpra-
vok s krestansko-didaktickou tenden-
ciou vyclenuju uzkoprsou snahou o za-
chytenie jediného spravneho postoja
v prisnom napojeni na vsetky redlie
a ukony, ktoré s pre danu konfesiu ty-
pické. Zaner rozpréavky tu tvori iba ku-
lisu a autor netazi z moznosti budova-
nia fantazijného sveta, ak nie je Gcelo-
vo nadviazany na tento ciel.

Hoci po Zanri krestanskej rozprav-
ky s oblubou siahaju tvorcovia vsa-
kovakych kvalit, svojimi vypovednymi
moznostami je schopna vytvarat zan-
rové podlozie i pre invencénych tvor-
cov. Zda sa, Ze prave v tejto dobe pri-
chadza k renesancii zanru, ktory chce
byt v réznych modifikaciach odpove-
dou na prekombinovany a samoucelne
preestetizovany svet literatlry pre deti.
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Tanec nad
placom

alebo

Reflexia o reflexii

Aj ked predmetom tohto prispevku
ma byt stcasna reflexia literatdry pre
deti a mlddez, nemozno si nepripome-
ndt, Ze aj ona ma svoje dejiny, ktoré
su neodmyslitefnou sucastou vyvino-
vého procesu slovenskej detske;j litera-
tary. Pravda, nie vzdy ide o literarno-
historickd, teoreticku ¢i literarnokritic-
kd analyzu literarnej tvorby. Vzhladom
na jej uroven i tych niekolko recenzii
¢i uvah a zamysleni, ktoré ju spreva-
dzaju cez didakticko-utilitarne obdo-
bie do ¢asu, ked sa emancipovala ako
rovnocennd sucast narodnej literarnej
kultdry, ma svoje opodstatnenie. Do-
kazom toho je napriklad Gvaha Fran-
tiSka Votrubu Poviano¢né myslien-
ky ¢i Vajanského miniatarna adoracia
Andersena, ktoré, hoci skor ndhodné
nez koncepcné, nekompromisnym od-
mietnutim moralizatorsko-komeréné-
ho modelu detskej beletristiky napo-
mohli jej neskorSie umelecké etablo-
vanie. Paradoxné pritom je, Ze zmena
Statutu detskej literatdry na zaciat-

ku tridsiatych rokov 20. storocia ne-
vyvolava jej generacnl reflexiu. Opat
su to viac-menej len ojedinelé poku-
sy evidovat kniZznl produkciu, v pripa-
de Frantiska Volfa je tu v3ak uz snaha
zaznamenat a vyjadrit sa k aktualnym
tvorivym problémom medzivojnovej
tvorby pre deti, pricom trenciansko-
teplicky kongres slovenskej inteligen-
cie tuto snahu po prvy raz posunul
do spolocenskej dimenzie. Nezane-
dbatelné pritom je, Ze sa tak udialo
prostrednictvom polemickej konfron-
tacie medzi dvoma nazormi na zmy-
sel a poslanie literatdry pre deti a mla-
deZ. Pri zmene pluralitného spolocen-
ského systému na systém totalitny, ku
ktorej doslo po februari 1948, uz to-
tiz polemika bude ako nezelany demo-
kraticky jav absentovat v systéme re-
flexie tvorby pre deti a mladez, hoci
- ako to potvrdi jej obnovenie v novo-
zalozenom odbornom periodiku Zlaty
maj - prave polemickd vymena nazo-
rov na dobrodruznu literatlru dokaze
rozkryt nielen parcialne literarne té-
my, ale aj reflektovat - hoci len v me-
dziach danych mozZnosti - zasadné
problémy samotnej literattry. Ostat-
ne, zalozenie celostatneho odborné-

BIBIANA |4_.3



ho casopisu v case jedného z mala
politickych odmakov malo podstatny
vplyv na rozvoj tak ceskej, ako i slo-
venskej reflexie tvorby pre deti a mla-
dez. Nazory suverénnych umeleckych
predovsetkym ceskych osobnosti vy-
znavajucich iné hodnoty nez prezen-
tovala oficidlna poetika socialistického
realizmu ukondili kratku fazu pofeb-
ruarovej degradacie reflexie detskej
literatiry na ideologickll propagan-
du. Prave v Zlatom mdji sa zacina for-
movat generacia kritikov a historikov
slovenskej detskej literatury, ktord uz
v 60. rokoch vytvori jej akceptovatel-
nu odbornd bazu. Popri Janovi Polia-
kovi, Zlatkovi Klatikovi, autorovi mo-
nografickych portrétov predovsetkym
autorov klasickej umeleckej detskej li-
teratary, tvori ju i rad tzv. hostujucich
kritikov. Ich prvotny zaujem je zame-
rany na reflexiu literatry pre dospe-
lych, kedZe vSak literataru pre deti
a mladez, jednak na zadklade dUrovne
30. rokov a jednak zasluhou jej zmo-
dernizovanej podoby v 60. rokoch,
vnimaju ako sucast celonarodného li-
terdrneho systému, sustavne sa vy-
jadruju i k jej problémom. Ich pohlad
~akoby z druhej strany”, nezataZeny
komplexom Uzkoprsej Specializacie je
cenny svojou nekonvencnostou a ori-
ginalnostou. Dokazom toho je najma
zainteresovanost Stanislava Smatlaka,
ktorého knizny subor esejistickych re-
flexii o ceskej i slovenskej poézii pre
deti Basnik a dieta z roku 1963 je pr-
vou odbornou reflexiou moderne;j slo-
venskej poézie a poetiky detského as-
pektu vébec. Nemalym prinosom pre
rozvoj vyskumu detskej beletristiky su
i kriticko-recenzné aktivity Jaliusa No-
geho, Vladimira Petrika, Pavla Stevée-
ka, Jana Stevéeka a dalsich dobovych
literdrnych vedcov. Ich vypocet uza-
tvara teoretik FrantiSek Miko mono-
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grafiou Hra a poznanie v detskej proé-
ze, ktord poetiku detského aspektu
doklada na prozaickom materiali no-
vodobej detskej beletristiky. Sucasne
sa nim vlastne kon¢i pritomnost ,hos-
tujicich kritikov” pri reflexii detske;j li-
teratury. V jej dnesnej faze obdobny
jav nejestvuje. Sucasni akademicki li-
terarni vedci zaujem o reflexiu tvorby
pre deti a mladeZ uZ v podstate nepre-
javuju, co zaiste nie je na Skodu len sa-
motnej detskej literatare. Literarnokri-
tické, ale najma organizacné iniciativy
Timotey Vrablovej su vynimkou, ktora
potvrdzuje existujici stav.

S menom Frantiska Mika sa vSak
viac nez pojem ,hostujici kritik” spa-
ja pojem ,nitrianska skola”. Kym v 7o.
a 8o. rokoch vydavatelskym koordina-
torom odborného vyskumu literatd-
ry pre deti a mladeZ je vydavatelstvo
Mladé letd, okrem iného aj ako spo-
luvydavatel celostatneho odborného
casopisu Zlaty maj, centrom samot-
ného vyskumu sa stava vysokoskolské
pracovisko v Nitre. Kabinet literarnej
komunikacie na Pedagogickej fakulte
pévodne reprezentovany FrantiSkom
Mikom a Antonom Popovi¢om sa za-
meral na rozpracovanie teorie infor-
macie a semiotiky, ktord dovtedajSiu
reflexiu tvorby pre deti a mladez po-
stavila na vedecky zaklad. Zasluhou
Jana Kopala, garanta spolo¢nych ini-
ciativ, tim nitrianskej Skoly, pozostava-
juci z Petra Libu, Viliama Oberta, Evy
Tucnej, Jozefa Melichera, Tibora Zil-
ku, Jany Nemcovej, lvana Sulika, Pav-
la Plutka a inych, produktivnou teo-
riou literarnej komunikacie vyznam-
ne ovplyvnil celoslovensky vyskum
tvorby pre deti a mladez. V stcasnos-
ti tradiciu nitrianskej Skoly predovset-
kym vydavanim odbornych zbornikov
a usporaduvanim vedeckych konfe-
rencii udrzuje Marta Zilkova, $pecia-



lizujuca sa na vyskum postmodernej
kultary dietata a na analyzu medialne;j
tvorby a jej Ucasti na degradacii uni-
verzalnych mravnych hodnét.

Koncom 60. a zaciatkom 70. rokov
minulého storocia okrem vyskumu te-
oretickych aspektov tvorby pre de-
ti a mladez sa najma zasluhou vyda-
vatelstva Mladé leta aktivuje zakladny
bibliograficky vyskum tvorby pre deti
a mladez. Trojzvazkovy supis sloven-
skej detskej literatdry od jej osvieten-
skych zaciatkov po polovicu 60. ro-
kov 20. storocia sa stal heuristickym
vychodiskom pre vyskum histérie slo-
venskej detskej literatury. Jeho zaslu-
hou i vdaka prvym literarnohistoric-
kym prieskumom Jana Poliaka mohla
na zaciatku 70. rokov vznikndt mono-
grafia o tvorbe pre deti v narodnom
obrodeni, ale i prvy slovnik sloven-
skych spisovatelov pre deti a mladez.
Toto lexikografické dielo bolo zaujima-
vé nielen relativne komplexnou bio-
graficko-bibliografickou vypovednou
hodnotou, ale i hodnotiacim aspek-
tom, v ktorom sa prejavil generacny
vkus dobovych znalcov detskej litera-
tlry presadzujucich umelecké hodno-
ty. Na jeho dalSich vydaniach sa po-
dielali stale mladSie a mladsie genera-
cie odbornych pracovnikov, takZze ak
dnes toto dielo je dokladom generac-
nej kontinuity vo vyskume detskej li-
teratury, je to vdaka i tejto editorskej
stratégii.

Vytvorenie zakladnych heuristic-
kych diel umoznilo v 8o. rokoch pri-
stipit k literarnohistorickej syntéze
slovenskej tvorby pre deti a mladez.
Zaciatkom go. rokov vznikli Dejiny
slovenskej literatiry pre deti a mlg-
dez do roku 1960, na ktoré s kolek-
tivom spolupracovnikov nadviazala
Zuzana Stanislavova syntézou Dejiny
slovenskej literattry pre deti a mladez

po roku 1960. Napriek tomu, ze ide
o dve autorské literarnohistorické in-
terpretacie, svojou koncepciou a me-
todolégiou zmocnenia sa jednotlivych
vyvinovych faz ide o dielo, ktoré moz-
no vnimat ako jednotny vyklad dvesto-
ro¢ného vyvinu slovenskej detskej lite-
ratary. Navyse o vyklad, ktorym gene-
racia interpretov sprevadzajlca vyvin
detskej literatiry od 60. rokov minulé-
ho storocia az do stc¢asnosti svoje po-
sobenie vlastne zavrsuje. Pre obe his-
torické diela, a to je dalsi atribut, kto-
ry ich spdja, je totiz priznacné, ze ich
povodcovia nevychadzaju len z vlast-
ného poznania vyvinového procesu,
ale désledne pracuju s poznanim, ku
ktorému dospela cela ich generacia.
Oznacenie oboch prac za ,generacné
dejiny” nie je teda az také nendlezité.
V tejto suvislosti nie je len vecou zdvo-
rilosti skonsStatovat, Ze obe diela vy-
8li v Literdrnom informac¢nom centre,
ktoré v sucasnosti spolu s BIBIANOU,
medzinarodnym domom umenia pre
deti, je vlastne jedinym vydavatelskym
garantom odbornej reflexie literatary
pre deti a mladez, pricom obe instita-
cie sa profesionalnym spésobom an-
gazuju pri prezentacii nasej literarnej
i vytvarnej detskej kultiry doma i v za-
hranici. Ale vratme sa k odbornej refle-
xii tvorby pre deti a mladez.

Za sucast prirodzeného a nezvrat-
ného procesu zavrSovania, ku ktoré-
mu dochadza v prvom decéniu tohto
storocia, teda uz v ¢ase, ktory je pred-
metom nasho bezprostredného zauj-
mu, nepochybne moZno povazovat
knihu Milana Juréa Proti aj za. Zvr-
chovany literarny vedec, ktory podob-
ne ako Jan Poliak, Zlatko Klatik, Jan
Kopal ¢i Kornel Foldvari bol norma-
lizaCnym reZimom pripraveny o moz-
nost legitimnej tvorivej sebarealizacie,
je zndmy nielen ako historik literatd-
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ry faktu, ale predovsetkym ako tvor-
ca jej systémovej teérie. Kniha Proti
aj za predstavuje vSak aj ind dimen-
ziu svojho tvorcu, dimenziu kritickd.
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Ako kritik sa Milan Juro prejavuje
od svojho vstupu do literatary, dokla-
da to nespocetné mnozstvo jeho re-
cenzii, ktorych netradi¢nost spocivala
v tom, Ze to neboli nikdy - ako hovo-
rieva moj mlady kolega Jaroslav Srank
- gratulacie, ale nekompromisné po-
menovania skutkového stavu. Zaiste,
boli medzi nimi i literdrnokritické ex-
zorcie, v prevaznej Casti sa vSak Jurco
usiloval o dialég medzi autorom a kri-
tikom, o dialég empaticky, vysledkom
ktorého bolo preniknutie do zlozité-
ho procesu transformacie autorského
zameru na umelecky cin. Kniha Pro-
ti aj za nie je vSak - ako naznacuje
jej podtitul Kritika sa kritikou opra-
vuje - polemickym stretnutim s au-
tormi beletrie pre deti a mladez. Je
to ostra konfrontacia s tymi, ktori si-
ce maju kritické ambicie, ale nie tvo-
rivée kompetencie. V suvislosti s pre-
zentaciou sucasnej reflexie tvorby pre
deti a mladez nie je vSak prioritné me-
ritum Jurcovej polemiky; o jej hodno-
te vypovedaju presvedcivé argumenty
proti nepresvedCivym nazorom. Ak ju
pripominam, dufam, Ze nie ako labu-
tiu piesen Milana Jurca, robim tak pre-
to, ze chcem nou pripomendt labutiu
piesen slovenskej literarnej kritiky za-
meranej na tvorbu pre deti a mladez.
V Case vymeny generacii je uzZ evi-
dentné, Zze mladi adepti literarnej ve-
dy, ktorych ako dazd huby plodi su-
¢asny na kvantite zalozeny doktorand-
sky systém, zaujem o literdrnu kritiku
nemaju. Nemoézu mat, pretoze kredit-
ny systém doktorandského a vbbec
vysokoskolského kariérneho postupu
je nastaveny tak, Ze zdegradoval lite-
rarnokritickd ¢innost aj napriek jej ne-
spochybnitelnému vyznamu pri utva-
rani literarnej kultdry na podradnu
kategériu ,a iné”. Isteze, na redakéné
vyzvy par mladych literarnovednych



adeptov zareaguje, ibaZe recenzia,
a to uz nehovorim o tej gratulacne;j,
nie je eSte sama osebe tvorivym kritic-
kym procesom. A pritom sucasny stav
literatiry pre deti a mladez, ktory co-
raz viac tenduje k priemeru az k infan-
tilizacii, by potreboval nielen mladych
kritikov s talentom, ale i kritikov s od-
vahou postavit sa zoci-vo¢i vydava-
telskému utilitarizmu, ktory sofistiko-
vanym preferovanim plytkych zabav-
nych modelov pripravuje buddcich
konzumentov literarneho braku a gy-
¢a. Na druhej strane medzi mladymi
zaujemcami o odbornu reflexiu det-
skej literatury sa prave v pritomnom
¢ase ¢rta niekolko budtcich osobnos-
ti, ktoré su nadejou najma pre akade-
micky vyskum tvorby pre deti a mla-
dez. SG medzi nimi Radoslav Rusnak,
Markéta Andricikova, Peter Karpinsky,
Martin Klimovi¢, Milos Ondras, Peter
Nascak a ini; ich prace orientované
prevazne teoreticky a interpretacne su
prisflubom, Ze hodnotovy systém vybu-
dovany predchadzajucimi generéacia-
mi sicasna vina beletristickej plytkos-
ti, povrchnosti nedokaze v jeho pod-
state ohrozit. V tejto slvislosti je dost
podstatné, Ze v priestore medzi gene-
raciou zavrSujlcou svoje celoZivotné
dielo a generaciou, ktord sa este len
usiluje takéto dielo vytvorit, existuje
niekolko osobnosti zabezpeclujucich
kontinuitnu reflexiu literatdry pre deti
a mladez. Mam na mysli najma Evu Vi-
tézovl, Bibianu Hlebovi, Milosa Fer-
ka a Gabrielu Magalovu. Ich diela su
zaujimavé predovSetkym vykrytim te-
matického vakua - ide o povestovy
zaner, romsku literattru pre deti, lite-
ratdru fantasy ¢i autorskd rozpravku
s duchovnou dimenziou -, v désledku
¢oho sa rozsiruje vyskumné pdsobe-
nie sucasnej reflexie literatdry pre de-
ti a mladez. V savislosti s tym je vSak

nevyhnutné konstatovat i to, Ze sa vy-
skumny priestor i zmen3uje. Po utime
literarnej kritiky a polemickych vyme-
nach nazorov na problémy detskej li-
teratiry mozno za priam alarmujuci
jav oznacit uz nie stagnaciu, ale do-
slova exitus pdvodnej literattry faktu.
Pritom kedysi - pripomefime si len
monumentéalne dielo Vojtecha Zama-
rovského, faktotvorné rekonstrukcie
Luda Zubka z narodnej histérie, vlas-
tivedné diela Vladimira Ferka a de-
siatky inych - sme mali rozpracovany
a stovkami knih dolozeny cely systém
literattry faktu. Zo dna na den ten-
to systém zanikol, pricom sa nenasiel
nik, kto by nad nim aspon zaplakal.
Dnes povodna literatira faktu pre de-
ti a mladez nejestvuje a nie je ani spo-
loc¢ensky zaujem o jej obnovu. Najhor-
Sie na tom je, Ze sa uZ o tom ani neho-
vori, ¢o nie je aZz také nepochopitelné,
pretoZe sucasna mlada akademicka,
do seba zahladena reflexia tvorby pre
deti povazuje za starosvetské vnimat
literatiru v spoloc¢enskom kontexte,
a tak sa spolocenskym suvislostiam li-
teratdry elegantne vyhyba. Napokon
mozno i to je dovod, pre ktory nie je
schopna zmoct sa ¢o len na konstato-
vanie, Ze sucasna literatira pre deti
i napriek jednej-dvom lastovickdm ma
esSte daleko od leta. Zato nedavno sa
mi do usi dostal chyr, Ze sa v suvislos-
ti s literatlrou pre deti uvaZuje o lite-
rarnom plese. Ak nejde o vtip, je to
zaiste zaujimavy napad ako pohladom
na slovenskych detskych autorov kra-
¢ajucich po ¢ervenom koberci do ple-
sove] saly vzbudit vSeobecny zaujem
o detsku literataru. Matie ma len jed-
no; v nasej kultdre sa nad tazko cho-
rym vzdy nariekalo, zalamovalo ruka-
mi, no nikdy sa netancovalo. Alebo
ma ist, ako hovori klasik, o tanec nad
placom?
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bolelo

K Zivotnému jubileu
Jany Sramkovej

(12. 5.

Ked v roku 2005 preberala Trojru-
Zu, prestiznu cenu Literarneho fon-
du, Slovenskej sekcie IBBY a BIBIA-
NY, medzinarodného domu umenia
pre deti, zac¢al Ondrej Sliacky svo-
je laudacio (Bibiana, 2005, ¢. 4) kon-
Statovanim absencie rozhovorov s au-
torkou nielen v revue Bibiana, ale aj
v kniznych publikaciach. Podla takych-
to indicii teda Jana Sramkova ,akoby
ani vlastne nebola”. Cely dalsi text je-
ho laudacia vsak dosvedcuje (a s tym
kazdy, kto pozna slovensku detska li-
teratdru, rad suhlasi), ze JANA SRAM-
KOVA TU JE. Nevtieravo, skromne,
ale otvorenostou a humannym posol-
stvom svojich knih tak akosi prirodze-
ne, nastojCivo a nadc¢asovo. Publikac-
ne sa ozyva zriedkavejSie, nez ma ¢o
povedat (v dnesnej dobe devalvacie
slova je takato Ucta k slovu devizou);
ale zrejme i preto jej vstupy do litera-
tary vzdy predstavuju zavan neobycaj-
ne autentickej a nestylizovanej otvore-
nosti a Uprimnosti - asi takej, akud ci-
time z rozhovoru, ktory pri prilezitosti
nominacie na spominand cenu po-
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1942)

skytla svojmu Zivotnému partnerovi
Janovi Turanovi (Bibiana, 2005, ¢. 3).
Rozhovor p6sobi svojou otvorenos-
tou ako jej osobna spoved, ako vyzna-
nie lasky: domovu, ,anjelovi”, ktorého
,hedokdzala zabit”, lebo ,z detstva
vedela, co to znamend, ked je td chi-
mérickd bytost v rodine mrtva”; lite-
ratdre, ktora ju uz od stredoSkolskych
Cias fascinovala a napokon nielenze
profesionalne zlakala, ale aj celoZivot-
ne spojila s kymsi, s kym domov po-
dla svojich predstav vytvorila a vytva-
ra; a tak akosi ,netextovo” je to aj ne-
patetické vyznanie partnerovi v Zivote
a v aktualnom dialégu. A aj clovek,
ktory v domove Jany Sramkovej nikdy
nebol hostom, na zaklade jej vypove-
di uveri, Ze ho vytvorila taky, aky ho
sice ona sama nikdy v detstve nezaZi-
la, aky vSak vtedy zavidela hluchone-
mej kamaratke Anci: ,Tichy svet, kde
viddol pokoj a ldskavd atmosféra vzd-
Jjomného porozumenia, pohody, Idsky
a obycajného ludského tepla”. V me-
ne takéhoto tepla vytvara statoc¢né lite-
rarne postavy s ich ,vecnou potrebou



Idsky” (mnohokrat upieranou tak, ako
ju upreli v detstve samotnej autorke).

Potreba lasky a porozumenia (poc-
nic casopiseckym debutom Strach
mal moje oci, 1961) sa stali zivotnou
témou prozai¢ky Jany Sramkovej, kto-
rou v istom zmysle sama zdévodnuje
aj sporadickost svojej literarnej tvorby:
»..Ja som dost zavcasu prisla k pozna-
niu, Ze patrim medzi tych autorov, kto-
ri piSu v podstate ak uz nie jednu a ta
istu knihu, tak rozhodne variuji svoju
Jjednu velku bytostnu tému. Ti toho te-
da vela nenapisu”. Ak madme na mysli
pocetnost titulov, potom skutocne to-
ho vela nenapisala: pre deti poetické
rozpravky Kltc¢ od zlatej brdny (1965)
a Lupienok a princeznd Makovien-
ka (1971), autobiograficky podmiene-
ny roman pre dospievajucich Biela
stuzka v tvojich vlasoch (1973), ktory
patri medzi ,rodinné striebro” sloven-
skej detskej literatary, a tri knihy o ra-
dostiach i starostiach malych deti Ako
rastu futbalisti (1982), Robko a Dob-
ko (1984) a Rozprdvky Strbavej opic-
ky (1989); pre dospelych poviedkové
knihy Ldska v troch osobdch (1969)
a Ostrie (1997) a cely kontext dotvara-
ju este casopisecky publikované basne
pre deti. Hodnotu jej literarnej tvorby
teda nevytvara mnohost, ale to, ¢oho
podstatu opat presne pomenovala ona
sama: ,Autor neméze nevychddzat zo
svojej Zivotnej skusenosti. Tvorit zna-
mend znova a nanovo preZivat, pre-
trpiet a pretvarat viastny ludsky osud.
KedZe je bolavy, usilujem sa o veciach
hovorit s humorom, aby to aspori me-
nej bolelo”. Nesporny literarny talent
spolu s ,pretrpenou cestou za poro-
zumenim a stastim” a poziciou ,Stast-
nej profesiondinej Citatelky” maja za-
sluhu na mnohokréat trpkej pravdivos-
ti zivotnej latky jej knih, na autenticite
literdrneho spracovania latky, na zod-

povednosti, s akou zachadza s ume-
leckym slovom, na erudicii, s akou sa
o literarnom umeni vyjadruje - jed-
noducho na kvalite ludskej osobnos-
ti a literarnej tvorby Jany Sramkovej.
Zostava uzZ len dufat, ze ,nenapisand
literataru”, ktora ,rozprdva pri rozlic-
nych posedeniach s priatelmi”, ktora
vSak nie a nie dotiahnut do pisomnej
podoby, predsa len raz poloZi na pa-
pier.

ZUZANA STANISLAVOVA
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K ovérenym
hodnotam

Ceska literatura pro déti a mladeZ by-
la po roce 1989 ovlivnéna pohybem pro-
bihajicim v celém ceském spolecenském
zivoté. Vyvojova literarni linie prfedchozi-
ho obdobi byla prerusena a urcitou do-
bu trvalo, nez byla odhalena a pojmeno-
vana situace v oblasti vydavani a recep-
ce knih pro déti a mladez, jejiz readlnou
podobu tvofila vina komerce, naklada-
telské obavy z vydavani tituld jinych nez
osvédcenych autord i odmlceni drive
oficialnich spisovatell. Trvalo takrka ce-
Ié€ desetileti, nez se literatura pro malé
a mladé recipienty hodnotové stabilizo-
vala, Zanrov€ a tematicky rozrostla, nez
zacala adekvatné reflektovat jinak nasta-
vené priority soucasné mladé generace
i jejich zplsob vnimani svéta v rozméru
duchovnim i materialnim.

V horizontu dnes jiz vice nez dvaceti
let, jez nas déli od pocatkd systémovych
zmén v podobéch i v ¢tenarském a kri-
tickém pfijimant literatury pro déti a mla-
dez, Ize obtizn€ stanovit jednoznacéné vy-
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Ceskd préza
pro déti a mladez aktudlné

vojové mezniky. Promény probihaly po-
zvolna, ale kontinuélné a na pocatku
druhého desetileti nového stoleti jiz Ize
konstatovat, Ze proud umélecky hodnot-
né literatury pro déti a mladez, tedy ta-
kové literatury, s niz lze z historického
hlediska pocitat, je pomérné stabilizova-
ny. Za dullezity ukazatel tu povaZzujeme
skutecnost, ze zretelnou kvalitativni sta-
bilitu predstavuji v soucasnosti ne pou-
ze ojedinélé autorské pociny, ale vyhra-
néné autorské osobnosti, nékteré Zanry
a jejich tematické celky.

SLOVEM A OBRAZEM

Predpoklady k tomu, aby proud li-
terarnich hodnot nevysychal, zarucu-
je vzristajici pocet dél umélecky kvalit-
nich, ¢asto propojujicich slovo s inova-
tivnimi pristupy v grafice a ilustracich.
Neotrelou podobu knih, jez jsou nazy-
vany obrazkovymi, vytvari cela rada fak-
tord: v knihach pro mensi recipienty jde
casto o vyuZiti neobvyklych vytvarnych
technik a material(i, vstupujicich do di-
la v podobé fotografii, kolazi, komikst



i lyrizujicich ilustraci, v knihach pro star-
$i recipienty propojeni slovniho sdé€leni
s vytvarnym vyjadrenim zpristupriuje Sir-
Si prijeti nau¢né slozky sdéleni, vyusté-
nim hravosti vyjadirené komikou jazyko-
vou, situacni Ci ilustra¢ni maze byt kro-
mé& pousmani recipienta zamysleni nad
plynutim idividualniho ¢i obecného bé-
hu casu nebo pfrijeti nau¢né polohy dila
a hodnotovych postoji autord.

Poetickymi knizkami snového cha-
rakteru, v némz dit¢ poznava predmé-
ty z nejblizsiho okoli a zaroven je do-
tvari a pretvari cestou vlastni predsta-
vivosti, vzdy viak s kone¢nym hrejivym
prozitkem bezpecného domaciho za-
zemi a harmonického fadu Zzivota v ro-
diné a v souznéni s prirodou, jsou dila
Kocicka z kavové pény (2006) Evy Vol-
fové a Terezy Horvathové a kniha Pet-
ry Kubackové O andélovi, nocni mare,
statecném medvidkovi, hodném slonovi,
opici a divoké huse (2006)a kniha Dag-
mar Urbankové Chlebovd Lhota (2010).
Aktivizacni postup konvenujici s dét-
skym prijimanim podnétd v nékolika koé-
dech najednou zvolili Jan Hlavac a Jitka
Petrova v knize Krtci vylety (2006), v niz
propojili slovo nejen s obrazky, ale také
s trojjazyénym CD-ROM.

Vysledkem  autorskych  projektd,
v nichZ se poznavani dostavuje cestou
emociondlniho proZiti, jsou knihy slov-
nich a obrazovych popisti a komentard
déjinnych udalosti bud samostatné ply-
noucich, nebo vyplyvajicich a vyplouva-
jicich jako pozadi zivotopisnych udalosti
vyznamnych osobnosti ¢eské minulosti:
Tomds Garrigue Masaryk (2006) a Jan
Amos Komensky (2007) Renaty Fuciko-
vé a Déjiny udatného ceského ndroda
a pdr bezvyznamnych svétovych udd-
losti (2003) Lucie Seifertové.

Renata Fucikova nedokazuje velikost
naroda pouhymi poukazy na minulost
a velké postavy, jeji vypovéd je vysost-

né objektivni, opira se o faktografii dée-
jinnou i osobnostni, presto jeji biogra-
fické knihy nejsou ani ve sloZce slovesné
souborem vhodné poskladanych Zivoto-
pisnych materiald, ale mohou fungovat
jako vstup do fikéniho svéta. Obé dila
vykazuji vrstevnatost ve vztahu k véku
¢tenara. Nelze pochybovat o jejich sdél-
nosti smérem k malym a mladym ¢tena-
rim, tu zarucuje emotivnost ¢etnych pa-
sazi, a vzhledem k filozofickému rozmé-
ru zejména druhé knihy jsou s to oslovit
i dospélého prijemce.

Kniha Lucie Seifertové predstavu-
je v takrka devitimetrovém leporelu na-
Se dgjiny od pravéku po soucasnost,
predklada recipientovi faktografické in-
formace a uci jej tak déjepisu a navazu-
je na né drobnymi fiktivnimi slovesny-
mi a obrazovymi pribéhy ze Zivota na-
Sich predkd. Originalita jejiho pfistupu
k historii je ve vyuZiti humorné nadséaz-
ky s puncem jemné ironie, jimiz inter-
pretuje udatné ciny a laciné vlastenec-
tvi a ozf'ejmuje nitky souviseni mezi mi-
nulym a soucasnym.

Koncept obrazkové knihy hlasici se tu
titulem, tu naplnénim nékteré z formal-
nich zdsad pohadky predstavuji autor-
ské knizky Pohddka o Rybitince (2001),
O Rybabé a morské dusi (2002), Lin-
gvistické pohddky (2006), Zd hdd-
ky (20006), Jélénoviti (2008), Bldznicek
(2009), Preshddky (2010) malife, diva-
delnika, fotografa, hudebnika Petra Nik-
la. Z zanru pohadky se oviem jeho tex-
tové konstrukce zahy, jiz po vzniku dru-
hé knihy, vymykaji a naplnuji predevsim
obrazem imaginativni snové lidské pred-
stavy. Proplétani détsky naivniho nazira-
ni, absurdit, ne¢ekanych point, spontan-
ni obraznosti po svém respektujici Zivy
svét s vyslednym pocitem radosti ¢i jem-
nym zavanem dospélého smutku cini je-
ho knihy svébytnym prostorem, v némz
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se Nikl pohybuje jako autor zcela oso-
bity.

Obrazkové knihy se lisi v rozdéleni
prostoru pro koéd slovesny a obrazovy,
pouzitim vytvarnych technik, sledova-
nim cild autorskych sdéleni, predikova-
nymi a faktickymi adresaty, ne vSak vy-
slednym zazitkovym rozmérem dél.

SOCIALNI ZRETELE

Tématem v literature pro mladez vy-
sostné aktudlnim je téma tolerance.
Konkrétni dila se rdzni volbou zanrd,
toposy, pomérem mezi realitou a fikci,
typologii postav, shodné vsak recipien-
ty uci poznavat podoby jinakosti s cilem
naucit se je prijimat a tolerovat.

Jiz takika modelovou situaci v proé-
zach pro mensi recipienty je problema-
tika zaclenéni handicapované postavy
do Sirsiho spolec¢enského okruhu nebo
Ljen” do rodinného spolecenstvi. Skr-
ze pohadkové reélné vypravéni tak ci-
ni lvan Binar v knize Bibiana piskd
na prsty (2009), v némz se c¢tenar s hr-
dinkou ocita v fi8i, do které déti casto
vstupuji ve snech a fantazijnich predsta-
vach a z niz se vSichni zdcastnéni dove-
dou vracet do realného Zivota bez poci-
tu ochuzeni o pestrobarevnost toho po-
hadkového, v némz i divenka upoutana
na vozik uméla béhat.

Ziskani zazemi funkéni rodiny je ci-
lem cernosSského ditéte v knize Kolik va-
zi Matylda (2009) Jifiho Holuba. Kro-
mé prostoru pro rasové problémy sou-
Casnosti byl v knize vyélenén prostor
i pro nastoleni dalSich témat, zejména
Skolu aktualné provazejici téma Sikany
a v obecné roviné pro téma nevile spo-
le¢nosti prijmout jakoukoli lidskou odlis-
nost jako jeden z projevl proménujici-
ho se svéta.

Dilem, jez neni zanrové jednodomé,
je kniha Marka Tomana Mdj Golem
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(20009). Jeji podstatou neni hledani pra-
vé Ci nepravé podoby Golema, ale otaz-
ka moznosti souziti lidi rdznych néabo-
Zenskych vyznani. Kniha je pak zacilena
na zrcadleni prekazek, jez od véka lid-
ské spolec¢enstvi rozd€luji. Autor kom-
binuje povéstovy zaklad dila se znalos-
ti skute¢nych udalosti odehravajicich se
v 16. stoleti, napinavy pribéh s pribéhem
milostnym, ¢etné vysvétlivky miri od fik-
ce k umélecké naucnosti.

Pribéhem, v némz se skrze zivotni
prozitky napul japonské divenky Kiko
oteviraji dvere do multikulturniho pro-
stfedi a v némz se setkavaji a stretava-
ji dvé kultury a dvé stoleti, predklada
Markéta Pilatova v knize Kiko a tajem-
stvi papirového motyla (2010). Prolnuti
realného pribéhu, realného toposu, jimz
je kromé&rizsky zamek, s naslednym fan-
tasknim vstupem snového prvku do sku-
te¢ného svéta prispivd k dynamice pfi-
béhu a prinasi i stripek historického po-
uceni.

DETABUIZACE TEMAT

Soucasné prézy pro mladez provazi
otevienost, s niz jsou reflektovana ne-
gativa zivota dnesnich mladych lidi. Té-
ma uzivani drog nastolila jiz podruhé
ve svém dile lvona Brezinova. Po didaxi
uplatiujicich Holkdch na voditku napsa-
la knihu s drsnym nazvem Drzkou na ro-
hozZce (2010), jejiz dospivajici protago-
nista se ocitd po dlouholetém pobytu
v détském domové dobrovolnég, ale pri-
li§ nahle na ulici, bez prostredkl a bez
zazemi blizkych a kamaradd, bez doved-
nosti, které mlady ¢lovék ziskava v rodi-
né a které jej nauci predvidat nasledky
svych rozhodnuti i orientovat se v zivot-
né dulezitych situacich. Mira varovani je
v knize neobvykle stroha a kruta realita
zavéru nenabizi hrdinovi zablesk nadé-
je. Na poznavaci slozku pribéhu nenava-



zuje pouceni, coz knihu posunuje k do-
spélejSim recipientdim, které upozornuje
na zlo plynouci z nete¢nosti spole¢nosti
v urcitych socialnich oblastech.

SPOLECENSKE ZRETELE

Nemnoho dél ¢&ita préza, v niz popis
vysekl socialniho Ziti teenager( preros-
tl do hlubsiho vhledu do problémovych
okruh( Zivota dospivajicich a v niz auto-
i dokazali vclenit jednotlivé osudy do-
by soucasné ¢i nedavno minulé do spo-
lec¢enskych souvislosti.

Spolecenské téma vlozil do romanu
Perlorodky (2005) Jifi Stransky. Autor
pohadkovych souborl i v romanu od-
stinil dobro a zlo jako dvé krajni for-
my spolecenské existence a dulsledné
je i personifikoval v pribéhu, jehoz dé€j
se i redlné v mnoha nuancich odehra-
vd v normalizacnich sedmdesatych le-
tech minulého stoleti. Stransky o stretu
ideologii vypravi tak, aby se v dé¢ji ,/eh-
ce vyznal dvandctilety kluk”, tedy na po-
zadi dobrodruzného pribéhu o zakaza-
nych skautech, utéku z détského domo-
va a s dlvérou v détské pritakani vali zit
v duchovni svobodé. Do druhého planu
ulozil podnét k desifrovani jiné napina-
vosti pribéhu: v té dob€ se provérovaly
charaktery a necekané rodily perly.

Hrdinové romanu Nazi (2009) lvy
Prochazkové reprezentuji filozofii sou-
c¢asného mladi, pro néz je jednou z nej-
dulezitéjSich deviz potfeba svobody.
Touha po zZivoté bez svazujicich pravi-
del, bez stereotypd, jejichz dodrzovani
mladym lidem vadi u dospélych, unifor-
mité zasahujici vSechny sféry dnesni civi- 5 f_’z'
lizace je pudi k hledani viastni, dle jejich <A |
presvédceni jiné cesty Zivotem. Hleda-
ni alternativ mladou generaci byva ur-
putné a jeji prisludnici jsou ochotni pla-
tit za né vysokou dani. V téchto intencich
se rozviji i d€j romanu, jehoz protagonis-

RENATA FUCIKOVA: Karel IV.
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té ne vzdy dohlédnou, kam vedou po-
myslIna rozcesti jejich cest. Osudy hrdi-
nG nejsou vzdy zavrSené, dilo evokuje
neklid kladenim identifikaénich otazek
i scénaristicky predstavenymi sekven-
cemi, stfidanim déjovych linii, vypravé-
¢a, toposd, styld, pisma i symbolikou ti-
tulu. Kniha nepoucuje, nepodava navo-
dy, mlady citlivy ¢tenar vSak pod prvnim
planem postiehne Uvahu o tom, Ze do-
spénim ke kyzené meté dospélé svobo-
dy se skryva nutnost zodpovidat za své
¢iny a svou budoucnost.

I ve svém poslednim romanu Uzly
a pomerance (2011) reflektuje Iva Pro-
chazkova postaveni teenagera v lid-
ském spolecenstvi, tentokrat v rodin-
ném a Skolnim. Otazky, jez si ¢trnactilety
hrdina klade, se opét dotykaji svobody
jednotlivce a v pendantu svobody Zi-
vych tvora obecné. Pocit bezvychodnos-
ti, jemuZ se hrdina vzpira v motivu ro-
diciho se milostného citu, Usti nakonec
do ulevného pritakani zivotu preferujici-
mu svobodnou volbu se vSemi dlsledky
vlastnich rozhodnuti.

Vétveni soucasné prézy pro skoro do-
spélé dokresluje naroc¢nost autord spo-
Iéhajicich na ¢tenarskou schopnost po-
chopit nabidnuté konotace a vyvodit za-
véry z moznych reSeni. V romanu Petra
Kotatka Wormsdv svét (2009) nejde uz
jen o reflexi zivotni filozofie jedné ge-
nerace, ale o vstup filozofického mysle-
ni do literatury. PFijme soucasnik hleda-
jici obcas unik od odpovédnosti pozva-
ni do dimenze pohodiného Ziti, ovsem
v podobé konské bytosti s Fizenym cho-
vem? Hrabé Worms nabizi jako vycho-
disko ze ,zIého"” svéta vstup do svéta no-
vého prirodniho a zdanlivé spravedlivéj-
Siho radu, ktery vSak az prili§ pripomina
+hodnou” totalitu. Prvoplanovy dob-
rodruzny pribéh a jeho tajemnost za-
nikd v premire kafkovskych aluzi a ne-
s€etnych dovysvétlivkach a poznamkach

54_.' BIBIANA

pod ¢&arou relativizujicich re¢ené a zne-
jistujicich mozné interpretace. Hrdinové
romanu v zavére¢ném prozieni realizuji
cestu takrka iniciaéni smérem od lehkos-
ti Wormsem predkladaného byti do své-
ta pIného nejistot, ale s moznosti rozho-
dovat o jejich mire samostatnymi kroky.

ZRETELE ODPOVEDNOSTI

Pocit zodpovédnosti za podobu Zivo-
ta vlastniho i zivota komunity prestava
mlada generace povazovat za nadbytec-
nou zalezitost a postupné jej zacina re-
flektovat i literatura.

Na novou spolec¢enskou objednavku
reaguje literatura mimo jiné zohledné-
nim ekologickych pomérd, ohrozujicich
i sazi na ucinnost emocionalniho pu-
sobeni uméni a jeho potencial ovlivnit
konkrétni budouci modely jednani sou-
¢asnych déti. Cini tak prostrednictvim
pohadek i pfibéhovych préz s prvky na-
ucnosti nebo fantastiky.

Martina Skala predlozila détem v kni-
ze Medvidek Kuma (2009) pribéh s ten-
denci. Vychovné ponaucdeni ukryva v po-
hadkovych strukturach textu, v némz se
na zachranu svéta pred civiliza¢ni hroz-
bou ¢ihajici na lidska selhani vydava
maly medvidek Kuma. Ztotoznéni cte-
nare se zvifecim hrdinou mu pomdze
prijmout i zavére¢né navodné desatero
ohleduplnosti k prirodé uvozené vyzvou
Co mdzZe udélat ihned kaZdy z nds?

Priroda je také hlavni ,postavou” ob-
vykle Cisté didaktického zanru, abe-
cedare Kniha Stromovka aneb abe-
ceda vzdcnych ¢&i vselijak nddhernych
stromt (2009) Jifiho Dvoraka a Tere-
zy Horvathové. V souladu s abecedni-
ky prinasi zajimavé i poznatkové udaje
o drevinach s nélezitym prvnim pisme-
nem, i datovou casti textu vSak prolina
posun od faktografie k aleji epickych po-
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hadkovych a béajeslovnych ,stromovych”
pribéhd, lyrizovanych poetikou détské-
ho vidéni svéta, v némz obzvlast vynika
protiklad k zamysleni: my, lidé, na stro-
my bereme motorové pily, stromy maji
jen bajné zaludné koreny. A stromy jsou
prece zivou hmotou, s kterou sdilime tu-
to zemi a tu je potreba chranit.
Pohadkové uchopila téma odpovéd-
nosti za zachovani Zivota na zemi Mar-
kéta Pilatova v knize Vila Vivivila a sti-
ny zvirat (2009), v némZ nadpfirozena

bytost pomaha malym lidskym bytos-
tem zachranit kousek pfirozeného Zzi-
vota na zemi. Pohadkové etické jadro
ma ve vilim pribéhu podobu svaru me-
zi ziskuchtivosti dospélych a modelo-
vou cistotou mysleni i chovani déti. Vi-
li zachranna mise ve svété lidi skoncila
Uspésné a v duchu pohadkové cyklic-
ké cesty ji byl umoznén navrat domu.
V naSem svété viak zanechala vyraz-
nou, a vérme, napodobenihodnou etic-
kou stopu.
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PROZA MEZI DVEMA

ADRESATY

V ceské literature pro déti a mladez
pribyva knih s diskutabilni adresnosti.
Jsou soucasti meéniciho se postaveni di-
téte ve svété dospélych, zanrovych po-
sund, rozsifovani a ,povolovani” raz-
nych interpretacnich vychodisek pfri
recepci dila, relativizace hodnot v sou-
c¢asném zivoté i synkretickych tenden-
ci v zivot€ i v uméni. Uvolfiovani veéko-
vé stratifikace neni vdzané na zanrové
¢lenéni: k publiku rdznych vékovych ka-
tegorii promlouvaji prozy se spolecen-
skym a filozofickym obsahem stejné ja-
ko knihy obrazkové ¢i ndzvem se hlasici
k Zanru pohadky. Zaméreni k vékové Si-
rokému spektru redlnych konzumentt je
v nékterych pripadech dilem autorského
zaméru, jindy autor v pribéhu tvorby
o anticipovaném c¢tendfi neuvaZzuje vu-
bec, pripadné predem avizuje, Ze dilo je
napsano pro recipienty trochu starsi, ale
ne zas tak moc staré (Nikl).

Z individualni osobnostni zkuSenos-
ti respektujici mozného détského ctena-
re a reflektujici zkuSenost rodi¢ovskou
vznikla préza Michala Viewegha Krdt-
ké pohddky pro unavené rodice (2007).
Titul je svou viceslovnosti a dvojdilnosti
komentarem k dilu: dovnitf je literarné
kategorizuje a ¢astec¢né kodifikuje a sou-
¢asné vyjadruje jeho autorsky zamysle-
né smérovani k (dvojimu) adresatovi.
Naznacuje vsak i dvoji kéd realizace:
po zpUsobu reklam dilo svou nezvyklos-
ti a pristupnosti pro zapamatovani ,pro-
dava”.

Ctenafskou interpretaci anticipuje i ti-
tul knihy TF tatinci a maminka autor(
Michala Viewegha, Martina Reinera
a Pavla Sruta. Zajem nebo alespori zvé-
davost vyvola u dospélé ¢asti moznych
recipientll skute¢nost, Ze tfi ,hotovi” spi-
sovatelé s jasnou uméleckou orientaci
a zamérenim plné ¢i vétsim dilem pravé
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na dospélé ctenare, pristoupili na nakla-
datelsky napad spole¢né napsat a vydat
knihu uré¢enou hlavné détem. Sympa-
tickd, privétivda a vSudypritomna ironie
a sebeironie navazuje na vinu ceskych
tatinkovskych pohadek (Zdenék Své-
rak Tatinku, ta se ti povedla, 2009; Ar-
nost Goldflam Tatinek neni k zahozeni,
2004 a Tatinek 2002, 2006) a ve vSech
trech pribézich, jez kniha obsahuje, od-
razi soucasny model rodiny bez vyraz-
ného otcovského autoritarstvi a naopak
s akcentovanou roli, ktera v tomto mo-
delu pfipada matce.

Stripek roviny, jiz dit€ neprociti ¢i pre-
¢te trochu jinak, nez je zamysleno, Ize na-
Iézt také v mnohych plvodnich knihach
Pavla Sruta. Zejména jeho LichoZrouti
(2008) a jejich druhy dil s nazvem Licho-
Zrouti se vraceji (2010) naplnuji vrcho-
vaté koncept knihy primarné€ psané pro
déti, jez disponuje sou¢asné momenty
atraktivnimi pro dospélé. Pro predevsim
détského ctenare zastane titul v roviné
nositele informace o hrdinech dila a bu-
de souznit se zafazenim dila do Zanro-
vé kategorie pohadky, do niZz néaleZi ti-
tulni a jako nadrealné bytosti pojimani
lichoZrouti a Fada jejich vlastnosti i ko-
nani. K SirSimu okruhu vnimatelt miri
pasaze z komicna téZicich sekvenci ze Zi-
vota dospélych, jeZ tepaji ,dospélé” Ipé-
ni na malichernych projevech povySova-
ni vlastni osoby nebo konkrétni podoby
medialniho zpracovani faktd zplsobem
naleZejicim grotesknu.

ZAVER

V Ceské literature pro déti a mladez se
na vyvojovych meznicich v minulosti né-
kolikrat podilel vstup autorskych osob-
nosti literatury pro dospélé do pisem-
nictvi pro mladé recipienty. Soucasnost
vykazuje model principialné podobny,
realizovany vSak opaénym smérem: au-



tofi, jez nazyvdme, mozna ponékud ne-
presné, dvojdomymi, stale méné aprior-
né premysleji o adresatech svych knih.
Takova tendence sice neni prevratné no-
va, dnes ji vSak nahrdva vyznamné na-
kladatelska politika, nesvazujici se tolik,
jak tomu bylo dfive, adresné s vékové
danou skupinou recipientd.

Také prohlubujici se prostupnost zan-
rovych a tematickych hranic uvnitF lite-
ratury v ¢eském kontextu vede od véko-
vé stratifikace ke stratifikaci uvnitr jedné
literatury, odvijejici se od kategorii ume-
lecka hodnota a nehodnota. To sice ne-
ma za nasledek vydavatelsky ani ¢tenar-
sky nezdjem o literaturu nizsich pater,
ale umélecké rozhrani se stadva patrnéj-

$i i pro SirSi nez jen literarng€ kritickou
obec. DUsledky této tendence jesté na-
vySuji promény v soucasné realizaci zan-
rovych a dokonce druhovych kontami-
naci, tematické aktualizace v dilech po-
vazovanych primarné za dila pro mladé
¢tenare, vélenovani faktografie do tex-
tl, podnécovani recipientl ke kreativ-
ni spolupraci vrstevnatosti autorskych
sdéleni ¢ experimentalnimi vytvarnymi
a jinymi inovacemi. Navraty k didaktic-
kym, ideologii ovliviiovanym literarnim
modeldim nebo ,jen” k vyrazovym kligé
jakéhokoli pfedchoziho obdobi jsou jas-
né€ rozpoznatelné, vyclenuji literarni di-
la pro déti a mladez na okraj a naopak
z ni Cinf literaturu, ktera neni na okraji.

Hodnoty sucasnej literatury
pre deti a mladez

Pod tymto nazvom sa 18. aprila 2012 na Pedagogickej fakulte UK uskutocCni-
la celoslovenska vedecka konferencia s medzinarodnou Gcéastou, zmyslom kto-
rej bolo preskiimat a vyhodnotit Groven sticasnej slovenskej literatiry pre deti
a mladez, definovat trendy a problémy podmienujlice jej sicasny stav. Konferen-
ciu usporiadal Ustav filologickych Stidii pri Pedagogickej fakulte UK, BIBIANA,
medzinarodny dom umenia pre deti, a Literarne informacné centrum. Na konfe-
rencii odznel referat Z. Stanislavovej o slicasnej prozaickej tvorbe pre deti a mla-
dez, referat M. Klimovic¢a o trendoch basnickej tvorby, M. Ferka o slovenskej fan-
tasy, G. Magalovej o autorskych rozpravkach s krestansko-didaktickou tenden-
ciou, T. Vrablovej o literatire pre zacinajicich citatelov, M. Vallovej o trendoch
v rozvijani detskej Citatel'skej kultiry, O. Sliackeho o stave reflexie tvorby pre de-
ti. B. Hlebova predniesla prispevok o slovenskej romskej detskej literatire, J. Ho-
dolicova o minulosti i sic¢asnosti slovenskej detskej literatiry vo Vojvodine, N.
Sieglova o stave Ceskej detskej literatiry. J. Kacala sa zaoberal jazykom spolo-
éenskej prozy J. Sebestu. A. Mitrova a L. Dzadikova hodnotili Giroven dramaticke;j
tvorby pre deti a M. Tokar analyzoval trendy ilustracie detskych knih. Na konfe-
rencii sa zicastnili spisovatelia, vydavatelia, redaktori a vysokoskolski studenti.
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VSTUPTE
BEZ KLOPANIA

do virtualneho sveta www.bibiana.sk

Hana Ondrejickova
a Jana Michalova

S———— -———

BIBIANA, medzindrodny dom umenia pre BV ¢om spociva vynimoc¢nost kniz-
deti, nemd svoju medzindrodnii pésobnost  nice BIBIANY, ¢o obsahuju jej fondy?
len v Statute, ale od svojho vzniku roku Vynimocnost kniznice vyply-
1987 sustreduje vo svojej Specializovanej ~ va z vynimocnosti celej institacie. Bl-
kniznici najkrajsie ilustrované domdce  BIANA v sebe kombinuje interaktivne
aj zahraniéné knizky z vyse sto krajin ~ muizeum, galériu ilustracii, organizato-
sveta. Tie predstavujii len cast vzdcneho  ra velkych medzinarodne akceptova-
knizni¢ného fondu, o ktory sa staraji  nych umeleckych podujati ako Bienale
a spristupriujii ho verejnosti vediica kniznice  ilustracii Bratislava a Bienale animacie
PhDr. Hana Ondrejickovd a Mgr. Jana  Bratislava, stara sa o Uspesny priebeh
Michalovd. a propagaciu kniznych satazi, koordi-
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nuje znacnu cast diania okolo detskej
literatary na Slovensku. Vystupy zo
vSetkych tychto aktivit sa u nas zbie-
haju v podobe kniziek, katalégov, pla-
gatov a dalSich dokumentaénych mate-
riadlov.

B Ktora kniznd kolekcia, pripadne ti-
tul z vasho fondu je najcennejsi?
Bezpochyby najunikatnejsia je
zbierka knih z Bienale ilustracii Brati-
slava (BIB). Ponuika takmer 8 tisic ti-
tulov detskych knih z celého sveta, zo
vSetkych kontinentov, vydanych v naj-
rozli¢nejsich jazykoch, napr. baskictina,
koérejcina, luzicka srbcina, v ré6znych af-
rickych jazykoch... Tato kolekcia pred-
stavuje to najkvalitnejsie z ilustra¢nej
tvorby jednotlivych krajin, ktoré sa zu-

Castnili na sutazi od zaciatku tohto po-
dujatia (1967). Z hladiska vytvarnej
kvality, ale aj casového a geografické-
ho pokrytia tazko najst porovnatelny
knizni¢ny fond nielen na Slovensku, ale
aj v zahrani¢i. Okrem toho sa pysime
aj zbierkou knih zaradenych na Cest-
nu listinu IBBY (Medzinarodnej tnie
pre detsku literatiru so sidlom v Bazi-
leji), ktoré ziicastnené krajiny nominu-
ju kazdé dva roky. Kolekcia je vyberom
~chutoviek”, toho najlepsieho z detskej
a mladeznickej tvorby, a to tak z hla-
diska literarneho, ilustratorského, ako
aj prekladatelského. Sme jednou z pia-
tich kniznic na svete, ktoré vlastnia
tento fond. Ved kto iny v nasom ca-
sopriestore ma napriklad Andersenove
rozpravky v takmer go réznych Spicko-
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vych kniznych spracovaniach? Nedav-
no sme ich ukazali verejnosti na vysta-
ve v Mestskej kniznici a v petrzalskej
miestnej kniZnici. Zaujali r6znorodos-
tou edi¢nych pristupov a ilustratorské-
ho spracovania.

B Vo vadej kniznici si mozno pozicat
knizky alebo casopisy len prezencne.
Aké sluzby poskytujete navstevnikom
okrem vypoziciek?

Na Stadium su k dispozicii vSet-
ky nase fondy, knizky, €asopisy, ale aj
¢okolvek z dokumentacie. Mame vybu-
dované pracovisko pre citatelov s poci-
ta¢om s pristupom na internet a skene-
rom. Tu je moznost naskenovat ¢i odfo-
tit, o treba. VSetky sluzby su zdarma.
Prave pre unikatnost nasich fondov,
Zial, nie je mozné si knihy pozZiciavat
domov. SnazZime sa ich v§ak dostat me-
dzi ludi pomocou vystav, ktoré chodia
krizom-krazom po Slovensku a mnohé
ida aj von do sveta, vaésinou v kombi-
nacii s ilustraciami, programami ¢i te-
matickymi vystavami.

B S digitalizaciou kniznice tzko suvi-
si projekt Digitalna BIBIANA, ktorého
ste iniciatorky, ale aj, povedzme, hlav-
né patronky. Ako vznikal tento projekt
a ¢o pontka virtudlnym navstevnikom
BIBIANY?

Hladali sme sp6sob, ako nase po-
klady spristupnit ¢o najvacsiemu poctu
ludi. Ked sme vSak nasu viziu podelit
sa o to, ¢o sa ukryva za dverami kniz-
nice, zacali rozoberat na konkrétne
kroky (aby neutrpeli autorské prava),
vznikol z toho pomerne rozsiahly pro-
jekt Digitalnej BIBIANY. Druhym im-
pulzom bolo 20. vyrocie vzniku BIBIA-
NY; uvedomili sme si, Ze nielen knizné
zbierky, ale aj ¢innost BIBIANY je sku-
to¢ne hodna zverejnenia. Za tie roky
sa tu zrealizovali naozaj skvelé projek-
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ty. V nasom archive je z nich aka-taka
ochutnavka. A navyse, ,doba nam pria-
la“. Vsetko toto sa totiZ zaroven dialo
v Case, ked' sa informatizacia stala pre
Ministerstvo kultary SR jednou z prio-
rit a zacali sa formovat velké projekty
na digitalizaciu kultirneho dediéstva.

B Mozete podrobnejsie predstavit jed-
notlivé zlozky projektu Digitalna BI-
BIANA a ako sa v nich navstevnik
orientuje?

Projekt ma dve roviny. V prvej
sa snaZime zdigitalizovat maximum do-
kumentov, ktoré tvoria ,pamat institu-
cie”, teda vsetko, ¢o vypoveda o konti-
nuite a vysledkoch jej prace a malo by
prezit do budticnosti v pripade stra-
ty, znicenia, zastarania nosi¢a, havarie
a pod. Tieto subory sa vytvaraju podla
jednotnej metodiky a potom sa orga-
nizuji a ukladaji do vopred nadefino-
vanej Struktiry v digitalnom ulozZisku
(repozitari). Takto mame k dispozicii
databanku informacii, obrazkov a do-
kumentov, ktoré nie su len archivaciou,
ale daju sa aj dalej pouZit na reprinty
a vystavy. UZito¢nost sa uz ukazala pri
tvorbe viacerych podujati, napr. na vy-
stave Objavy BIBIANY sa priamo pou-
Zili skeny plagatov z jej 20-rocnej his-
térie, alebo naposledy na jesen mi-
nulého roka sa velka retrospektivna
vystava BIB v Kodani vytvorila zo ske-
nov ocenenych ilustracii, ¢im sa usetri-
li peniaze spojené s dopravou a poiste-
nim v pripade vystavovania originalov.
Druha vrstva je prezentacna. Mame
vytvorené aplikacné databazy na spra-
covanie tychto informacii a vyéleneny
priestor na dvoch sekciach nasej in-
ternetovej stranky. Na podstranke Di-
gitalna BIBIANA je webové rozhranie
na vstup do vyhladavania v oceneniach
BIB-u, BAB-u, v oceneniach z nasich
kniznych sutazi (Najkrajsie knihy Slo-
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venska a NajkrajSie a najlepsie detské
knihy), ako aj dalSie ceny, ktoré udelu-
je Slovenska sekcia IBBY autorom, vy-
tvarnikom a vydavatelom. Navstevnici
nasho webu dostanu prehladné infor-
macie o oceneniach, ocenenych die-
lach, o ich tvorcoch, spolu s obrazka-
mi a ukazkami. Z tohto miesta sa da
vyhladavat a vstupit aj do PDF archi-
vu tlacovin. Okrem toho ma navstev-
nik nasej stranky moznost vyhladavat
alebo len tak si zalistovat aj v ARCHI-
VE PODUJATI. Najde tu retrospektiv-
ny prehlad vystav, programov, dielni,
divadelnych predstaveni a festivalov
spolu s prilozenou dokumentaciou, te-
da pozvankami, plagatmi, videami, fot-
kami, tla¢ovymi spravami a podobne.

B Zaujal ma Album slovenskych ilu-
stratorov, podla ¢oho zaradujete don
vytvarnikov, ako vznika?

V Albume predstavujeme profi-
ly vyznamnych slovenskych ilustrato-
rov pre deti. Zaradeni st tam nielen

klasici a uz nezijici umelci, ktori vyraz-
ne prispeli k vyvoju slovenskej ilustra-
torskej skoly, ale aj mlada krv, ktora si
eSte len razi cestu do detskej kniznej
produkcie. Momentalne je v albume
50 hesiel, tento rok pripravujeme dal-
Sie. Podmienkou na zaradenie autora
do albumu je ocenenie jeho ilustrac-
nej tvorby niektorou z cien na suta-
Ziach a podujatiach, ktoré organizuje
BIBIANA alebo Slovenska sekcia IBBY.
Spolupracou kunsthistorika a redakto-
ra vznikaju hesla, ktoré obsahuju cha-
rakteristiku tvorby autora, Zivotopisné,
bibliografické a kontaktné udaje, pre-
hlad oceneni, webové odkazy a samo-
zrejme ukazky z ilustracii.

B Digitalna kniznica spristupnuje nie-
len knizné tituly, ale aj odborné ¢asopi-
sy. Ktoré a v akej forme st dostupné?
Rozhodli sme sa zverejnit tie tla-
coviny BIBIANY, ktoré si najcastejsie
Ziadané. Chceli sme tym ulahéit Zivot
hlavne mimobratislavskym Studentom
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pedagogickych a umeleckych odbo-
rov, ktori maja k tymto printom staze-
ny pristup. Predovsetkym revue Bibia-
na, ale aj zborniky z medzinarodnych
symp0azii BIB su jednymi z mala Studij-
nych materialov pre oblast teérie kniz-
nej ilustracie a detskej literatary. Kata-
légy zo sutaze Najkrajsie knihy Sloven-
ska zasa prezentuju vyvoj a tendencie
v slovenskom grafickom dizajne a po-
lygrafii, ukazuji na kontinuitu poduja-
tia a su dolezitym dokladom pre oce-
nenych vytvarnikov, vydavatelov, tla-
¢iarov, knihviazacov.

B Dnes uz nesta¢i informdcie len
zhromazdovat a spristupnovat ¢o naj-
$irsiemu okruhu pouzivatelov, ale dole-
zité je podat informacie putavo. Ako pl-
nite tuto poziadavku?

Prave v tom je skibenie knihov-
nickej duSe s heslom byt priatelsky
k pouzivatelom. Ide ndm o maximalnu
vizualizaciu, zazitkovost nasej webo-
vej stranky, nechceme otravovat nasi-
mi knihovnickymi pravidlami a norma-
mi. Pre knihovnicke vyuzitie sme vSak
pridali aj moZnost zobrazovania vyhla-
danych informacii v standardnych for-
matoch MARC21 a ISBD. Najdolezitej-
Sie je, aby sa clovek nielen rychlo a jed-
noducho dostal k tomu, ¢o ho zaujima,
ale aby ho to aj bavilo, aby mal chut
objavovat dalSie informacie, obrazky,
vztahy. Takto aj bolo vytvorené webo-
vé prostredie s intuitivnou navigaciou,
prelinkovanim so suvisiacimi zdrojmi ¢i
akciami.

Samozrejme, vietky zlozky, navi-
gacia aj texty, su spristupnené aj v an-
glictine.
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B Ako spracuvate mnozstvo informa-
cii jednak z minulosti, ale aj pribudaju-
ce nové polozky?

Rozhodne je to timova zalezitost.
Casto je to badatelska praca a bez pod-
pory nasSich kolegov a spolupracovni-
kov BIBIANY by sme sa v tom mori
materialu asi utopili. Velmi ndam poma-
haju aj nasi Sikovni brigadnici, Studenti
VSVU. Si pre nas pomocou nielen pri
spracovani toho obrovského mnozstva
dokumentov, ale aj pri rieSeni mno-
hych technickych problémov.

B TakZe na zdver, aké su dalsie, dosial
eSte nevyuzité moznosti Digitalnej BI-
BIANY, v ¢om vidite jej najvéacsie pred-
nosti a pripadne obmedzenia?

Zatial sa o nej malo vie. Sme si
isté, Ze ponuka Digitalnej BIBIANY je
unikatna. Urcite je inSpirativna pre ma-
micky, Studentov az po vytvarnikov ci
pedagégov. Velmi by sme sa tesili, ke-
by sa kvalitné umenie pre deti, napa-
dité, kreativne a zabavné, tak ako ho
stretavame v BIBIANE v podobe det-
skej radosti z tvorenia a poznania uz
viac ako 20 rokov, ¢o najviac Sirilo.

Ak ste este v bratislavskej BIBIA-
NE neboli, lahko ju najdete podla ma-
py ¢i orientacnych tabul v meste, no
najlahsie sa do nej dostanete cez bra-
nu www.bibiana.sk a tam vas rady uvi-
taju aj v oddeleni Kniznica, Digitalna
BIBIANA a Archiv. Nemusite klopat,
staci kliknit do okienka.

Pripravila MARTA BABIKOVA
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DANA GARGULAKOVA
Tri zlaté vlasy deda Vseveda

Dramaturgia K. Janosova, texty piesni Z.
Lauring, scéna a kostymy Z. Zupkova, hudba
Vetroplach, pohybova spolupréaca E. Kolek-
Spaskov, videoprojekcia M. Rusina, rézia D.
Stauder.

Bratislavské babkové divadlo, premiéra
30.3.2012.

Bratislavské babkové divadlo (BBD) uviedlo
ako tretiu inscendciu sezény rozpravku
Tri zlaté viasy deda Vseveda. Hru na mo-
tivy rozpravky K. J. Erbena napisala dra-
maturgicka a scendristka Dana Garguldko-
va. Pévodne je to rozhlasova hra, ktora pre
bratislavski inscenaciu presla niekolkymi
upravami. Hra je kvalitnd v rozpracovani
pribehu i dialogov.

Na dobrom zaklade - klasickej rozpravke
s napinavym dejom a vitazstvom chrabros-
ti a Cestnosti nad pychou a zlobou - viak
v BBD nepostavili dobrt inscendciu. Tri zla-
té vlasy deda VSeveda mozno zaradit do linie
problémovych inscendcii divadla. Je azda len
o vlasok lepsia ako poddimenzované insce-
nécie uplynulych sezén Palica, von z vrecal,
Koctir v ¢izmdch a Cin - Cin.

Inscendciu nastudoval umelecky $éf di-
vadla Dugan Stauder s mladym, no nie ne-
skusenym timom - dramaturgickou Katari-
nou Jano$ovou, vytvarni¢kou Zojou Zupko-
vou a na pohybovej zlozke spolupracovala
Elena Kolek-Spaskov.

Dusan Stauder viedol inscendciu liniou
rychlych prestavieb a songov, ktoré bud vy-
svetlili ¢asovy posun v deji, alebo naladili
atmosféru a vysvetlili suvislosti. Prevladali
babkové vystupy, ¢inohernymi postupmi bo-
li zobrazeni dedo Vseved, teda Slnko, a jeho
tri sestry — sudi¢ky Zora, Svetlana a Vecer-
nica. Tento dobre stanoveny princip poru-
§il len raz v pripade Plavka, ked herec nie-
len vodil babku, ale v jednom vystupe s nou

aj komunikoval, akoby §lo o dve javiskové
postavy.

Sklamanim je vytvarnd stranka inscena-
cie. Zoja Zupkova pripravila scénu z bielych
nadrozmernych skladaciek, preskupovanim
ktorych vznikd ndznak plte ¢i palaca. Her-
ci-animatori su odeti v bielom, zdobenejsie
kostymy maji sudicky. Dedo Vseved, teda
Slnko, ma parochnu zlatej farby a rovnaké
prvky v kostyme. Bébky st nie velmi kre-
ativni manekyni, ktori neumoziuji preciz-
nej$ie vodenie. Zupkovd je uspesna scénic-
ka vytvarnicka a rezisérka. V tomto pripade
vsak aj jej vyprava prispela k nezdaru insce-
nécie. Vytvarnt stranku dopltaju projek-
cie $tudenta Zdruzenej strednej $koly scé-
nického vytvarnictva Martina Rusinu. Majd
viak len dopliujicu funkciu, viac vyplha-
ju priestor, ako by boli divadelnym znakom.

Jednotlivé vystupy su prepojené piesnami.
Hudbu zlozili ¢lenovia kapely Vetroplach, je
teda o vlasok lepsia, ako sme v BBD zvyk-
nuti. Strieda sa viacero Zanrov vratane rapo-
vych rytmov. No i tu miestami preraza od-
pudivy zvuk syntetizatora a pouzity play-
back. Texty piesni napisal Zoro Laurinc.
Zaujimavo pracuje s rymovym presahom,
vycitat sa mu da azda len zbyto¢ny bohe-
mizmus ,moc” vo vyzname vela.

Roéznost hereckych vykonov najviac vid-
no pri postavach sudiciek. Miroslava Dud-
kova hra s nadSenim, naplno, je medzi ni-
mi pohybovo dominantnd, aj Margaréta
Nosalovad nasla vhodné herecké prostried-
ky na stvarnenie prajnej sudicky. Rovna-
ko dobre hra i laskava kralovni. No Mar-
ta Sddeckd hra bez nasadenia. Jej pasivita
sa v kontraste s dal$imi hereckami dostava
do ostrého nesuladu. Prejavuje sa to i v jed-
noduchych choreografiach, v ktorych Mar-
ta Sadecka neudrzi gesto ani vyraz. Tanceky
troch sudiciek, z ktorych jedna sa praktic-
ky nehybe, tak pdsobia utrpne. Jan Mora-
vek, najmladsi ¢len suboru, je do roli prin-
cov obsadzovany Casto. Aj tohto - najdicha
Plavka, budticeho Zenicha princeznej Zlatky
- stvarnil s chlapcenskou lahkostou a mla-
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dickym $armom. Sluhu, ktory napriek roz-
kazu krala Plavka nezabije a neskdr sa sta-
va prievoznikom na ceste k dedovi Vseve-
dovi, hrd Rébert Laurinec. Ostava v civilnej
polohe, je aj hlasovo submisivny, zobrazu-
je pokojného ¢loveka, ktorého osud zmenil
svojimi rozhodnutiami kral. Opozitom voci
kladnym postavam je vladca baziaci po mo-
ci troch vlasov deda Vseveda. Je zly, nepraj-
ny a agresivny voc¢i vSetkym, ktorych stret-
ne, vynimkou je iba jeho Zena a dcéra. Kral
v podani Juraja Adamika bol naozaj nevrly
a usecny. Int polohu predviedol Adamik pri
stvarneni Slnka. Pri tomto vystupe je tempo
jeho re¢i pomalsie, vyraz vzne$enejsi.

Tri zlaté viasy deda Vieveda mozno pova-
zovat za tradi¢nd inscendciu s pouzitim vy-
branych archaickych postupov. Pric¢inou ne-
zaujimavej inscendcie je pietne reZijné po-
natie a prekonana vyprava. V Bratislavskom
babkovom divadle ostdvaju voci podne-
tom sicasného babkového divadla aj nada-
lej imunni.

LENKA DZADIKOVA

TONA REVAJOVA
Johanka v Zapadaciku

Bratislava, Slovart 2012, il. Duro Balogh, 145 s.

V najnovsej knihe Tone Revajovej (2012),
uréenej pre Citatela stredného (itatelského
veku, objavujeme niektoré motivy a poe-
tologické znaky podobné s tymi, ktoré po-
zname z pribehov predchadzajucich rokov
Denis a jeho sestry (2007) a Prdzdniny s te-
tou Kolieskovou (1989). Ide predovsetkym
o motivy nového prostredia, samoty, o pa-
ralely prirody a Iudskych postojov k Zzivotu,
o kontrast mesta a dedinskej prirody a tiez
netplnej rodiny.

Predstava o ndhlom prestahovani sa z po-
hodlného paneldkového bytu v meste do de-
dinky niekde na konci sveta by asi vac¢sinu
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deti zvyknutych na pohodlie mesta nepo-
tesila. A prave toto je vychodiskova situa-
cia literdrneho pribehu, priznaéne nazva-
ného Johanka v Zapadaciku. Zapadacik je
dedinka, ktora oproti pé6vodnému domovu
posobi nepritazlivo, je v nej iba mala $kola,
kostol, obchod a namiesto posty len oran-
zova schranka. Aj domcek po pratete je ma-
1y, bez kiapelne, len so studenou vodou v ku-
chyni a na zachod treba chodit cez cely dvor.
A to nie je v8etko. T4 drevena buidka na kon-
ci dvora neprijemne zapacha. Jedinym po-
zitivnym momentom na zaciatku rozprava-
nia je zdhrada okolo doméeka s niekolkymi
ovocnymi stromami, predovSetkym cCeres-
nou, ktord slubuje chutné cervené plody.
Toto st ramcujuce okolnosti pribehu desat-
ro¢nej Johanky, ocitajucej sa spolu s jej vy-
tvarne a intelektudlsky zaloZzenou matkou
a malym, asi dvojronym bracekom Sam-
kom v novej a ¢iasto¢ne aj hrani¢nej situdcii.

Prave nekazdodenna situdcia je prilezi-
tostou na vstup do vndtorného sveta det-
skej protagonistky. Prostrednictvom jej vni-
mania a svojského, uprimného, ale v nija-
kom pripade nie naivného pohladu na nové
okolnosti existencie spoznavame socilne
(Co z toho, Ze by som také chcela? Dobre
viem, ako na tom sme. Nechodime bosi ani
nahi, ale to je vietko.) i mravné aspekty zi-
vota na vidieku a psychologické aspekty det-
ského sveta: ,,Preco sme hdved, mami?“.. ,To
si nevsimaj,“ povie. ,Niektori ludia sii zvldst-
ni. Teta musi sama zistit, Ze jej ni¢ nehrozi...“
»Kazdého pozdrav a na kaZdého sa usmej,“
povie, ,0 ostatné sa nestaraj.”

Cas pribehu je vymedzeny tromi az $tyr-
mi mesiacmi od konca zimy do zaciatku le-
ta. Priame rozpravanie hlavnej protagonist-
ky v8ak zachytava nielen chronologicky ¢as,
lebo jej spomienkové navraty v rozpravani
umoznuju preskupovanie pritomnosti s re-
trospektivou. Retrospektivny cas sa viaze
na byvalu $kolu, ale hlavne na starych rodi-
¢ov, ktori Johanke z predchadzajuceho Zivo-
ta chybaju asi najviac.

Signifikantnym dnom z temporalne-
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ho hladiska v deji je sobota, respektive vi-
kend, lebo prave pocas neho sa vzidy ude-
ju vyznamné, ale aj tie najobycajnejsie ve-
ci v ich novom Zivote. A sobotné rdna st
priam stvorené na rozhovory matky a malej
dcéry pri kavicke a kakavku. V rozhovoroch
si Johanka pocina velmi mudro, jej re¢ vsak
posobi v niektorych replikach az pridospelo.
Tato oscilaciu medzi detskostou a dospelos-
tou mozno pripisat spravaniu sa matky k de-
satro¢nej dcére a jej predchadzajicemu zi-
votu medzi dospelymi. ,Na otdzku sa patri
odpovedat,“ nasepkd mi mama jemne, tichu-
linko. (...) ,Tak to skiisime zistit. Skiisime to
pohladat. Pozrieme sa, ¢o md nasa Johanka
v rukdch. Hm, nic. Ale ktovie, co md v hla-
ve. V srdci. V ponozkdch.“ Napriek niekol-
kym $tylizaciam, ktoré neprekracuju mieru
unosnosti, mozno tato detskt postavu vni-
mat ako vydarenu a urcite zaujimava pre
detského citatela. Postava matky je modelo-
vana s istou davkou idealizacie, ¢o vSak cita-
telovi vdbec neprekaza, pretoze takto ju vni-
ma predovsetkym detska rozpravacka. Vzdy
je usmiata a pokojnd, vytvara svojim detom
harmonické prostredie, ob¢as odmieta roz-
pravat o vztahoch a délezitych veciach, le-
bo sa pred svojou dcérou hanbi. Motiv otca
zostal nejasny od zaciatku do konca a v pri-
behu ho identifikujeme skor ako tajomstvo.

Nie je dolezité, preco sa ocita tato netpl-
nd rodina v Zapadaciku (mozno je to ne-
dostatok financii a mozno iba potreba Jo-
hankinej matky zostat nezavislou na svojich
rodi¢och), dolezité je, ako sa jej ¢lenovia
vyrovnavajii s novou situdciou. Pre mat-
ku st to uplne nové povinnosti okolo do-
mu a v zdhrade, strata spolocenskej komu-
nikdcie, kedZze ich jedind suseda sa sprava
nevrazivo a nazyva ich ,havedou® Pre Jo-
hanku je to obdobie ziskavania novych pria-
telov a dovery spoluziakov i novej ucitelky.
Ta neustile porovnava s ucitelkou z byva-
lej $koly a najviac ju mrzi, ze ju vola Joha-
na. Jedinou utechou v case, ked jej je naj-
smutnejsie, je kniha o Klare Bobikovej, ale

aj o tu prichadza, ked ju raz zabudne v bliz-
kosti malého braceka.

V pribehoch komponovanych do krat-
kych kapitol sa nakoniec objavuju aj dalsie,
pre detského (itatela zaujimavé momenty:
drevaren na dvore plna vakovakych zauji-
mavych starodavnych veci, ktorych objavo-
vanie je pre Johanku dobrodruzstvom a za-
rovenn spoznavanim minulosti ich malého
domceka, jazierko s nddhernymi labutami,
ku ktorému treba hladat vchod v hustych
krikoch, zachrana susedky, ktord nehybne
lezi v dazdi na schodoch, vtipné obrazkové
komunikacie so spoluziakmi.

Spodiatku ¢iasto¢ne uzavrety priestor vi-
dieckeho dom¢eka a $koly sa postupne otva-
ra novym miestam - zelenému parku oko-
lo jazierka, malému dedinskému namestiu,
vzdialenej ¢asti dediny s novou kamaratkou
Majkou. Podobne ako sa roziruje priestor,
meni sa aj Johankin postoj k novému do-
movu. Zo zaciatku posobi véetko pochmur-
ne, Johanka je roz¢arovana, smutnd a citi sa
osameld aj v $kole. Nemozno prehliadnut
paralelu medzi prebudzajicou sa prirodou
a ¢oraz pozitivnej$imi Johankinymi pocit-
mi. PretoZe ked je trava vyssia a zelensia,
kriky bujnejsie, labute kone¢ne vysedia svo-
je mladé, Ceresiia zakvitne, Johanka je ¢oraz
spokojnejsia a zacina sa v novom domove
citit celkom dobre. V $kole sa jej dari, ndj-
de si blizku kamaratku, spoluziaci si ju ob-
lubia. Postavy v $kolskom prostredi nie st
také plastické a zivé, ako by sme ocakava-
li, va¢sinou su konturované jednorozmerne
(Boris, Adam) a tak zvidc¢$a posobia aj ich
prehovory.

Ked je odpovedou na Johankin list star-
kej a starkému, ktory tajne vhodila do oran-
zovej schranky, prva navsteva starych rodi-
¢ov, Johanka je opit konecne $tastnd (Obleje
ma teply pocit, Ze svet je konecne v poriadku.
Mdm starkii a mdm zasa Kldru). A ked sa uz
Citatelovi zd4, Ze pribeh sa v tomto $tastnom
okamihu moéze aj skoncit, dospeli pripravia
Johanke opit novu situdciu, a ako v zive-

BIBIANA |65



LR E CEN 7

re rozpravacka naznacuje, o svojom dal$om
osude sa chysta porozpravat.

Vytvarnd stranka knihy je svieza a vtipna,
ilustrdcie Dura Balogha pripominaju det-
ské kresby aj pismo. Textovi ¢ast dopla-
ju obrazky v podobe komiksovych sekven-
cii, ktoré ¢iasto¢ne zvolniuju dej a st prijem-
nym ozivenim.

Knizka, ktord sa zac¢iatkom tohto roka do-
stala na pulty knihkupectiev, nemusi byt len
¢itanim pre deti. Putavy a trochu aj krehky
pribeh je podavany citlivo a psychologicky
presvedc¢ivo, az ma (itatel chut preniest sa
na chvilu do domceka a sediet spolu s Jo-
hankou a jej matkou pri stole a popijat ran-
né kakao. Ak k dolezitym hodnotam knihy
(predovsetkym pre deti) patria jej etické as-
pekty a pozitivny priklad v konani postav,
tak tito kniha urcite tieto atributy splia.

EVA PRSOVA

NAVA SEMEL
Lasky zaciatocnikov

Bratislava, Vydavatelstvo Q111 2011. Preklad
Kveta Dagkovd, obalka Veronika Cabadajova.
83 s.

Dielo izraelskej prozaicky Navy Semel
(1954) je vadsine slovenskych ¢itatelov prav-
depodobne nezname; o mladych ¢itateloch
to mozno tvrdit takmer s istotou. Pritom
(ako sa docitame na prebale prvého prekla-
du jej diela do slovenciny) ide o autorku ro-
manov, poviedok, scenarov, rozhlasovych,
televiznych a divadelnych hier pre dospe-
lych i pre deti a mladez, ktord bola ocenena
mnohymi cenami a ktorej diela boli preloze-
né do viacerych jazykov. V Cestine vysla Se-
melovej kniha Ldsky zaciatocnikov a z tohto
jazyka ju prelozila Kveta Daskova. Na kva-
lite prekladu mé nesporne svoj podiel aj to,
ze prekladatelka ho realizovala s pomocou
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hebrejského originalu za odbornej jazykovej
spolupréce s Jozefom Weissom.

Sedem poviedok knihy predstavuje sedem
zdrodo¢nych podob lasky priestorovo situo-
vanych do Tel Avivu, ¢asovo do kontextu 20.
storocia: do aktudlnej sucasnosti (Lasky za-
c¢iato¢nikov, Bozk od somara, Nesmely, Lui-
bostny list), do 60., resp. 70. rokov (Plagat
s Elvisom, Noény spolo¢nik), do roku 1936
(Parasutista na plote). Rodiaci sa vztah ma
v kazdej z poviedok inti podobu a podstatu.

Rovnomenna poviedka je v istom zmys-
le umeleckou psychoanalyzou pocitov ti-
nedzera, ktory sa prvykrat platonicky zalubil
do spoluziacky a kladie si otazku ,nastarto-
vania pocitaca ldsky“ v konfrontacii s po-
citmi, aké mal v momente, ked mu rodicia
oznamili svoj rozchod. Jeho pocitové spek-
trum je vyjadrené funk¢ne vyuzitym poci-
tacovym jazykom: napr. oznamenie o roz-
chode rodi¢ov vnima ,ako ked vypnes po-
¢ita¢ a na monitore vidis, ako sa jednotlivé
oknd zatvdraju, obrazovka tmavne® (s. 5).
Je prenho lahsie do pocitada ,natukat viet-
ky bolesti a potom klepnut na kldves delete®
ako zverit sa zivému cloveku, ,,pretoze to sa
zrusit nedd” (s. 6); hoci napokon sa o svo-
jich pocitoch predsa len porozprava s ,nie-
kym zivym®“ - s objektom svojho zaujmu.
V poviedke Plagdt s Elvisom podobu prvé-
ho zalibenia vystihuje vyrok rozpravacky:
»Robila som vsetko preto, aby som neprezra-
dila, Ze som do Mickeyho zamilovand® (s.
16). Excelentne je tu vyjadreny ostych spo-
jeny so zachvevmi Zziarlivosti a jedinym ne-
smelym dotykom; velmi presne je zobraze-
né, ako sa rodi doZivotna spomienka a po-
znanie ,,miesta hlboko vo mne, ktoré sa chveje
a tancuje zdroven“ (22). Ak v prvych dvoch
pribehoch bol tinedZer subjektom lubostné-
ho vztahu, v poviedke Parasutista na plote
je pozorovatelom prvého prudkého vzpla-
nutia jeho sestry k ,,okupantovi® - anglické-
mu para$utistovi. Spociatku nechape, ,,pre-
Co si tento mlady muz a Tamara vymieria-
ju kradmé pohlady, ako keby islo o nejakii
hru, ktorti on, Jakovle, nepoznd® (s. 32). Na-
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pokon sa stane tichym svedkom a strdzcom
ich rychlej lasky. Tragicky podtext dava po-
viedke umiestnenie pribehu do ¢asopriesto-
ru zmietaného etnickymi nepokojmi a po-
viedka sa tak stava aj svedectvom o tom, ako
sa v ¢loveku rodi odmietnutie xenofébie. Po-
viedkam Bozk od somdra a Nesmely nechyba
jemne humorny podtén; ich podstatu vyjad-
ruje vyrok jedného z hrdinov: ,,Keby som bol
ministrom Skolstva, uzdkonil by som povinny
predmet — nahovdranie® (s. 59).

Poviedka Luibostny list prinasa do literatd-
ry pre dospievajucich tému homosexualnej
orientacie, u nas v tomto kontexte doposial
tabuizovant, v tomto pripade spracovanu
velmi jemne, s pointou vyjadrujucou vedo-
mie o problémoch ludi so sexudlnou odlis-
nostou: ,,Viem, ze ma cakd hiba naddvok ako
teply, homos, buzerant a najhorsie - sklama-
nie rodi¢ov® (s. 74). Posledna poviedka Noc-
ny spolo¢nik je vypovedou o tom, ako tazko
je uzivat si s kamaratom tyzdiovu slobodu
bez rodi¢ov, ak pred nim musime zatajovat
kruté tajomstvo (smrt otca).

Poviedky Navy Semel nie su podané ako
skica o mnohorakosti Iubostnych citov ro-
diacich sa u tinedZerov, ale ako vysledok
vonkoncom nie bezbolestného poznava-
cieho procesu. Autorka uchopila svoju té-
mu s porozumenim voci dusi dospievaji-
ceho, nesmierne citlivo, negujtc tak obsah
vyroku jedného z hrdinov: ,, Dospeli Siestac-
ki ldsku vobec nepokladajii za ldsku. Neberti
ju vazne, domnievajii sa, Ze pravo na ldsku
majii iba oni“ (s. 22). Podarilo sa jej na ma-
lej ploche poviedok spritomnit a autenticky
stvarnit silu fudskej tuzby po laske osadenu
do inej kultdry a do histérie etnicky kom-
plikovaného regiénu. Z tematicky zaujima-
vych, jazykovo modernych a $tylisticky bri-
lantnych poviedok sala humanita; oplati sa
odporucit ich mladym citatelom.

ZUZANA STANISLAVOVA

Historie Evropy. Obrazové
putovani

Néameét, koncepce, vybér a skladba kapitol,
ilustrace Rendta Fucikova. Text Renata
Fucikova a Daniela Krolupperova. Praha, Prah
2011, 448 stran.

Jednim ze znakid soucasné détské literatu-
ry je vzrustajici role obrazové slozky, kte-
ra jiz neplni pouze ilustra¢ni roli, ale sama
pfebira vypravécskou funkci. V pestré ces-
ké produkeci obrazovych knizek Ize rozlisit
nékolik tendenci, mezi nimiz dulezité misto
zaujimaji knizky, jez v symbidze s postupy
uméleckonauc¢né literatury ndsobi svij po-
znatkovy potencidl. Rendata Fucikova na se-
be upozornila jako ilustratorka détskych
knih jiz v 90. letech 20. stoleti, kdy ziskala
fadu domadcich i zahrani¢nich ocenéni. Hlu-
boky zajem o historii a schopnost zachytit ji
s dokumentaristickou pfesnosti i basnickou
naléhavosti osvédc¢ila nejen v ilustraéni tvor-
bé (napriklad Staré povésti ceské a moravské,
2005; Pribéhy Ceskych knizat a krdlii, 2007),
ale i ve vlastnich autorskych projektech. Fu-
¢ikova stéla u zrodu edice Nejvétsi Cesi, kte-
rou vydava nakladatelstvi Prah. Po knize vé-
nované Karlu IV,, na niz spolupracovala se
spisovatelkou Alenou Jezkovou, pripravi-
la samostatné obrazové knihy Tomds Gar-
rigue Masaryk (2006) a Jan Amos Komen-
sky (2008).

Fucikova stdla i u zrodu velkoformatové
obrazové publikace Historie Evropy, jejiz ru-
kopis vznikal tfi roky. Nakladatelstvi Prdh
vydavé knizku i ve slovenské jazykové verzi.
Fucikovd je autorkou namétu, scénare, ilu-
straci i textové Casti, na niZ se dale za spo-
luprace histori¢ky Vaclavy Kofrankové podi-
lela zkusend prozaicka Daniela Kroluppero-
va. O napaditou grafickou upravu publikace
se postaral Filip Heyduk. JiZz sama obalka
s vtipné feSenymi vyfezy ve tvaru komikso-
vych bublin dava tusit, Ze neptijde o banal-
ni encyklopedii, ale 0 moderné pojatou kni-
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hu, ktera se snazi navazat skute¢ny dialog
s predpokladanym détskym ctenarem.

Vychozi myslenkou bylo ucelené zpros-
tredkovat obraz evropskych déjin détem
$kolniho véku tak, aby pochopily kauzali-
tu historickych udalosti nikoli jako sucho-
parné a odtazité prehledy dat, ale jako sku-
tecné zité pribéhy, jejichZ protagonisty byli
jednotlivci i celé narody. Neotrelda kompo-
zice, puisobivé ilustrace a Ctivy text vSak ¢i-
ni z publikace mimoradny artefakt s poten-
cidlem oslovit nejenom détské, ale i dospélé
tendfe.

D¢jiny Evropy se oteviraji od prvniho osid-
lovéni evropského teritoria ve star$i dobé
kamenné a jsou zachyceny az k soucasnym
integra¢nim snahdm a pfevratnym védec-
kym objeviim. Podtitul Obrazové putovini
naznacuje, zZe pijde o cestu dlouhou, s mno-
ha zastavkami i nezbytnymi odboc¢kami. Fu-
¢ikova tuto pout roz¢lenila do sedmdesa-
ti kapitol, jejichZ deskriptivni i metaforic-
ké nazvy predznamenavaji obsah i vyklad
jednotlivych sttipkd predklddané ,moza-
iky paméti. Z Ostrova paldcii, zasvécené-
ho krétské civilizaci, putujeme k Etruskim
a Keltdm (V mlze tajemstvi), do starovéké-
ho Recka (Stvofeni idedlu) a pokracujeme
do stfedovéku (naptfiklad Na cesté vzhiru,
Svati Zebréci, Cernd smrt) a novovéku (na-
ptiklad kapitola Rychleji, vyse, silnéji, ktera
si v§ima pramyslové revoluce v 19. stoleti,
promén evropskych mést a Zzivotniho sty-
lu jejich obyvatel). Kapitoly Tenkrdt na Za-
padé, tenkrdt na Vychodé a Spolecné nebo od-
déleni sleduji prevratny vyvoj po skonceni
druhé svétové valky az do soucasnosti. Kaz-
da kapitola predstavuje ucelenou tematic-
kou jednotku, a to jak v literarnim, tak vy-
tvarném planu. Rozvrzeni publikace je vyva-
zené a odrazi pestrost dé¢jin Evropy, v nichz
se stiidala dalezitost roli riznych filozofic-
kych a ndbozenskych sméfovani, vyznam
jednotlivych teritorii i narodd, uméleckych
vybojli a védeckych objevii. Autorky vycha-
zeji z evropského prostredi, ovsem reflektu-
ji i specifika narodnich déjin.
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Typografickd uprava posiluje pribého-
vost publikace. Textovd pasma jsou situ-
ovana pfimo do hornich a spodnich ¢és-
ti celostrankovych ilustraci, zatimco stfedo-
va mista stranky poutaji pozornost scénami
s komiksovymi prvky. Casto se zde nalé-
zaji pretlumoceni dolozenych historickych
udalosti a vyrokd, ale rovnéz epické zarod-
ky fiktivnich individudlnich, typizovanych
lidskych osudd. Déjiny zde totiz nejsou re-
dukovany na pouhou sumu dat a fakt, kte-
ré se vazi k velkym panovnikim, dynastiim,
narodiim a jejich bitvam ¢i revolucim, ale
autorky se snazi zprostfedkovat predsta-
vu o tom, jak vypadala kazdodenni Zivotni
realita nasich predkd, a to zejména z per-
spektivy détské. Kojenec se objevuje v na-
ru¢i neandertalské matky hned na zacatku
cesty historil Evropy, déti pomdhaji hlidat
stada prvnich zemédélct a pracuji v tovar-
nach vznikajicich od 18. stoleti, ale také se
uli¢nicky schovéavaji pred svymi paidagé-
gy ve starovékém Recku ¢ maskuji cetbu
dobrodruzné literatury gymnazijni ucebni-
ci v mezivalecném obdobi. Détské postavy
prochazeji celou knihou a nabizeji ¢tenatfm
pohled na détstvi v riznych spolecenskych
vrstvach, dobovych a ideologickych kontex-
tech.

Texty nejsou pretizeny letopocty, ty ¢tenar
nalezne prehledné umisténé na casové ose,
ktera prochazi dolnim okrajem stranek. Ma
metaforickou podobu dekorativniho fetézu
s privésky, jejichz proménliva podoba odra-
i materialy, formy i znaky typické pro da-
né obdobi. Obraz déjin tak nabyva symbo-
lické podoby pouta, sdileného s predchéaze-
jicimi generacemi. Konec fetézu, vinouciho
se od prvnich Evropand, drzi sou¢asny chla-
pec a Fudikova tak symbolicky svéfuje po-
kra¢ovani historie do rukou dne$nim détem.

V bohatém ilustra¢nim doprovodu osvéd-
¢ila Fucikova schopnost skloubit zobeciuji-
ci stylizaci se smyslem pro detail a charak-
terizacni ornament, jenz koresponduje se
zobrazovanym historickym obdobim, a ne-
zaprela pritom svuj charakteristicky rukopis.
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Pusobivé barevné ladéni, které Fucikova vo-
li pro jednotlivé kapitoly, predstavuje dalsi
vyznamny stavebni prvek knihy. Obdobi va-
lek, revolu¢nich zvratt a nasilnych nepokoji
tonou ve zlovéstné Cerni a rudé barvé, za-
timco Casy prosperity, pokrokového rozvoje,
uméleckého a védeckého rozmachu jsou zo-
brazena v rozverné pestrych odstinech.

Jakkoli se interpretace déjinnych udalos-
ti drzi historickych fakt, otevird se zaroven
prostor pro ¢tenarovu vlastni syntézu. Texty
a ilustrace provokuji k hlub$imu zamysleni,
nékdy upozorni na soucasnou paralelu, jin-
dy poskytnou impulz k pidéni se po dalsich
informacich, mnohdy vyburcuji pozornost
cestou emocionalniho a estetického zazitku.
Na konci kazdé kapitoly je souvisla textova
sumarizace, ktera rozviji ustfedni téma ne-
bo skyta rozsifujici informace z jinych ob-
lasti. Po jazykové strance je text prizptiso-
ben détskému adresatovi. Tam, kde nebylo
mozné vyhnout se vyrazim ciziho putvo-
du ¢i historické terminologii, jsou disledné
vechny pojmy vysvétleny a mnohdy dopro-
vazeny i jednoduchym etymologickym vy-
kladem. Nau¢nou hodnotu publikace zvysu-
je jmenny rejstiik doplnény o casové udaje
a vyslovnost.

Historii Evropy lze ptivitat jako umélec-
ky vyjime¢né dilo s promyslenou didaktic-
kou koncepci. V kapitole Kdyz svétci sesto-
upili z nebes, ptiblizujici romansky a gotic-
ky sloh, autorky konstatuji, Ze ve vrcholném
stfedovéku se uméni ,,zacalo vracet z nebes-
kych vysin zpdtky k clovéku a k jeho drobnym
trdpenim i radostem®, ,,obrazy zacaly mluvit
k lidem jejich feci“. Obdobnou charakteristi-
ku 1ze vztdhnout i k samotné publikaci His-
torie Evropy. Autorky se vyvarovaly strnulé
akademicnosti, odtazité od détského, dosud
torzovitého vnimani déjin a vlastniho mista
v nich, zaroven se détem nepodbizeji prilis-
nym zjednodu$ovanim a kiecovitou snahou
o humornou nadsazku. V doslovu se Fuci-
kova obraci k ,,hrdiniim zittka®, jimiz budou
ti, ,kdo znaji osudy a trdpeni svych predki
a zdroven jim nejsou lhostejné osudy a trd-

o«

penti jejich potomkii“. Podtitul Obrazové pu-
tovdni naznacuje mozny zpusob cetby jako
souvislé cesty ¢i nahodilych, pferusovanych
toulek zakoutimi nasi minulosti. Ctivé déji-
ny Evropy, v nichZ maji své misto vyznamné
historické mezniky i déjiny vSedniho dne,
budou ,hrdiniim zittka® vynikajicim pri-
vodcem na objevné cesté k vlastnim kote-
nim.

MILENA SUBRTOVA

Ako kedysi...

Piatok trojkralovy pripomenul staré za$lé,
ale dobré casy Slovenského rozhlasu. Do-
poludnia sa dokonca niekolkokrat vysiela-
la reklama na relaciu o detskej rozhlasovej
druzine, ¢o by nebolo az také nezvyklé, ke-
by neslo o hodinovu relaciu hned popolud-
ni. Bolo by zaujimavé zistit, ¢i kmenovi po-
sluchd¢i informaéného radia také ¢osi prezi-
li a aka bola sledovanost relacie.

Dramaturgicka Tana Kusd, rezisérka Ria
Paldiova a Miriam Si$oldkov4, autorka fi¢ru
Chlapci z Pavlovskej ulice a ti druhi, su dl-
horo¢nymi pracovni¢kami Slovenského roz-
hlasu a roky sa venovali vysielaniu pre de-
ti a mladez. Aj v menovanej reldcii si spo-
minaju na casy, ked este existovala kategoria
hry pre deti vo veku 9-15 rokowv.

V nej - kedZe v kazdej bol detsky hrdina -
vystupovali aj detski herci. Tak vznikla Det-
ska rozhlasovd dramatickd druzina, kde sa
v 50. rokoch sustredovalo do 30 hlasovo na-
danych deti. Zaujem o vystupovanie bol ob-
rovsky. Hlasilo sa 100 az 150 deti. Tie ¢isla
su zaujimavé aj pre porovnanie s dnesnym
stavom, ked rddio uz prestalo byt atraktiv-
nym médiom a pre deti takmer nevysiela.
V Detskej rozhlasovej druzine zacinalo ve-
la v sti¢asnosti vyznamnych hereckych osob-
nosti, ako je M. Huba, B. Thurzonovova, K.
Machata, J. Satinsky, P. Mikulik, S. Danciak,
z mlad$ich M. Vta¢nik, J. Hréka, K. Habov-
tiakova a mnoho dalsich. Vsetci si v tej-
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to kompozi¢ne vyborne postavenej hodin-
ke spomienok cenili ludsky a profesiondlny
pristup k detom, i ked mnohi nepokracovali
v hereckej drahe. Vyzdvihli aj dnes nepopu-
larny fakt pripravy jazykového prejavu, ko-
lektivne zazitky z nahradvania, ale aj zo sd-
stredeni, ktoré vtipne nazyvali ,,pechoraz®

Autorka fi¢ru si zaspominala nielen na ve-
ducich, ktori zatcali deti do hereckej profe-
sie, ale aj na rezisérov zvu¢nych mien, kto-
rym sa nelenilo pracovat s detskym preja-
vom, cibrit ho, a tak poskytovat moznost
realizacie, takej dolezitej pre napredovanie
jednotlivca.

Pri vymenuvani realizovanych titulov si
kazdy pozorny poslucha¢ musel uvedomit,
o ¢o prichadza dne$sna mladez. Namiesto
vernoviek a klasickych diel detskej literatu-
ry, kde vitazilo dobro a uslachtilost, kde sa
re$pektovala vekova kategéria dietata, kde
sa hladelo na psychologicki zataz prijem-
cu, nastupila éra komercnych a casto gyco-

vych televiznych programov, hlavne filmov
a drastickych pocitacovych hier, vo velkej
miere uréenych dospelému prijemcovi. Od-
bornici v stcasnosti upozornuji na skutoc-
nost, Ze zanika intencionalna kulttra pre de-
ti a mladez - a to nielen v rozhlase.

Rozhlasovi tvorcovia rezignovali a zrusili
najstarsi rozhlasovy Zaner, ktory sa vysielal
od roku 1927. Najprv ho prelozili zo stale-
ho vysielacieho terminu na iny kanal a dnes
uz vlastne neexistuje. Skoda, lebo je to pre-
jav neucty k tradicii, aj ked bol zd6vodneny
malou sledovanostou.

Ficer M. Sisolékovej bol zzitkom aj vda-
ka zaradenym ukazkam a osobnym vypo-
vediam oslovenych respondentov. Uroven
spracovaného materidlu ma aj svoju vzdela-
vaciu funkciu. Mohol by poslazit ako vybor-
na pomdcka na hodinach mediélnej vycho-
vy, aby si aj ti mlad$i uvedomili, o ¢o pri-
chadzaju.

MARTA ZILKOVA

Poriadok z neporiadku

Najnovsia vystava BIBIANY Odpad? To chce napad! poniika detom zaujimavé in-
formacie o moznostiach recyklacie materialov a o tom, ako vdychnut novy Zivot
starym veciam. Deti sa dozvedia o rozoznavani odpadového materialu, o medzi-
narodnych znackach, ktoré pomahaji vyznat sa v hom, o tom, Ze niektorym dru-
hom odpadového materialu méZzeme pontknut druhy Zivot v podobe nielen recyk-
lovanych predmetov, ale vdaka kreativite vytvorit z nich aj nie¢o krasne. Jedno-
ducho spravit poriadok z tohto neporiadku. IbaZe to chce napad! Autorky vystavy
- Lucia Marusicova a Helena Vojtkova - ten napad spracovali. Ako architektky,
ktoré sa s touto problematikou stretavaji na kazdom kroku, ale aj mamy malych
deti, ktoré si uvedomuji potrebu ucit svoje ratolesti ich odmalicka, ako si chranit
aspon najblizSie okolie. Zamerali sa na to, aby sa detom triedenie odpadu zdalo
Uplne prirodzené, aby sa naucili s vecami zaobchadzat Setrne, nehromadili ich,
aby vyhadzovali ¢o najmenej smetia. Sticastou vystavy si hry i umelecké objek-
ty, ktoré deti urcite insSpirujd, tvorivé dielne, na ktorych zaziju radost z netradic-
nej tvorby z tychto ,odpisanych“ materialov. Vystava bude otvorena pocas celého
leta az do 23. septembra.
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Ceny udelené v sutazi

CENA MINISTERSTVA KULTURY SR
vydavatelstvu za celkovl vytvarna a technickd
kvalitu knihy/

vydavatelstvo Ikar, a.s., Bratislava

za kolekciu Tisic a jedna noc 1 - 8

CENA MINISTERSTVA KULTURY SR

autorovi za vynikajuce ilustracie/
Igor Piacka za knihu Tisic a jedna noc 8

CENA MINISTERSTVA KULTURY SR
autorovi za vynikajacu graficka Gpravu/
Daniela Olejnikova za knihu

Richard Brautigan: V melénovom cukre

CENA MINISTERSTVA KULTURY SR
vydavatelstvu za bibliofilské vydanie/
Peter Durik za knihu Proglas

CENA MINISTERSTVA gKOLSTVA, VEDY,
VYSKUMU A SPORTU SR VYDAVATELSTVU
ZA UCEBNICU/

Vydavatelstvo Matice slovenskej, s.r.o., Martin,
za knihu Dejepis pre 8. rocnik zakladnej skoly
a 3. rocnik gymnazia s osemroénym sttiidiom

CENA ZVAZU POLYGRAFIE NA SLOVENSKU
tlaciarni za mimoriadne polygrafické spracova-
nie/

Tlaciarne BB, spol. s r.0., Banska Bystrica,

za knihu Karol Kallay: Bratislava moja

CENA BIBIANY

vydavatelstvu za najkrajSiu detskd knihu/
vydavatelstvo Perfekt, a.s., Bratislava

za knihu Peter Karpinsky: Sedem dni v pivnici

CENA SLOVENSKE)J NARODNEJ KNIZNICE

za Studentskd pracu/

Marek Cina za prace Bedynka a Horror; Zuzana
Mlynaréikova za pracu Chrobak v hlave; Kris-
tina Riskova za pracu Elena Cep&ekova: Sinieé-
ko na mottize

A) VEDECKA A ODBORNA LITERATURA

H. Morav¢ikova - V. Dlhanova: Divadelna archi-
tektara na Slovensku

Fot. kol., graf. Gprava Jan Triaska, vyd. Divadelny
ustav, Bratislava, tla¢. Dolis, s.r.o0., Bratislava

B) KRASNA LITERATURA

J. Satinsky: Expedicie 1973 - 1982

1. Jdlius Satinsky, fot. archiv, graf. Uprava Perga-

men Trnava, s.r.o., Trnava, Vydavatelstvo Slovart,
spol. s r.o., Bratislava a Edition Ryba, s.r.o., Trna-
va, tla¢. FINIDR, s.r.o., Cesk)’/ Tésin

Kol.: Mavnutie kridel. 42 slovenskych haiku

Il. Jan Kudli¢ka, graf. uprava Pavel Choma, vyd.
Skalnéa ruza, Kordiky, tlac. Tladiarne BB, spol.

s r.0., Banska Bystrica

E. Ondrejicka: Na vnutornej strane viecok

Il. Albin Brunovsky, graf. Gprava Juraj Vontorcik,
vyd. Prokat, Bratislava, tlac. Tlaciarne BB, spol.
s r.0., Banska Bystrica

L. Chudik - ). Seifert: Tichy dvojhlas

Il. Vladimir Gazovi¢ a Oldfich Kulhanek, fot. Ka-
rel Kestner a Juraj Chlpik, graf. Uprava Robert
Broz, vyd. PRO, s.r.o., Banska Bystrica, tlac. Tla-
¢iaren P+M, s.r.o., Turany

R. Brautigan: V meléonovom cukre

Il. a graf. Gprava Daniela Olejnikova, vyd. Artfo-
rum, s.r.o., Bratislava, tla&. Protisk, s.r.o., Ceské
Budéjovice

Tisic a jednanoc1-8

Il. kol., 8. zvazok Igor Piacka, graf. Uprava Viera
Fabianova, vyd. Ikar, a.s., Bratislava, tla¢. Tlaciar-
ne BB, spol. s r.o., Banska Bystrica

C) LITERATURA PRE DETI A MLADEZ

S. Antalova: Ako vyzeraju Cisielka
Il. a graf. Gprava Juraj Martiska, vyd. ECO-AS,
s.r.o., Bratislava, tla¢. Grafobal, a.s., Skalica

V. Rysava: Pribehy zo starej Bratislavy
Il. Zuzana Bockayova-Brunckové, graf. prava
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Igor Strbik, vyd. Matica slovenska, Martin, tlac.
Tlaciaren P+M, s.r.o., Turany

P. Karpinsky: Sedem dni v pivnici

Il. Zuzana Bockayova-Brunckova, graf. Uprava
Kristina Vozékova, vyd. Perfekt, a.s., Bratislava,
tla¢. FINIDR, s.r.o., Cesky Tésin

B. Némcova: Sol nad zlato
IIl. Peter Uchnar, graf. Gprava Svetozar Mydlo,
vyd. Buvik, Bratislava, tla¢. Kasico, a.s., Bratislava

M. Rifus: Studnicka

Il. Peter Uchnar, graf. Gprava Mojmir Zmija, vyd.
SPN-Mladé leta, s.r.o., Bratislava, tla¢. Polygraf
Print, s.r.o., Presov

D) UCEBNICE

Kol.: Dejepis pre 8. ro¢nik zakladnej skoly a 3.
ro¢nik gymnazia s osemrocnym Stidiom

Il kolektiv, graf. tprava Peter Durik, vyd. Vydava-
telstvo Matice slovenskej, s.r.o., Martin, tlac. Ne-
ografia, a.s., Martin

E) KNIHY O VYTVARNOM UMENi
A OBRAZOVE PUBLIKACIE

R. Prekop - M. Cihlai: Andy Warhol a Cesko-
slovensko

Il. a fot. kol., graf. Gprava Robert V. Novék, vyd.
Arbor vitae, Revnice a Mizeum moderného
umenia Andy Warhola, Medzilaborce, tla¢. T.A.
Print, Praha

Kol.: Boris Kudlicka Volume I.
Fot. kol., graf. Gprava Pavel Choma, Andrej Du-
rik a Linda Kuruc-Marcek, vyd. Liptovska galéria
P. M. Bohuna, Liptovsky Mikulds, tlac. Tlaciarne
BB, spol. s r.o., Banska Bystrica

K. Kallay: Bratislava moja

Fot. Karol Kallay, graf. Gprava Brano Gajdos,
vyd. Vydavatelstvo Slovart, spol. s r.o., Bratislava,
tla¢. Tlaciarne BB, spol. s r.o., Banska Bystrica

Kol.: Kone.fmk

Fot. kol., graf. Gprava Tibor Huszar, Roman Pav-
lovi¢ a Martin Cesanek, vyd. Fakulta masmedi-
alnej komunikacie UCM, Trnava, tlaé. Tlaciarne
BB, spol. s r.o., Banska Bystrica

Monogramista T.D: Nie som autor, som metafora
Il. Dezider Téth, fot. Pavel Melus$ a Juraj Mar-

ko, graf. Uprava Boris Melus, vyd. Vydavatelstvo
0.K.O., Bratislava a Vydavatelstvo Slovart, spol.
s r.o., Bratislava, tla¢. FINIDR, s.r.o0., Cesky Tésin
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J. Chlpik: Petrzalka identity

Fot. Juraj Chlpik, graf. Gprava Boris Melus, vyd.
Vydavatelstvo O.K.O., Bratislava a Vydavatel-
stvo Slovart, spol. s r.o., Bratislava, tlac. i+i print,
spol. s r.o., Bratislava

F) BIBLIOFILSKE TLACE

Proglas

II. Miroslav Cipar, graf. tprava Peter Durik, vyd.
a tlaé&. Peter Durik, Martin, knih. spracovanie Li-
da Mlichova, Zilina

G) STUDIJNE PRACE POSLUCHACOV
VYTVARNYCH A POLYGRAFICKYCH

skol

M. Cina: Bedynka
Il. a graf. Gprava Marek Cina, vyd. a tlac. VSVU,
Bratislava

M. Cina: Horror
Il. a graf. Gprava Marek Cina, vyd. a tla¢. VSVU,
Bratislava

Chrobak v hlave
Il. a graf. dprava Zuzana Mlynarcikova, vyd.
VSVU, Bratislava, tla&. Zuzana Mlynarcikova

I. Mraz - L. Surina: Les v zime
Il. a graf. Gprava Kristina Teplanova, vyd. a tlac.
SOS polygraficka, Bratislava

L. Pompa: Libro Negro
Il. a graf. Gprava Luk&s Pompa, vyd. a tlac. Lu-
kas Pompa

M. Majdova: Mesto zvané Dinosauria
Il. a graf. Gprava Michaela Majdov4, vyd. VSVU,
Bratislava, tlaé. K-Soft,Bratislava

Kol.: Myslienka - Sperkovnica
IIl. a graf. Gprava kol., vyd. a tla¢. Stredna odbor-
na skola, Hlohovec

E. Cep&ekova: Slnie¢ko na mottize
Il. a graf. Gprava Kristina Riskova, vyd. a tlac.
SOS polygraficka, Bratislava

ZVLASTNE OCENENIE POROTY

Soni Macejakovej
za starostlivost venovanu postihnutym detom pri
tvorbe knihy Tisic oci



